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Szerzoi jogok és védjegyek

Szerzoi jogok és védjegyek

A Seiko Epson Corporation el6zetes irasbeli engedélye nélkiil e kiadvanynak egyetlen része sem sokszorosithat6, nem tarolhaté adatlekérdezd
rendszerben és nem tovabbithaté semmilyen forméban és mddon, beleértve az elektronikus és a mechanikus eljarasokat, valamint a fénymaésolast és az
adathordozon valé téroldst is. Az itt talalhat6 informdciok csak erre az Epson nyomtatdra vonatkoznak. Epson nem felel ezen informécioknak mas
nyomtatokra val6 alkalmazdsaért.

Sem a Seiko Epson Corporation, sem annak tagjai nem feleldsek ezen termék vevéje vagy harmadik személyek el6tt olyan karokért, veszteségekért,
koltségekért vagy kiaddsokért, amelyeknek a vevd vagy harmadik személyek teszik ki magukat, ezen termék okozta baleset, vagy a termék nem
megfelel6 hasznalata, a termékkel val6 visszaélés, illetve ennek jévahagyas nélkiili modositasa, javitasa vagy 4talakitasa vagy (kivéve az Egyesiilt
Allamokat) a Seiko Epson Corporation {izemeltetési és karbantartdsi utasitdsai betartdsanak elmulasztasa miatt.

A Seiko Epson Corporation nem tehetd feleldssé semmilyen olyan karért vagy probléméért, amely nem a Seiko Epson Corporation éltal Original
Epson Products (Eredeti Epson termék) vagy Epson Approved Products (Az Epson dltal bevizsgalt és jovahagyott termék) terméknek mindsitett
valamely kiegészitd vagy kellék (pl. tintapatron, papir stb.) hasznélatabdl adodik.

Seiko Epson Corporation nem tehetd felel6ssé semmilyen, az elektromagneses interferencia altal okozott karért, amely barmely mas interfész kabel
hasznalata kovetkeztében jott létre, mint amelyeket a Seiko Epson Corporation megjelélt, mint Epson Approved Products (Az Epson altal bevizsgalt és
jovéhagyott termék).

Az EPSON, az EPSON EXCEED YOUR VISION, az EXCEED YOUR VISION és az embléméik a Seiko Epson Corporation bejegyzett védjegyei vagy
védjegyei.

A Microsoft®, a Windows® és a Windows Vista® a Microsoft Corporation bejegyzett védjegyei.
Az Apple®, a Macintosh®, a Mac OS®, az OS X® és a Bonjour® az Apple Inc. bejegyzett védjegyei.
Az Intel® az Intel Corporation bejegyzett védjegye.

A PowerPC® az International Business Machines Corporation bejegyzett védjegye.

Altaldnos jellegti megjegyzés: Az itt haszndlt egyéb terméknevek kizdrdlag az azonositds céljdt szolgdljdk, és el6fordulhat, hogy tulajdonosaik védjeggyel
védték azokat. Az Epson minden és mindennemii jogrol lemond ezekkel a megjelolésekkel kapcsolatban.

© 2015 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Bevezetés

Fontos biztonsagi
intézkedések

A nyomtat6 hasznalat el6tt olvassa el az Osszes
utasitast. A nyomtaton megjel6lt figyelmeztetéseket és
utasitdsokat is tartsa be.

A termék helyének
kivalasztasakor

4

Helyezze ezt a terméket egy egyenes, szilard
feliiletre, ami szélesebb mint a termék. A termék
nem miikodik megfelel6en, ha meg van déltve.

Kertilje el az olyan helyeket, ahol a hdmérséklet és
a paratartalom gyorsan valtozhat. A napfénytél,

erés fényforrastdl és héforrasoktdl is tartsa tavol.

Keriilje az olyan helyeket, ahol a terméket
utéseknek vagy rezgéseknek van kitéve.

Tartsa tavol a terméket a poros helyekt6l.

Helyezze a terméket egy dugaszoldaljzat kozelébe,
hogy a dugot konnyen ki lehessen huzni.

A termék felallitasakor

4

Ne blokkolja vagy fedje le a termék szekrényének
nyilasait.

Ne helyezzen be targyakat a nyildsokon keresztiil.
Ugyeljen, hogy ne 6méljon folyadék a termékre.

A termék hdlozati csatlakozozsindrjat csak ezzel a
termékkel szabad haszndlni. Mas berendezéssel
vald hasznalata tiizet vagy aramiitést okozhat.

Kosse az egész berendezést egy megfeleléen
foldelt dugaszoloéaljzathoz. Keriilje el ugyanannak
a dugaszoloaljzatnak a haszndlatat, amelyhez
fénymasoldk vagy klimaberendezések vannak
kotve, amelyek rendszeresen ki-be kapcsolnak.

Kertilje el a fali kapcsolok vagy automatikus
programszabalyozo6 berendezések altal vezérelt
dugaszoléaljzatok hasznalatat.

Tartsa tavol az egész szamitogép rendszert az
elektromagneses interferencia lehetséges
forrasaitdl, mint pl. hangszoroktdl vagy vezeték
nélkiili telefonok alapegységétol.

Csak a termék cimkéjén megjel6lt dramforrést
hasznalja.

Csak a termékkel egyiitt érkez6 hdlozati
csatlakozdzsindrt hasznalja. Mas csatlakozdzsindr
hasznalata tiizet vagy aramiitést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt vagy elkopott hal6zati
csatlakozdzsindrt.

Ha egy hosszabbitot hasznal a termékhez,
tigyeljen arra, hogy a hosszabbitéba bedugott
késziilékek teljes névleges amper teljesitménye ne
1épje tul a csatlakozdzsindr névleges amper
teljesitményét. Arra is tigyeljen, hogy a
dugaszoléaljzatba bedugott osszes késziilék teljes,
névleges amper teljesitménye nem haladja meg a
dugaszoldaljzat névleges amper teljesitményét.

Ne probalja meg sajat maga megjavitani a terméket.

Huzza ki a haldzatbdl a terméket és forduljon
szakképzett javitdszemélyzethez a kovetkez
feltételek mellett:

A halozati csatlakozozsinér sériilt; folyadék keriilt
a termékbe; a terméket leejtették vagy a szekrény
megsériilt; a termék nem mikodik normalisan
vagy nyilvanvaléan csokken a teljesitménye.

Ha Németorszagban szandékozik haszndlni a
nyomtatdt, tartsa be a kovetkezoket:

A nyomtat6 megfelel rovidzarlat védelmének és
tularam-védelmének a biztositasdra, az épiilet
berendezését egy 10 vagy 16 Amperes
megszakitoval kell megvédeni.

Ha a dug6 megsériil, helyettesitse a
csatlakozdzsindr készletet vagy kérjen tanacsot
egy villanyszerel6t6l. Ha biztositékok vannak a
dugoban, tigyeljen, hogy megfelel6 méretti és
névleges teljesitményti biztositékokkal
helyettesitse azokat.
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A termék hasznalatakor

[ Ne tegye a kezét a termék belsejébe.

[ Ne kézzel mozgassa a nyomtatofejeket; mert ez
karosithatja a terméket.

4 Mindig kapcsolja ki a késziiléket a kezel6panel Be-/
kikapcsolas gombjaval. Ezen gomb lenyomasakor
a Be-/kikapcsolas lampa réviden felvillan, majd
kialszik. Ne hdzza ki a hal6zati csatlakozo6zsinoért,
ill. ne kapcsolja ki a késziiléket, amig a Be-/
kikapcsolds lampa villogasa abba nem marad.

A tintacsomagok kezelésekor

[d Tartsa tavol a tintacsomagokat gyermekektdl és
ne igyon bel6liik.

d Karbantartas kozben viseljen védészemiiveget,
kesztytit és maszkot.

Ha a tinta a bdrére, szemébe vagy a szajaba kertil,
azonnal tegye a kovetkezoket:

(J Haa folyadék a b8rére kertiil, azonnal
mossa le nagy mennyiségi szappanos
vizzel. Forduljon orvoshoz, ha bdrirritaciot
vagy elszinezédést tapasztal.

(J Ha a folyadék a szemébe keriil, azonnal
oblitse ki vizzel. Ennek elmulasztasa a szem
bevérzéséhez vagy enyhe gyulladashoz
vezethet.

(d Haa folyadék a szajaba keriil, azonnal
forduljon orvoshoz.

(A folyadék lenyelése esetén ne probalja
meghanytatni a személyt, hanem forduljon
azonnal orvoshoz. Kényszeritett hdnyas
esetén a folyadék a légcsébe keriilhet, ami
veszélyes lehet.

Megjegyzés ehhez az
utmutatohoz

A szimbdélumok jelentése

AFigyelmeztetés:

A figyelmeztetd utasitasokat
a testi sériilések elkertilése
érdekében gondosan be kell
tartani.

A Vigyazat jel a késziilék vagy a
felhasznalo sériilését okozod
veszélyekre hivja fel a figyelmet.

A Fontos utasitasokat a termék
sériilésének elkeriilése
érdekében gondosan be kell

tartani.

Megjegyzés: A megjegyzések a termékkel
kapcsolatos kiegészité

informdcidkat tartalmaznak.

A terméken talalhato jelolések

A jelen Epson terméken lathaté szimbolumok
hasznélata a termék biztonsdgos és megfelelé
hasznélatat segiti eld, és céljuk, hogy megakadalyozzak
az ugyfelekre és mas személyekre, valamint a
magantulajdonra leselked6 veszélyeket.

A szimbdélumok jelentése a kovetkezd. A termék
hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy teljes

mértékben megértette a rajta lathaté szimbolumok
jelentését.

(I) Készenlét

A Vigyazat, figyelmeztetés
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& Vigyézat, forrd

Abrak

A jelen utmutatoban lathatd abrak csak tajékoztatd
jellegtiek, és eltérhetnek a tényleges terméktdl.

Operaciosrendszer-verziok

E dokumentacio a kovetkez6 roviditéseket hasznalja.

A Windows a Windows 8, a Windows 7, a Vista és az
XP verziokat jelenti
d A Windows 8 a Windows 8, a Windows 8 Pro és a

Windows 8 Enterprise verziokat jelenti.

4 A Windows 7 kifejezés Windows 7 Home Basic,
Windows 7 Home Premium, Windows 7
Professional és Windows 7 Ultimate operacios
rendszert jelent.

4 A Windows Vista kifejezés Windows Vista Home
Basic Edition, Windows Vista Home Premium
Edition, Windows Vista Business Edition,
Windows Vista Enterprise Edition és Windows
Vista Ultimate Edition operacios rendszert jelent.

d A Windows XP kifejezés Windows XP Home
Edition, Windows XP Professional x64 Edition és
Windows XP Professional operacids rendszert
jelent.

A Macintosh kifejezés Mac OS X operacids
rendszert jelent
A Mac OS X kifejezés Mac OS X 10.6.8 és ujabb

verzioju operacios rendszer jelent.
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Nyomtaté alkatrészek

Eliilso oldal (SC-F6200 Series)

© Nyomtatéfedél
Nyissa ki ezt a fedelet a nyomtato tisztitasdhoz vagy a papirelakadasok megsziintetéséhez.

©® Karbantarté doboz fedelei
A termék hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy felhelyezte a mellékelt karbantarté dobozt.

© Gorgok
Mindegyik ldb két gorgdvel rendelkezik. A gorgék a nyomtato elhelyezését kovetSen rendszerint rogzitett alla-
potuak.

O Keverépalca
Csak a High Density Black (Magas denzitast fekete) tintatartalyhoz haszndlandé. Keverje meg a tintat hetente
egyszer.
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© Festéktartaly
A nyomtatashoz haszndlt tintat tarolja.

0O Csuszka
£ ,,Csuszka“ 14. oldal

© Oldalsé fedél
Nyissa ki az oldalsé fedelet, hogy a chip egység cseréjéhez eltavolithassa a csuszkat. A cstszka behelyezése utdn
mindig biztonsagosan zarja le az oldals¢ fedelet.

© Hulladékfesték-tartaly tarté
Ebbe a tartoba helyezze a Hulladék festékgytijté tartaly.

© Hulladékfesték-tartaly
Ebben a tartalyban gytlik 6ssze a hulladékfesték.

Cserélje uj Hulladék festékgytijté tartdly, ha a szint eléri a vonalat.

@ Dugé
A dugd akadalyozza meg, hogy kifroccsenjen a hulladékfesték a kibocsatasakor.

A dugdt legtobbszor a Hulladék festékgytijté tartaly szajahoz minél kozelebb.

@ Hulladéktintacsé )
Ezen a cs6von engedi le a késziilék a hulladéktintat. Ugyeljen rd, hogy a nyomtatd haszndlata kozben a cs6 vége
a Hulladék festékgytijté tartaly legyen.

@ Valtéarami bemenet
A mellékelt tdpkdbel csatlakoztatasara szolgal.

® LAN port
A LAN kabel csatlakoztatdsara szolgal.

@ Adatforgalmi jelzéfény
A halézati csatlakozas dllapotat és az adatok vételét mutatja vilagité vagy villogo jelzéssel.

Bekapcsol-: Csatlakoztatva.
va

Villog : Adatfogadas.

® Allapotjelzé fény
A szin a hélozati atviteli sebességet jelzi.

Piros : 100Base-TX
Z06ld : 1000Base-T
@ USB port

Az USB kabel csatlakoztatasara szolgal.

@ Kezel6panel
5, Kezel6panel 15. oldal
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® Figyelmeztet6 lampa
Ez a jelz6fény hiba esetén vilagit vagy villog.
Vilagit : Hiba tortént. A lampa vilagitasi vagy villogasi moddja a hiba tipusa szerint valtozik. A kezelGpanel

vagy villog  megjeleniti a hiba leirasat.

Kikapcsol- : Nincs hiba.
va

@ Tekercstarté
A papirtekercset a betoltés sordn helyezze erre a tartora, majd csatlakoztassa a papirtekercs-adaptereket.

25 ,Papirtekercs betoltése® 26. oldal

@ Adaptervezetok
A papirtekercs csatlakoztatasara szolgalo vezetSk. A tekercs ezen vezet6k mentén mozgatva csatlakoztathato az
adaptertartohoz.

£ ,Papirtekercs betoltése® 26. oldal

@ Tekercsrogzitd kar
Ez a kar rogziti a papirtekercset a helyére, miutan a tekercs mar az adaptertartohoz van csatlakoztatva.

@ Adaptertarto
A papirtekercs csatlakoztatdsa utdn a papirtekercs-adaptert ebbe a tartoba kell helyezni.

@ Papirnyilas
Papirtekercsre torténé nyomtatas esetén hasznélt papirnyilds.

@ Nyomtatéfej
A nyomtatds soran a tintat preciz fivokakkal viszi fel a papirra, mikozben balra és jobbra mozog.

@ Papirtekercs-vezeté
Boritas a papirtekercs védelmére. A papirtekercs betoltése vagy eltavolitasa esetein kivill ennek a fedélnek csuk-
va kell lennie a nyomtatd hasznalatakor.

@ Kimeneti papirvezet6
A papir vezetésével biztositja a papirkiadas egyenletességét.

10
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Eluilso oldal (SC-F6000 Series)

© Nyomtatéfedél
Nyissa ki ezt a fedelet a nyomtatd tisztitdsahoz vagy a papirelakaddsok megsziintetéséhez.

© Karbantart6 doboz fedelei
E fedeleket a Maintenance Box (Karbantart6 egység) cseréjekor nyissa ki. A termék hasznadlata el6tt gy6z6djon
meg arrol, hogy rogzitve vannak.

£ ,,A Maintenance Boxes (Karbantartd egységeket) cseréje“ 72. oldal

© Gorgok
Mindegyik ldb két gorgdvel rendelkezik. A gorgék a nyomtato elhelyezését kovetGen rendszerint rogzitett alla-
potuiak.

O Festéktartaly
A nyomtatashoz hasznalt tintat tarolja.

© Csuszka
£ ,,Csuszka“ 14. oldal

11



SC-F6200 Series/SC-F6000 Series Hasznalati Gtmutatd

Bevezetés

O Oldalsé fedél
Nyissa ki az oldalsé fedelet, hogy a chip egység cseréjéhez eltavolithassa a csuszkat. A cstiszka behelyezése utan
mindig biztonsagosan zarja le az oldals¢ fedelet.

@ Valtéarami bemenet
A mellékelt tdpkabel csatlakoztatdsara szolgal.

© LAN port
A LAN kabel csatlakoztatdsara szolgal.

© Adatforgalmi jelzéfény
A halozati csatlakozas dllapotét és az adatok vételét mutatja vilagito vagy villogo jelzéssel.

Bekapcsol-: Csatlakoztatva.
va

Villog : Adatfogadas.

@ Allapotjelzé fény
A szin a hédlozati atviteli sebességet jelzi.

Piros : 100Base-T
Z6ld : 1000Base-T
@ USB port

Az USB kébel csatlakoztatasara szolgal.

@ Kezel6panel
7 ,Kezelépanel“ 15. oldal

® Figyelmeztet6 lampa
Ez a jelz6fény hiba esetén vilagit vagy villog.

.....

Vilagit : Hiba tortént. A lampa vilagitasi vagy villogasi moédja a hiba tipusa szerint valtozik. A kezelGpanel
vagy villog  megjeleniti a hiba leirasat.

Kikapcsol- : Nincs hiba.
va

@ Tekercstarté
A papirtekercset a betoltés sordn helyezze erre a tartora, majd csatlakoztassa a papirtekercs-adaptereket.

25 ,Papirtekercs betoltése“ 26. oldal

® Adaptervezetok
A papirtekercs csatlakoztatasara szolgalo vezet6k. A tekercs ezen vezet6k mentén mozgatva csatlakoztathato az
adaptertartéhoz.

7, Papirtekercs betoltése” 26. oldal

O Tekercsrogzito kar
Ez a kar rogziti a papirtekercset a helyére, miutan a tekercs mar az adaptertartohoz van csatlakoztatva.

12



SC-F6200 Series/SC-F6000 Series Haszndalati Gtmutaté

Bevezetés

@ Adaptertarté
A papirtekercs csatlakoztatdsa utdn a papirtekercs-adaptert ebbe a tartoba kell helyezni.

® Papirnyilas
Papirtekercsre torténé nyomtatas esetén hasznalt papirnyilas.

@ Nyomtatofej
A nyomtatas soran a tintat preciz favokakkal viszi fel a papirra, mikozben balra és jobbra mozog.

@ Kimeneti papirvezeté
A papir vezetésével biztositja a papirkiadds egyenletességét.

13



SC-F6200 Series/SC-F6000 Series

Hasznalati utmutaté

Bevezetés

Csuszka

e\o
o =

N\

(2]

© Csuszka

Helyezze fel a tintacsomaghoz mellékelt chipet a
festék feltoltése eldtt.

7, Fogyoeszkozok cseréje és utantoltése” 64. ol-
dal

©® Festékbemeneti fedél

Nyissa fel ezt a fedelet a festéktartaly tintaval valé
feltoltéséhez.

© Chip egység
Integralt dramkori lapkat tartalmazo egység.

A tintacsomagok része.

14

Papirtekercs-adapter

A papirtekercs nyomtatdba toltésekor hasznélja a
mellékelt papirtekercs-adaptert.

5, Papirtekercs betoltése” 26. oldal

© Adapterrogzité kar
Kiolddshoz emelje fel, rogzitéshez engedje le. A pa-

pirtekercsnek az adapterhez rogzitésekor oldja ki,
illetve rogzitse, ha a tekercs mar csatlakoztatva van.

® Méretezé kar

Allitsa a tekercsmag méretének megfeleld helyzetbe.
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Hasznalati utmutatoé

Bevezetés

Kezelopanel
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(1 XO) gomb (Be/kikapcsolas gomb)
A nyomtat¢ ki- és bekapcsoldsara szolgal.

O O jelzéfény (Tapellatasjelzé fény)
A nyomtato tapellatasanak allapotat mutatja vilag-
it6 vagy villogé jelzéssel.

Be- A késziilék be van kapcsolva.

kap-

csolva

Villog: A nyomtaté adatokat fogad vagy a nyom-
tatofejet tisztitja vagy a ledllitdshoz kapcso-
16d6 egyéb miiveletet végez.

Ki- A késziilék ki van kapcsolva.

kap-

csolva

© Do gomb (Papir betoltése/eltavolitasa gomb)

15

E gomb megnyomasa megjeleniti a Load/Remove
Paper meniit. A papir bet6ltésére vagy eltavolitasa-
ra vonatkoz6 Gtmutaté a Remove Paper vagy a je-
lenleg betoltott papirtipus kijelolésével majd a OK
gomb megnyomasaval jelenithet6 meg. A papir be-
toltéséhez vagy eltavolitdsahoz kovesse a képer-
ny6én megjelend Gtmutatot.

O Képernyé
Megjeleniti a nyomtaté allapotat, a meniiket, a hi-
baiizeneteket stb. £5° ,,Képerny6énézet“ 16. oldal

© Menii gomb
Megjeleniti a kijelzén épp kijelolt fiilhoz tartozo
meniit. £3° ,,A kezel6panel meniijének haszndla-
ta“ 42. oldal

O >gomb (Vissza gomb)
Ha meniik lathatdk, ennek a gombnak a megnyo-
masaval egy szinttel feljebb léphet a meniihierar-
chidban. £ ,Meniimuveletek“ 42. oldal

© <» gombok (Bal/Jobb gombok)
1 Ezek a gombok a fiilek kivalasztasahoz hasznéalhatok.
A kivélasztott fil kijel6lésre keriil és az informacidt
kijelz6 teriilet tartalma a kivalasztott fiilnek
megfelelSen frissul.

27 ,Képernybnézet” 16. oldal

d  Ha menik lathatdk, ezeknek a gomboknak a
hasznalataval mozgathaté a kurzor vagy tordlhetdk
a karakterek példaul a Setting Name vagy az IP
Address elemekhez t6rténé szévegbeiras soran.

© A/v gombok (Fel/Le gombok)
Ha meniik lathatdk, ezeknek a gomboknak a hasz-
nalataval jelolhet6k ki az egyes elemek vagy bealli-
tasok. £ ,Meniimiiveletek 42. oldal

© OK gomb
[ Megjeleniti a kijelz6n épp kijel6lt fulhoz tartozo
mendut.

2 A kezeldpanel menijének hasznalata” 42. oldal

d  Ha menik lathatdk és egy elem ki van jel6lve, ennek
a gombnak a megnyomasa a kijelolt elemhez
tartozo almeniit jeleniti meg.

[ Ha olyankor nyomja meg, amikor egy paraméter van
kivalasztva a Mentiiben, akkor a paraméter bedllitasra
vagy végrehajtasra kerul.
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Hasznalati utmutaté

Bevezetés

O @ gomb

A & fillon megjeleniti az informacios teriiletet.

@ A gomb (Karbantartas gomb)

Megjeleniti a Maintenance meniit, ami a fuvékdk
ellendérzéséhez és a fejtisztitashoz sziikséges.

5 ,A nyomtatofej beallitasa“ 74. oldal

@ 1-T gomb (Megallas/Mégse gomb)

d A nyomtatd sziinet médba ép, ha nyomtatas
kdzben megnyomija ezt a gombot. A szlinet médbdl
valé kilépéshez nyomja meg ismét a Il-f1 gombot,
vagy vélassza a Pause Cancel lehetéséget a kijelzén,
és nyomja meg az OK gombot. A feldolgozés alatt
allé nyomtatési feladatok visszavonasdhoz nyomja
meg a Job Cancel gombot a kijelz6n, majd nyomja
meg az OK gombot.

d Ha akkor nyomja meg a gombot, amikor a menii
megjelenik, akkor a meni bezarédik és a nyomtaté
visszatér a készenléti allapotba.

® =<' gomb (Adagolas/Papir levagasa gomb)

d Ezagomb csak papirtekerccsel hasznéalhatd.

1 A papirtekercs beépitett vagéval torténé manudlis
levagaséra szolgal.

£ ,Kézi vagasi médszer” 29. oldal

d Ha éppen nincs folyamatban nyomtatds és a
nyomtatoba papirtekercs van toltve, akkor a papir
el6szor ennek a gombnak, majd a ¥ gombnak a
megnyomasaval tovabbithaté eldre.
Visszatekercseléshez nyomja meg az A gombot.
Legfeljebb 3 méternyi papir adagoldsahoz tartsa
lenyomva a ¥ gombot. A papir legfeljebb 20
centiméterrel torténd visszatekercseléséhez tartsa
lenyomva az A gombot.

Ha az A gombot hasznalja a papir
visszatekercseléséhez, akkor a ha a tekercs vége
elérte a nyomtataskezdé helyzetet, a papirmozgas
felfiggesztésre kerll. A folytatashoz engedje fel ezt
a gombot, majd nyomja meg ismét.
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Képernyonézet

Az abran a SC-F6200 Series kijelz6je lathato.

N Y R

© Uzenet
Megjeleniti a nyomtaté allapotat, mutatja annak
muikodését és a hibatizeneteket.

£ ,Mi a teendd iizenet megjelenése ese-

tén“ 79. oldal

© A Paper Feed Adjust adatainak kinyomtatasa
Akkor jelenik meg, ha médositott értéket adnak
meg nyomtatas kozben.

£, Bedllitasok végrehajtasa nyomtatas koz-
ben® 37. oldal

© Fiilek/Informaciot kijelzé teriilet
Ezen a teriileten a kovetkez6 5 fill jelenik meg.

A fiilek kivalasztasahoz hasznalja a 4/» gombokat.

A kijelolt fillon levé informdcié az informaciot ki-
jelz6 teriileten jelenik meg.



SC-F6200 Series/SC-F6000 Series

Bevezetés

: A Nyomtatasi sor fiil

Ez a fill a nyomtatasi feladatok allapotat jele-
niti meg és a Print Job mentii eléréséhez hasz-
nélhato.

Az informaciot kijelzo teriilet

A nyomtatasi sor fill informaciét kijelzd terii-
lete az aktualis nyomtatasi feladat nevét mu-
tatja.

Ha ez a fiil ki van jelolve, az SC-F6000 Series
hasznélata esetén a OK vagy a Menu gomb
megnyomasa a Print Job meniit jeleniti meg.

A Papir fiil
Ez a fill a nyomtatdban levé papir tipusat mu-
tatja és a Paper menii eléréséhez hasznalhato.

Az informaciot kijelzo teriilet

Ez a fiil a jelenleg bet6ltott papirral kapcsola-
tos informaciokat jeleniti meg. Papirtekercs
hasznalata esetén a tekercs szélességét is kijel-
zi. Ezen feliil, ha az On beallitas van kivalaszt-
va a Roll Paper Remaining bedllitishoz, ak-
kor a maradék papirtekercs mennyiségét is
mutatja. Ha a hatralévd hossz a Remaining
Alert bedllitdsanal megadott érték ald csok-
ken, egy & ikon jelenik meg a fiil ikon fe-
lett és az alabb lathato mddon figyelmeztet,
hogy a nyomtaté mar a tekercs vége kozelé-
ben dolgozik.

A 3.0m

Ha ez a fiil ki van jel6lve, a OK vagy a Menu
gomb megnyomasa a Paper meniit jeleniti
meg.

5, Paper menii“ 47. oldal

Hasznalati utmutaté
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é: A Tinta fiil
Ez a fill a chip egység allapotat jeleniti meg.

Az informaciét kijelzo teriilet

A kijelz6 a kovetkezOk szerint véltozik, ha a
rendszer hibat észlel egy behelyezett chip egy-
ségre vonatkozoan:

Normal Figyelmeztetés vagy
hiba

= B

1 Allapotjelzék
A chip egység allapota az aldbbiak szerint keriil
jelzésre.

I:H'I : Nincs hiba. A nyomtatds végrehajtha-
to.

I§| : Hiba tortént. Hiba tortént. Ellendrizze
a kijelz6n megjelenitett hibaiizenetet,
és sziintesse meg a hiba okat.

@ : A chip egység nem ismerhet fel, vagy
a telepitett chip egység nem kompati-

bilis a nyomtatéval. Vagy az is lehet,
hogy a cstiszka nincs lezarva.

Ellendrizze a képerny6n megjelend
lzenetet.

| & ‘ : Ellendrizze a tintaszintet a tintatartaly-
ban, majd cserélje le a chip egységet,
és toltse fel megfelelGen a tintat.

.L A jelzés villogni kezd olyankor,
amikor kozeleg a chip egység lecserélé-
sének ideje.
£ ,A chip egység cseréjének és a tin-
ta feltoltésének ideje 64. oldal

2 Festékszinkodok

HDK* : High Density Black (Magas denzitasu
fekete)

BK*  : Black (Fekete)

Y : Yellow (Sarga)



SC-F6200 Series/SC-F6000 Series

M

C

*

Bevezetés

: Magenta (Bibor)
: Cyan (Cian)

A vasdrlas soran kivalasztott tinta szine jele-
nik meg.

: A Karbantartas fiil

A karbantartas fiil megjeleniti a Hulladék fes-
tékgytijtd tartaly vagy a Maintenance Box
(Karbantarto egység) allapotat és a Mainte-
nance menii megjelenitéséhez hasznalhato.

Az informaciot kijelz6 teriilet
A karbantartas fill informaciot kijelz6 tertile-
te megjeleniti a Hulladék festékgytijté tartaly
allapotat és a Maintenance Box (Karbantart6
egység) allapotat és ikonként a maradék hely
kozelité mennyiségét. Az ikonok az alabbiak
szerint megvaltozva jelzik a hibakat, illetve fi-
gyelmeztetnek, ha a Karbantartasi doboz élet-
tartama a vége felé kozelit.

Normal Figyelmeztetés vagy hi-

ba

-5

1 Allapotjelzék
A Hulladék festékgytijt6 tartaly és a Main-
tenance Box (Karbantarté egység) allapota
a kovetkez8képpen jelenik meg.

: Nincs hiba. A jelz6 magassaga a
maradék hely mennyiségének
megfelel6en valtozik.

77 A Hulladék festékgytijto tartaly
vagy a Maintenance Box (Karban-
tart6 egység) majdnem megtelt.
Készitsen el6 egy 1j Hulladék fes-
tékgyijté tartaly vagy Maintenan-
ce Box (karbantarto egység) ele-
met.

Hasznalati utmutaté
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: A Hulladék festékgytijto tartaly
vagy a Maintenance Box (Karban-
tart6 egység) tdl kicsi a nyomtato
tizemeltetéséhez. Cseréljelea Hul-
ladék festékgytijté tartaly vagy
Maintenance Box (Karbantarto
egység) elemet egy djra.

Ha e fiil ki van jelolve, a OK vagy a Menu
gomb megnyomasa a Maintenance meniit je-

leniti meg.

£~ ,Maintenance menii“ 50. oldal

. A Beallitas fiil

A Beallitas fiil az IP cimet és kiilonféle bedlli-
tasok meniiit jeleniti meg.

Az informaciot kijelzo teriilet

A bedllités fiil informdciot kijelz6 teriilete a
jelenleg hozzarendelt IP cimet jeleniti meg,
ha van.

Ha e fiil ki van jelolve, a OK vagy a Menu
gomb megnyomasa a Setup meniit jeleniti

meg.

£ ,Setup menii“ 51. oldal
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Hasznalati utmutaté

Bevezetés

Funkciok

E nyomtato legfontosabb funkcioit és jellemzdit az
alabbiakban ismertetjiik.

Nagy teljesitmény realizalasa

Nagy sebességii nyomtatas
A nyomtatofej és a papiradagolas sebessége a gyorsabb
nyomtatds érdekében nagyobb lett.

A nyomtato gyors vagast biztositd, nagy sebességu
forgd vagoval rendelkezik, ami jelentésen fokozza a
termelékenységet.

Tovabbfejlesztett kezel6feliilet egyszeriien lathato
és hasznalhato szines képernydvel

Az intuitiv haszndlathoz tervezett, nagy, fényes, szines
LCD kijelz6 hasznalata egyszer(i és konnyen
megtanulhato.

A nagy kijelz6 részletes, konnyen érthetd
hibatizeneteket és a papirbetoltéshez dbrds utmutatdt
jelenit meg.

£, Képernybnézet 16. oldal

Az aktualis mikodési allapotot a figyelmezteté
lampak segitségével tavolrdl is ellendrizheti

A nagy és jol lathato figyelmeztet6 lampa révén a
hibajelenségek azonnal, még tdvolabbrdl is
észlelheték. Mindez segit csokkenteni a tinta vagy

papir kifogyasaval el6idézett miikodési holtid6 hosszat.

Nagy kapacitasu festéktartalyok

A nyomtat6 a hatékonysag érdekében nagy kapacitdsu
festéktartalyokkal van felszerelve. Az utant6ltéshez
késziilt tintacsomagjaink mérete 1000 ml. Ez
szitkségtelenné teszi a tintapatronok gyakori cseréjét.

Hulladékfesték-tartaly

Az SC-F6200 Series alapcsomagban tartalmaz egy
Hulladék festékgytijté tartaly alkatrészt. Ez
szlikségtelenné teszi a Maintenance Box (Karbantart6
egység) gyakori, kellemetlenséggel jar6 cseréjét.
Emellett csokkentheté a miianyaghulladék
mennyisége is.

19

Mindig konnyi hasznalat

Az orsdmentes papirtekercs-adapter révén a
papirtekercs betoltése egyszeri

Az orso hidnya lehet6vé teszi a papirtekercs betoltését
és eltavolitasat még a helysziikében lev
kornyezetekben is.

A papirtekercs betoltéséhez a tekercset csak a
tekercstartdra kell helyezni és mindkét végéhez
csatlakoztatni kell a papirtekercs-adaptereket. A
tekercstarté alacsony allasu, igy a papir bet6ltése még
alacsonyabb dolgozok szamara is egyszerd.

£ ,Papirtekercs betoltése” 26. oldal

Konnyi karbantartas

A papirtekercs és minden csereanyag, beleértve a
tinta-utantoltéket, Maintenance Boxes (Karbantartd
egységeket) és vagokat, elolrdl keriil telepitésre, igy a
nyomtato fal mellett is elhelyezhets. A hétsé
hozzaféréshez a nyomtatot nem kell elmozditani.

Készitsen el6 egy Head Maintenance Kit
(Fejkarbantarto készlet) egységet

Ezzel a készlettel tisztithatja meg a nyomtatéfejet. Ha a
fejtisztitast kovetGen is tinta cseppen a nyomatokra,
tisztitsa meg a nyomtatdfejet a Head Maintenance Kit
(Fejkarbantarto6 készlet) segitségével. Eltavolithatja a
nyomtatofej fivokafelilletére tapadt szoszt.

5 ,,A Head Maintenance Kit (Fejkarbantartd
készlet) hasznalata“ 61. oldal

Kivaléo nyomtatasi minéség

Ujonnan fejlesztett Black (Fekete) tinta

A High Density Black (Magas denzitasu fekete) tinta
kifejlesztésével javitottuk a fekete szin stirtiségét a
Black (Fekete) tintahoz képest, és igy stirtibb, mélyebb
fekete szin dllithat6 el6. Emellett a szinskala kibéviilt,
igy élénkebb szinekkel biztosithaté a megfelels
kontraszt.

Valassza ki a High Density Black (Magas denzitasu
fekete) vagy Black (Fekete) tintat Black (Fekete)
tintatipusként a nyomtato vésarlasa soran. Amikor
modositja a hasznalt Black (Fekete) tinta tipusat, a
festéktartaly cseréjét szervizmérnoknek kell
elvégeznie. A Black (Fekete) tinta tipusdnak cseréjét
dij ellenében végzik el.

Forduljon a forgalmazoéhoz vagy az Epson
terméktamogatashoz.
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Bevezetés

A kezelés és a tarolas
tudnivaloi

Az elhelyezéshez sziikséges hely

Ellenérizze, hogy az alabbiakban megadott
méreteknek megfeleléen ugy biztositsa a késziilék
szamara a szabad helyet, hogy ne legyenek a
mukodtetést akadalyozo objektumok, igy a
papirkiadas és a fogydeszkozok cseréje ne legyen
akadalyozva.

A késziilék méretével kapcsolatos informdciokért lasd:
a ,,Miszaki adatok tdblazata” cimi részt.

£ ,Miuszaki adatok tablazata“ 91. oldal

1768mm*2

*1 Az SC-F6200 Series haszndalata esetén

*2 Az SC-F6000 Series hasznalata esetén

Megjegyzések a nyomtato
hasznalatahoz

Olvassa el az aldbbi pontokat a nyomtato6 biztonsagos,
hibamentes hasznalatdhoz és minéségi nyomatok
készitéséhez.

d A nyomtat6 hasznalatakor ellenérizze a ,,Muszaki
adatok tabldzata” cimu részben a mtikodési
hémérsékletet és a paratartalmat. £ ,,Miiszaki
adatok tablazata“ 91. oldal

M¢ég ha adott is az Osszes feltétel, a nyomtato
akkor sem biztos, hogy megfeleléen fog
nyomtatni, ha a kornyezeti feltételek nem

Hasznalati utmutaté
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tokéletesek a papirhoz. Ellendrizze, hogy a
nyomtatdt olyan kdrnyezetben hasznélja, ami
megfelel6 a papir kovetelményeinek. Részletes
tudnivaldkat a papirhoz tartozé
dokumentdcioban taldl.

Ha szédraz, légkondicionalt kérnyezetben, vagy
kozvetlen napfénynek kitéve nyomtat, akkor
gondoskodjon a megfelel6 paratartalomrol.

Tartsa mindig tisztdn a munkateriiletet. Ha por
vagy sz0sz keriil a nyomtatdba, az kérosithatja a
késziiléket, vagy eltomitheti a nyomtatofej fivokait.

Ne hasznalja a nyomtatét olyan helyeken, ahol
héforras taldlhatd, vagy amely ventilatorok vagy
légkondicionalok kozvetlen 1égaramanak van
kitéve. Ennek a figyelmeztetésnek a figyelmen
kiviil hagyasa a nyomtatdfej fuvokdinak
kiszaradasahoz és eltomédéséhez vezethet.

Olyan helyen haszndlja a nyomtatot, amely
megfeleléen szell6zik.

Hiba esetén, ha a nyomtatot a hiba elGzetes
elhdritasa nélkiil kikapcsoljak, akkor a
nyomtatdfejek kupakkal torténd lezarasa (azaz a
jobb szélre torténé kimozgatasa) nem hajthato
végre. A kupakolasi funkcio soran a késziilék
automatikusan kupakkal (fedé6vel) fedi le a
nyomtatdfejet, hogy megakadélyozza azt a
beszaradastol. Ebben az esetben kapcsolja be a
késziiléket, és varjon addig, amig a kupakoldsi
funkcié automatikusan végre nem hajtodik.

Ha a késziilék be van kapcsolva, akkor ne tavolitsa
el a tapellatas csatlakozdjat és ne szakitsa meg az
aramkort a megszakitonal. Ilyenkor a nyomtatd
nem biztos, hogy szabalyosan fogja lezarni a
nyomtatofejet kupakkal. Ebben az esetben
kapcsolja be a késziiléket, és varjon addig, amig a
kupakolasi funkcié automatikusan végre nem
hajtodik.

Ne hajlitsa és ne torje meg a hulladékfesték-gytijté
csovet. A tinta a nyomtatoba és a nyomtat6 koré
folyhat.

Ebben az esetben kapcsolja be a késziiléket, és
varjon addig, amig a kupakoldsi funkci6
automatikusan végre nem hajtodik.

Ugyeljen ré, hogy a Hulladék festékgytijté tartaly
a helyén legyen, ha a nyomtatd be van kapcsolva.
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Hasznalati utmutaté

Bevezetés

[ A nyomatok stabil szinének biztositasa érdekében
a helyiség hdmérsékletét 15 - 25°C kozott kell
tartani.

Megjegyzések esetekhez, mikor
nem hasznalja a nyomtatot

Ha nem hasznalja a késziiléket, akkor a tarolassal
kapcsolatos alabbi informaciok a mérvaddak. Ha a
késziiléket helyteleniil tarolja, akkor el6fordulhat,
hogy nem fog tudni megfelel6en nyomtatni a
kovetkez6 hasznalat alkalméval.

[ Ha hosszabb ideig nem hasznalja a nyomtatot,
akkor eltom&dhetnek a nyomtatdfej favokai.
Javasoljuk, hogy kéthetente egyszer kapcsolja be a
nyomtatdt a nyomtatofej eltomddésének
megakadalyozasa érdekében.

Az aramellatas bekapcsoldsa, illetve a nyomtatd
elindulasa utan a fej megtisztitasa automatikusan
torténik. Ne kapcsolja KI a nyomtat6t addig, amig
a fejtisztitds be nem fejez6dott.

Meghibasodast okozhat, ha a nyomtatot tul sokaig
nem kapcsolja BE. A szerelés pénzbe keril.

Ha a nyomtatdt tobb mint 2 hétig nem hasznalja
egy szervizmérnoknek végre kell hajtania a
karbantartast a hasznalaton kiviili id6tartam el6tt
és utan. Ez az el6- és utokarbantartds dijkoteles.

M¢ég ha meg is torténik az elézetes karbantartds,
javitdsok valhatnak sziikségessé az utolagos
karbantartas soran a tarolds id6tartamatol és/vagy
kornyezetétdl fliggden. A szerelés pénzbe keriil.

Forduljon a forgalmazohoz vagy az Epson
terméktamogatashoz.

A gbrg6 a nyomtatoban hagyott papiron
benyomddast okozhat. Ez hullamos vagy gytirott
papirt eredményezhet, ami behtzési
problémakhoz vezethet, vagy a nyomtatofej
megsériilését okozhatja. Tarolashoz tavolitson el
minden papirt a késziilékb6l.
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A nyomtat6 taroldsahoz gy6z6djon meg arrol,
hogy a nyomtatéfej a kupakkal (feddvel) le lett-e
fedve (a nyomtatofej a jobb oldali pozicidjaban
van-e). Ha a nyomtatéfej hosszu ideig nincs
kupakkal lefedve, akkor a nyomtatdsi mindség
romolhat.

Megjegyzés:
Ha a nyomtatdfej nincs kupakkal lefedve, akkor
kapcsolja be, majd ismét ki a késziiléket.

d A por és més idegen anyagok nyomtaton beliili
felhalmozddasdnak megel6zése érdekében tarolas
el6tt minden fedelet zarjon le.

Ha a nyomtatdt hosszabb ideig nem hasznalja,
védje antisztatikus kend6vel vagy mas takardval.

A nyomtatofej fivokai nagyon kicsik és
konnyedén eltomddhetnek, ha por keriil a
nyomtatofejre, ami a nyomtatasi mingséget
veszélyezteti.

Hosszabb kihagyas utdni bekapcsolds esetén
el6fordulhat, hogy a nyomtaté automatikus
fejtisztitast végez a nyomtatdsi minéség
biztositédsa érdekében.

A fejtisztitas koriilbelill 10-15 perc utan fejez6dik
be.

A tintacsomagok és a
festéktartalyok kezelésének
tudnivaloi

Az alédbbiakban a tintacsomagokkal és a

festéktartalyokkal kapcsolatos legfontosabb
tudnivalok talalhatok:

[ Ne tavolitsa el a festéktartalyokat.
A festéktartalyokat a rendszer behelyezésiikkor

kalibralja. Az eltavolitasuk negativ hatdssal lehet a
mindségiikre és a teljesitményiikre.

4 A tintacsomagokat szobahdmérsékleten,
kozvetlen napfényt6l védve tarolja.
d A jé minGségti nyomatok érdekében hasznalja fel

a tintat minél hamarabb, az aldbb felsorolt
datumok el6tt.




SC-F6200 Series/SC-F6000 Series

Bevezetés

(d Javasolt felhasznalasi datum a
tintacsomagokon

(d 25 nap a tintatartaly Gjratoltését kovetSen

A hosszabb ideig alacsony hémérsékleten térolt
tintacsomagok szamara négyoras id6tartamot kell
biztositani a szobahdmérsékletre melegedéshez.

Egy festéktartaly tintaval valo feltoltése soran a
tintacsomagban talalhaté Osszes tintat egyszerre
hasznilja fel.

A tintacsomag felbontdsa utan a lehet6
leghamarabb toltse fel a festéktartalyt.

Ne helyezzen targyakat a festéktartalyra, és ne
tegye azt ki er6hatasnak. Ellenkez6 esetben a
festéktartaly kijohet a helyérél.

Ha a festéktartaly kijott a helyérél, akkor
forduljon az Epson markakeresked6hoz vagy a
terméktamogatashoz.

Ne hasznaljon High Density Black (Magas
denzitasu fekete) és Black (Fekete) tintakat
vegyesen. Amikor médositja a hasznalt Black
(Fekete) tinta tipusat, a festéktartaly cseréjét
szervizmérnoknek kell elvégeznie. A Black
(Fekete) tinta tipusanak cseréjét dij ellenében
végzik el.

Forduljon a forgalmazohoz vagy az Epson
terméktamogatashoz.

Hasznalati utmutaté

A papir nyomtatando feliiletét ne érintse meg
puszta kézzel. A kézrél atvihet$ nedvesség és
olajok negativan befolyasolhatjak a nyomtatasi
mindséget.

A papirt a széleinél fogja meg. Gyapjikesztyt
viselése javasolt.

Ne nedvesitse be a papirt.

Orizze meg a papir csomagoldsat, hogy legyen
miben tarolni a papirt.

Keriilje a napsugarzas kozvetlen hatasdnak, a
talzott hének vagy a nedvességnek kitett helyeket.

A hasznalaton kiviili papirtekercset vegye ki a
nyomtatobol. Tekerje fel azt megfelel6 modon,
majd tarolja a papirtekercset eredeti
csomagoldsaban. Ha a papirtekercset hosszu ideig
tarolja a nyomtatoban, akkor a nyomtatasi
mindség csokkenhet.

A papir kezelésére vonatkozé
utasitasok

Az alabbiak a papir kezelésére és tarolasara
vonatkoznak. Ha a papir nincs jo allapotban, akkor a
nyomtatdsi mindség sem tokéletes.

Téjékozddjon az aktualisan hasznalt papirtipus

dokumentécidjabdl.

A kezelés tudnivaloi

d A papirt nem szabad 9sszehajtani vagy annak
feltiletét megkarcolni.
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Bevezetés a mellékelt szoftver hasznalataba

A szoftverlemez tartalma

A mellékelt szoftverlemez a kovetkezd szoftvereket tartalmazza. Telepitse 6ket igény szerint.

Tovabbi informacié a Hdlozati titmutatoban (pdf) vagy az adott alkalmazds online siigéjaban talalhato.

Megjegyzés:
O A mellékelt szoftverlemez nem tartalmaz nyomtaté-illesztéprogramokat. A nyomtatdshoz sziikség van egy RIP
szoftverre.

A szoftver leguijabb verzidja az EPSON webhelyérdl tolthetd le.

Windows
* Csak az SC-F6000 Series esetén.

Szoftver neve

Attekintés

Epson Driver and Utilities (Epson
meghajtok és segédprogramok)

Telepiti az Epson kommunikacids illesztéprogramot (EPSON SC-F6200 Series Comm
Driver vagy EPSON SC-F6000 Series Comm Driver).

Az EPSON kommunikacios illesztéprogramra olyankor van sziikség, amikor az EPSON
LFP Remote Panel 2 segitségével torténik a papirbeallitadsok masoldsa. Ezek nem
nyomtatast elésegité nyomtaté-illesztéprogramok. Emellett a RIP szoftver nem biztos,
hogy megjeleniti a nyomtaté allapotat, ha nincs telepitve az EPSON kommunikaciés
illesztéprogram, amikor a nyomtaté USB-porton keresztiil csatlakozik a szamitégéphez.
Az dllapotjelzésekrol lasd a RIP szoftver Utmutatojat.

EPSON LFP Remote Panel 2*

A EPSON LFP Remote Panel 2 szoftver segitségével masolhatok at a
papirbeallitas-készletek a szamitogépen keresztiil, illetve frissitheté a nyomtatd
firmware-e.

& ,Az elinditasa EPSON LFP Remote Panel 2 25. oldal
& ,Az bezarasa EPSON LFP Remote Panel 2 25. oldal

Epson Network Utilities (Epson ha-
|6zati segédprogramok)

Vdlassza ezt a lehetdséget a telepités sordn, ha a nyomtaté és a szamitégép halézaton
keresztll csatlakozik egymdshoz. E segédprogram telepitése lehetévé teszi, hogy a
halézati kapcsolatokhoz sziikséges cimek bedllitasat egy varazslé egyszerUsithesse.

EpsonNet Config

Ezzel a szoftverrel a nyomtaté hélézati bedllitésait hajthatja végre a szamitédgéprél.
Kulonosen akkor hasznos, ha cimeket és neveket kell megadni a billentytzetet hasznalva.

Mac

A kovetkezd szoftver csak az SC-F6200 Series modellnél érhetd el.

Szoftver neve

Attekintés

Epson Network Utilities (Epson ha-
|6zati segédprogramok)

Vdlassza ezt a lehetdséget a telepités sordn, ha a nyomtaté és a szamitégép halézaton
keresztll csatlakozik egymdshoz. E segédprogram telepitése lehetévé teszi, hogy a
haldzati kapcsolatokhoz sziikséges cimek bedllitdsat egy varazslé egyszerusithesse.

EpsonNet Config

Ezzel a szoftverrel a nyomtaté hélézati bedllitsait hajthatja végre a szamitdgéprél.
Kulonosen akkor hasznos, ha cimeket és neveket kell megadni a billentytzetet hasznalva.
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Bevezetés

Szoftver eltavolitasa

Fontos:

1 Jelentkezzen be egy ,Computer
administrator (Szamitogép-rendszergazdai)”
fiékba (administrator privileges
(rendszergazdai jogosultsdgokkal) rendelkezd

fiokba).

Q  Irja be a rendszergazda-jelszét, ha a rendszer
kéri, majd hajtsa végre a tovdbbi miiveleteket.
1 Zdrja be az dsszes tobbi futo alkalmazist az
eltdvolitds sordn.
Windows

Ez a rész az EPSON LFP Remote Panel 2 program és
az Epson kommunikacios illesztéprogram
eltavolitdsanak maddjat ismerteti, azokat példaként
hasznalva.

Kapcsolja ki a nyomtatot és hizza ki az
interfész kabelt.

Menjen a Control Panel (Vezérl6pult)
lehet6éségre, majd kattintson az Uninstall a
program (Program eltavolitasa) lehetdségre a
Programs (Programok) kategéria alatt.

S Ploglams

J Get programs

Valassza ki az eltavolitani kivant szoftvert, majd
kattintson az Uninstall/Change (Eltavolitas/
modositas) (vagy a Change/Remove
(Mddositas/eltavolitas)) lehetSségre.

Valassza ki az EPSON SC-F6200 Series Comm
Driver vagy EPSON SC-F6000 Series Comm
Driver nyomtatoeltavolitot az Epson
kommunikaciés illesztéprogram
eltavolitdsahoz.

Az EPSON LFP Remote Panel 2
eltavolitdsdhoz kattintson az EPSON LFP
Remote Panel 2 lehetdségre.

Valassza a célnyomtato ikont, majd kattintson
az OK gombra.
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Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat a
folytatashoz.

A meger6sitést kérd tizenetnél kattintson a Yes
(Igen) gombra.

Ha djratelepiti az Epson kommunikaciés
segédprogramot, inditsa ujra a szamitogépet.
Mac OS X

Az EPSON LFP Remote Panel 2 programot az
alabbiak szerint kell eltavolitani.

Lépjen ki az EPSON LFP Remote Panel 2
programbol.

Huzza at az EPSON LFP Remote Panel 2
mappat az Applications (Alkalmazasok)
mappéabdl a Trash (Kuka) mappaba.

Mas szoftver eltdvolitdsahoz hasznélja az Uninstaller
alkalmazast. Ujratelepités vagy frissités el6tt tavolitsa
el az érintett alkalmazdsokat.

Letdltés
Az Uninstaller az Epson weboldalardl tolthetd le.

URL-cim: http://www.epson.com
Eltavolitas

Koévesse az Uninstaller letoltési webhelyén olvashato
utasitasokat.

Az hasznalata EPSON LFP
Remote Panel 2

EPSON LFP Remote Panel 2 Az segitségével
frissithet6 a firmware egy szamitogéprdl, és a
nyomtato beallitdsi meniijében létrehozott
papirbeallitasok szamitégépre masolhatok.

Az adatlapot letoltheti az Epson helyi weboldalarol.

http://www.epson.com/
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Az elinditasa EPSON LFP
Remote Panel 2

Inditsa el az EPSON LFP Remote Panel 2 programot,
miutdn meggy6z3dott réla, hogy a nyomtaton a
Ready felirat jelenik meg.

Windows

A szoftvert a kovetkezd két mddszer
valamelyikével indithatja el:

d  Kattintson duplan az EPSON LFP Remote Panel 2
ikonra az asztalon. A szoftver telepitésekor
|étrejon az EPSON LFP Remote Panel 2 ikon.

d Kattintson a Start (Inditas) > All Programs
(Minden program) (vagy a Programs
(Programok)) > EPSON LFP Remote Panel 2 >
EPSON LFP Remote Panel 2 elemre.

Kattintson az elemre a futtatdsdhoz az EPSON
LFP Remote Panel 2 f6képerny6jén.

A részletekrdl lasd az EPSON LFP Remote Panel 2
sugojat.

Mac OS X

Az EPSON LFP Remote Panel 2 f6 ablakanak
megnyitasahoz kattintson kétszer az Applications
(Alkalmazasok) > Epson Software > EPSON LFP
Remote Panel 2 > EPSON LFP Remote Panel 2 elemre.

Az bezarasa EPSON LFP Remote
Panel 2

Kattintson a Finish (Befejezés) elemre a EPSON LFP
Remote Panel 2 f6képernyéjén.
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Alapmiiveletek

Papirtekercs betoltése és
eltavolitasa

Papirtekercs betoltése

A papirtekercset a mellékelt papirtekercs-adapterek
csatlakoztatdsa utan toltse be.

Fontos:

A papirt éppen a nyomtatds el6tt tegye a gépbe. A
gorgé a nyomtatoban hagyott papiron
benyoméddst okozhat.

Megjegyzés:
A nyomtatoban haszndlhato papir részletes leirdsa a
kovetkezd részben taldlhato.

5, Tamogatott papir 89. oldal

Kapcsolja be a nyomtatét a O gomb
lenyomasaval.

Az SC-F6200 Series esetén ezutdn nyissa fel a

tekercspapir boritasat.

Hasznalati utmutatoé
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Ellendrizze, hogy az adaptertarto kar fel van-e

emelve.
v

Helyezze a papirtekercset a nyomtatd tetején
levé tekercstartora.

A két mellékelt papirtekercs-adaptert méretezze
a tekercsmaghoz.

3 hiivelykes mag
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2 hiivelykes mag E Csusztassa a papirtekercset jobbra, amig hozza
nem ér az adaptervezetékhoz.

Az adaptervezet$ mentén lassan cstsztassa a
tekercset az ellenkez6 oldalra.

Mindkét papirtekercs-adapter rogzitésének
feloldasahoz emelje fel az adapterrogzité kart.

\ J

E Nyomja meg a [J-e0 gombot a kezel6panelen.
Ellenérizze, hogy a Roll Paper a kijelzén ki
van-e jelolve, majd nyomja meg a OK gombot.

Mindkét papirtekercs-adapter rogzitésének D [a @
felolddsahoz emelje fel az adapterrogzité kart. 0-0 e LA

Nyomja az adaptereket addig, amig teljesen, =

-
résmentesen be nem illeszkednek a tekercsbe.

. Az adapterek helyiikre rogzitéséhez engedje le a
rogzitékarokat.

A papirtekercset illessze a papirnyilasba, majd
huzza at rajta.

Ellendrizze, hogy a papir nem laza-e és a vége

nincs-e behajtva.
s-‘l‘
i
(N
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Megjegyzés:

Ne érintse meg a papirt a nyomtatando részein. A
papirtekercs betoltése utin a papir
keresztiiladagoldsdhoz forgassa a
papirtekercs-adaptereket az dbra szerint.

A képerny6n megjelend utmutato szerint,
nyomja meg a OK gombot.

A papir a nyomtatdba adagolodik.
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Az SC-F6200 Series esetén ezutan csukja le a
tekercspapir boritasat.

Ellendrizze a papirtipust.

A nyomtat6 megjeleniti a nyomtatohoz
aktualisan kivalasztott papirhoz tartozé Paper
Type és Roll Paper Remaining bedllitasokat. Az
aktualis beallitasokkal torténé nyomtatashoz
nyomja meg a ¥/A gombokat a Keep Settings
Above beallitas kijel6léséhez, majd nyomja meg
a OK gombot. A beallitasok médositasdhoz
jelolje ki a Change Settings elemet, majd
nyomja meg a OK gombot.

5 ,Papirbedllitasok megtekintése és
modositasa“ 31. oldal

A tekercspapir vagasa

Nyomtatas utdn a kovetkez6 két modszer egyikével
vaghatja a papirtekercset.

d  Auto Cut:

A beépitett vago segitségével minden egyes
nyomtatott oldal utdn automatikusan levagja a
papirtekercset.

Kézi vagas:

Nyomja meg a >-'' gombot a papir beépitett
vago hasznalataval torténd vagasdhoz. A kézi
vagashoz vagévonal keriil a nyomatra, ami a
beépitett vagd hasznalatdval torténd
papirvagaskor vezet6ként hasznalhato.
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Megjegyzés:
1 A tekercspapir vigdsa egy bizonyos ideig eltarthat.

A tekercspapirok némelyikét nem lehet elvdgni a
beépitett vigéval. Vegyen egy vdgot a papir
vdgdsdra.

Mds gydrto vdgoeszkizének haszndlata esetén
kovesse az aldbbi lépéseket.

Nyomja meg a =<' gombot. Tartsa lenyomva a ¥
gombot a papir adagoldsdhoz, igy a vdgds helye a
kimeneti papirvezetd ald esik. Vdgja a papirt
olléval vagy mds gydrté vigoeszkozével.

Beallitasi modok

Hasznalja a kezel6panel 4/» gombjait a %¥ fiil
kivalasztasdhoz, majd nyomja meg a OK vagy a Menu
gombot. Megjelenik a Setup menii; valassza a Printer
Setup > Roll Paper Setup > Auto Cut > On beallitést,
majd nyomja meg a OK gombot. Kézi vagashoz
valassza a Off lehetGséget. Az alapbeallitas: On.

£ ,Setup menii“ 51. oldal

Kézi vagasi modszer

Ha az Auto Cut Off allapotu, akkor a nyomtatas
befejezése utan barmely pozicidn végezhet vagast, a
kovetkezd eljaras szerint.

Gombok, melyek az alabbi beallitdsokban
hasznélatosak

-
0-a0 > AA
&
Menu
O [l &
. | b ©
X\Q > ) /B
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A beépitett vagoé hasznalataval torténé kézi
papirvagas
1 Nyomja meg a >-+' gombot. A nyomtato

belsejének a nyomtatofedél kinyitdsa nélkiili
megtekintéséhez nyomja meg a ¥ gombot a
vagasi helynek a nyomtat6 belsején a jobb
oldalon taldlhat6 <mm jelzéshez torténd
igazitasahoz.

7

Megjegyzés:

A beépitett vago segitségével levighaté minimdlis
papirhossziisdg 60-127 mm-re van rogzitve, és
nem modosithaté. Ha a vdgdsi pozicié rovidebb,
mint a fenti legrovidebb hossziisdg, akkor a
papirt automatikusan kell behiizatni a kivint
hossziisdgig, igy egy margé lesz a papiron hagyva.
Egy boltban kaphato vigo segitségével vigja le a
margot.

Nyomja meg a OK gombot.

A papirt elvégja a beépitett vago.

A tekercspapir eltavolitasa

Ez a rész azt ismerteti, hogy a papirtekercset a
nyomtatas utan hogyan kell eltavolitani és tarolni. A
nyomogorg6k a nyomtatdban hagyott papiron
benyomodasokat okozhatnak.
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Gombok, melyek az alabbi bedllitasokban
hasznélatosak

Menu

"'| ®

« U

A
ok
[ ]

Ellendrizze, hogy a nyomtato kész allapotu-e,
majd nyomja meg a [J-@ gombot.

Megjelenik a Load/Remove Paper menti.

Nyomja le a ¥/A gombokat a Remove Paper
lehet6ség kivalasztasahoz, majd nyomja meg a
OK gombot.

Hasznalati utmutatoé

Megjegyzés:

A Roll Paper Remaining miivelethez a
papirtekercs beallitdsakor meg kell adnia a
papirtekercs hosszdt. A maradék papirtekercs
megfelelé kezeléséhez javasoljuk, hogy a
papirtekercs cseréjekor nyissa meg a ° fiilet és
jegyezze fel a maradék papirtekercs mennyiségét.

A papir automatikusan visszatekercsel6dik.

Ha a papir visszatekercsel6dott, a nyomtatd a
Press @ ) and load paper. iizenetet jeleniti meg.

Megjegyzés:

Ha a képernyén a Turn roll paper adapter to
wind up roll paper iizenet jelenik meg, tekercselje
vissza kézzel a papirt.
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Az SC-F6200 Series esetén ezutan nyissa fel a
tekercspapir boritasat.

Helyezze at a tekercset a tekercstartéra ugy,
hogy a papirt a tekercsadaptereknél fogja.

Emelje fel az adapterr6gzité karokat a
papirtekercs-adapterek kiolddsédhoz.
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Alapmiiveletek

Tévolitsa el a papirtekercs-adaptereket.

A papirtekercs visszatekercselése utan a
papirtekercset eredeti csomagoléanyagaban
tarolja.
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Papirbeallitasok
megtekintése és
modositasa

A papirbetoltés utan a kezel6panelen a kovetkezd
jelenik meg.

83 Information

Selected Paper Type:

Remaining Setup: On

* Change Settings
OK | Proceed

Papirbeallitasok ellendrzése

A parbeszédpanel a nyomtatdba jelenleg bet6ltott
papirhoz a kovetkezé bedllitasokat jeleniti meg.

Select Paper Type
A kovetkez6 kijelzé azt mutatja, hogy a rendszer mit

hasznél a papirbeallitasok alapjaul.

T XXXXXXXXXXXXXXXXXX: A nyomtatds a
nyomtatdban eltarolt 1. sz. papirbeallitas alapjan
torténik.

Ez a nyomtat6 lehetévé teszi a felhasznalt papir
jellemz6itdl fiiggo kiilonféle papirbeallitasok
konfiguralasat és elmentését. Legfeljebb 10 kiillonboz6
beallitds menthetd el az 1-10. beallitasi tarhelyekre.

'O /RIP Settings: A nyomtatds a RIP beéllitasok
alapjan torténik.

£ ,Bedllitaisok mentése” 34. oldal
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Remaining Setup

Ha ez a lehetéség On allapotd, akkor a nyomtat6 a
beallitott papirtekercshossz és a nyomtatasra
elhasznalt mennyiség alapjan kiszamitja a maradék
papir hozzavetéleges mennyiségét, és megjeleniti ezt
az informaciét a °R fiillon. Ez lehetévé teszia
nyomtatéomaradék papirmennyiség nyomtatas el6tti
ellen6rzését a képernydn, ami segit a papircsere
esedékességének meghatarozasaban. Kiiszobérték is
meghatdrozhato, és ha a maradék papirmennyiség e
szint ala csokken, figyelmeztetd tizenet jelenik meg.

Beallitasok elvégzése

A kijelolt beallitasok modositasahoz kovesse az alabbi
1épéseket.

Gombok, melyek az aldbbi beallitdsokban
hasznalatosak

Valasszon egy lehet6séget.

Az aktuadlis beallitasokkal torténé
nyomtatashoz

Nyomja le a ¥/A gombokat a Keep Settings
Above lehet6ség kivalasztasahoz, majd nyomja
meg a OK gombot.

Folytassa a 6. [épéssel.

A bedllitasok médositiasahoz

Nyomja le a ¥/A gombokat a Change Settings
lehet8ség kivalasztasahoz, majd nyomja meg a
OK gombot.

Jelolje ki a modositani kivant bedllitast, majd
nyomja meg a OK gombot.

Jeloljon ki egy lehetdséget, majd nyomja meg a
OK gombot.

A 2.1épésben bemutatott parbeszédpanelhez

torténd visszalépéshez nyomja meg a > gombot.
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A beallitasok elvégzése utan jelolje ki a Exit
elemet, majd nyomja meg a OK gombot.

Ha a On lehetdség van kivalasztva a Remaining
Setup beallitashoz, akkor meg kell adnia a
tekercs hosszat.

Az 5,0-999,5 m kozotti érték kivélasztdsahoz
nyomja meg a ¥/A gombokat, majd nyomja
meg a OK gombot. A papirhossz 0,5 m értéki
lépésekben adhatd meg.

Rovid sziinet utdn a nyomtato6 a Ready iizenetet
jeleniti meg, jelezve, hogy nyomtatasra kész. A
nyomtatandé adatok atkiildése szamitdgéprol.
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Papircsere

Ez a rész a papircsere modjat ismerteti. A folyamat a
kezel6panel képerny6jén jelenik meg. Kovesse az
utmutatdst.

Gombok, melyek az alabbi beallitdsokban
hasznélatosak

) R -

0-a > AA
@)

> 2]
o~ A

Ellendrizze, hogy a nyomtat6 kész allapotu-e,
majd nyomja meg a [J-@ gombot.

Menu

<[2]~]

Megjelenik a Load/Remove Paper menii.

Nyomja le a ¥/A gombokat a papirtekercs
kivalasztasahoz, majd nyomja meg a OK
gombot.

Megjegyzés:

A Roll Paper Remaining miivelethez a
papirtekercs bedllitdsakor meg kell adnia a
papirtekercs hosszdt. A maradék papirtekercs
megfelel§ kezeléséhez javasoljuk, hogy a
papirtekercs cseréjekor nyissa meg a °R fiilet és
jegyezze fel a maradék papirtekercs mennyiségét.

A tekercs automatikusan visszatekercselddik.

Megjegyzés:

Ha a képernyén a Turn roll paper adapter to
wind up roll paper iizenet jelenik meg, tekercselje
vissza kézzel a papirt.
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A kovetkez6 feladathoz torténé
papirtekercs-bet6ltéshez kovesse a képerny6n
megjelend utmutatot.

Nyomtatas elo6tt

Nyomtatas el6tt allitsa be a felhasznaland6 papir
jellemz6i szerinti papirbedllitdsokat. A bedllitdsok a
kovetkezdk szerint torténnek.

[ Vilassza a Custom Paper Setting bedllitast a
Paper meniiben.

£ ,Paper menii“ 47. oldal

EPSON LFP Remote Panel 2 A
nyomtatobedllitasok mentiben konfiguralt
papirbeallitisoknak a szamitdgéprol torténd
atmasolasahoz az egység hasznalhato.

Megjegyzés:

0 Ellendrizze a papirjellemziket, mint amilyen a
papirfeszesség, tintarogzités, vagy papirvastagsdg,
az egyéni papir bedllitdsa eldtt. A papirok
jellemzé6ivel kapcsolatos bévebb informdciokért
ellendrizze a papir dokumentdciojdt vagy lépjen
kapcsolatba helyi forgalmazojdval.

Nagyobb mennyiségii papir vdsdrldsa el6tt
ellendrizze a nyomtatdsi mindséget.

Az optimalis
papirbeallitasok mentése
(papirbeallitasok
nyomtatasa)

Szamos papirbeallitast konfiguralhat és menthet a
nyomtatdshoz hasznalni kivént papir tulajdonsagainak
megfelelGen.

A gyakran hasznalt papirbeallitisok mentését
kovetéen konnyedén valthat a kiillonboz6
beallitascsoportok kozott.

Legfeljebb 10 papirbeallitds-csoport menthetd.

Ez a szakasz bemutatja a konfiguralhato bedllitasokat,
valamint a mentéstik 1épéseit.
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Egyedipapirbeallitasokrészletei

Az egyedi papirbeallitasok kozott a kovetkezd elemek
konfiguralhatdk:

Select Reference Paper
Platen Gap
Detect Paper Thickness

Paper Feed Adjust

Roll Paper Tension

a

a

4

4

4 Paper Suction
a

4 Remove Skew
a

Setting Name

Elemek részleteinek bedllitdsa £ ,,Paper
men“ 47. oldal

Beallitasok mentése

A papirbeallitdsok mentéséhez a kovetkezd eljarast
kell alkalmazni.

Gombok, melyek az alabbi beallitdsokban
hasznélatosak

O
5le)

Menu

©0
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A Custom Paper Setting mentési
célhelyének kivalasztasa

Ellendrizze, hogy a nyomtaté nyomtatdsra
kész-e.

Nyomja meg a 4/» gombokat a ° fiil
megnyitdsahoz, majd nyomja meg a OK gombot.

Megjelenik a Paper menii.

Nyomja meg a ¥/A gombokat a Custom Paper
Setting lehetdség kivalasztdsahoz, majd nyomja
meg a OK gombot.

Megjelenik a Custom Paper Setting menii.

Nyomja meg a ¥/A gombokat a mentési hely
(1-10) kivélasztasdhoz, ahova az egyedi
papirbeallitasokat elmenteni kivanja, majd
nyomja meg a OK gombot.

Megjelenik kivalasztott szamhoz tartozé egyedi
papirbeallitds menil.

Ugyeljen arra, hogy ha olyan szamot valaszt,
amelyhez beallitasok korabban mar elmentésre
keriiltek, akkor a kordbbi beallitdsok
felilirédnak.

Megjegyzés:
A bedllitasok menti a W@ gomb megnyomdsdval
zdrhato be.

Select Reference Paper

Vilassza ki a felhasznélt papirhoz leginkabb hasonl6
papirtipust.

A papirbeadllitdsok meniiben valassza a Select
Reference Paper elemet, majd nyomja meg a
OK gombot.

Nyomja meg a ¥/A gombokat a
referenciapapir kivélasztisahoz, majd nyomja
meg a OK gombot.

Nyomja meg a ¥/A gombokat a felhasznalt
papirhoz leginkdbb hasonlé papirtipus
kivalasztasahoz, majd nyomja meg a OK
gombot.
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A papirbedllitdsok meniith6z a 3 gomb kétszeri
megnyomasaval térhet vissza.

Platen Gap

Allitsa be az ir6henger-rést, ami a tavolsag a
nyomtatéfej és a papir kozott. Alaphelyzetben valassza
a Standard lehet&séget. Szélesebb bedllitast valasszon,
ha a nyomtatott képeken elkenddést tapasztal. Ha
nyomtatofej igazitdsa utdn ugy érzi, hogy az igazitas
nem volt tokéletes, akkor vilassza a Narrow lehetGséget.

A papirbeillitdsok meniiben nyomja meg a
V/A gombokat a Platen Gap kivalasztasahoz,
majd nyomja meg a OK gombot.

ez v 7

kivalasztasahoz, majd nyomja meg a OK
gombot.

A papirbedllitdsok menith6z a 3 gomb
megnyomadsaval térhet vissza.

Detect Paper Thickness

Kinyomtathat egy papirvastagsagot észlel6 mintat az
optimalis papirvastagsagnak a nyomat alapjan torténé
meghatarozasahoz és beallitdsahoz.

A papirbeillitdsok meniiben nyomja meg a
V/A gombokat a Detect Paper Thickness
kivalasztasahoz, majd nyomja meg a OK
gombot.

A papirvastagsagot észlel6 minta
nyomtatdsahoz nyomja meg a OK gombot.

Nyomja meg a ¥/A gombokat a nyomat
vonalai kozott a legkisebb eltérést mutaté minta
szamanak kivalasztasdhoz, majd nyomja meg a
OK gombot a nyomtaté nyomtatasra kész
allapotba torténd visszaallitasiahoz.

Paper Feed Adjust

Ha a papiradagolds mennyiségének beallitasa nem
megfeleld, savosodas (vizszintes savmintdk vagy
elszintelenedés) 1éphet fel. Ha a savosodas fejtisztitas
vagy Head Alignment végrehajtdsa utan sem sziinik
meg, akkor allitsa be a papiradagolds korrekcids
mennyiségét.
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Részletekért lasd a kovetkezbket.

£ ,,Paper Feed Adjust® 36. oldal

Paper Suction

Vékony papir esetén a tul nagy érték noveli a papir és
a nyomtatdfej kozotti tdvolsdgot, ami a nyomtatasi
mindség romlasat vagy a megfelelé papiradagolas
meghitsulasat okozhatja. Ha ilyet tapasztal, akkor
csokkentse a papirbehuzas erejét.

A papirbeallitdsok meniiben nyomja meg a
V/A gombokat a Paper Suction
kivalasztasahoz, majd nyomja meg a OK
gombot.

Nyomja le a ¥/A gombokat a cél értékének
kivalasztasahoz, majd nyomja meg a OK
gombot.

A papirbeallitadsok meniih6z a 5 gomb
megnyomdsaval térhet vissza.

Roll Paper Tension

Valassza a High vagy a Extra High értéket, ha a papir
nyomtatds kozben meggytirédik.

A papirbedllitdsok meniiben nyomja meg a
V/A gombokat a Roll Paper Tension
kivalasztasahoz, majd nyomja meg a OK
gombot.

Nyomja le a ¥/A gombokat a célbeallitdsi érték
kivalasztasahoz, majd nyomja meg a OK
gombot.

A papirbeillitdsok meniith6z a 5 gomb
megnyomadsaval térhet vissza.

Remove Skew

Ez a végrehajtott miveletet ugy allitja be, hogy a papir

az adagolas soran ne ferdiiljon el.

A papirbeallitdsok meniiben nyomja meg a
V/A gombokat a Remove Skew

kivalasztasahoz, majd nyomja meg a OK

gombot.
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Nyomja meg a ¥/A gombokat az On lehet6ség
kivélasztasahoz a papir adagolas kozbeni
ferdeségének csokkentése érdekében, illetve az
Off lehet6ség kivalasztasahoz e funkcid
kikapcsolasahoz, majd nyomja meg a OK
gombot.

A papirbedllitdsok menith6z a 3 gomb
megnyomasaval térhet vissza.

Setting Name

Az elmentett egyedi papirbeallitisokhoz név

rendelhetd. Vélasszon kdnnyen megjegyezhetd nevet a

gyors kivalasztas érdekében.

A papirbeillitdsok meniiben nyomja meg a
V/A gombokat a beallitds nevének

kivalasztasahoz, majd nyomja meg a OK

gombot.

[rja be a bedllitas nevét.

A kiilonbo6z6 karaktertipusok kozott a Menu
gomb megnyomadsaval valtogathat. A sorrend a
kovetkezd: nagybettik -> kisbettik -> szamok/
szimbélumok.

Nyomja meg a ¥/A gombokat a kivélasztott
karaktertipus karakterei kozotti valtogatashoz.

Ha megjelenik a kivant karakter, nyomja meg a
P gombot a megerdsitéséhez.

A kurzor ezutan a kovetkezé beviteli teriiletre
1ép. Ismételje ezt az eljarast, amig nem végez a

bevitellel.

Ha hibdazott, az el6z8 karakter térléséhez
nyomja meg a € gombot.

Ha beirta a nevet, nyomja meg a OK gombot.

A papirbedllitdsok menith6z a 3 gomb
megnyomasaval térhet vissza.
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Paper Feed Adjust

Ha a papiradagolds mennyiségének beallitisa nem
megfeleld, savosodas (vizszintes sivmintak vagy
elszintelenedés) léphet fel. Ha a sdavosodas fejtisztitas
vagy fejbedllitas végrehajtasa utdn sem sziinik meg,
akkor allitsa be a papiradagoldst. A Paper Feed Adjust
beallitasa a kovetkez6 harom modszer valamelyikével
lehetséges:

d  Vizsgdlja meg vizualisan a nyomatokat, és adja
meg kézzel a javitast. A kovetkezd részbol
tajékozodhat a beallitasi minta nyomtatasarol és a
beallitasrol.

Az észlelt savosodas alapjan modositsa az értéket.
A korrekcios érték a 1 méterhez viszonyitott
aranyként (-0,70% és +0,70% kozott) allithato be.

£ Az igazitasi érték manualis
modositdsa“ 37. oldal

Adja meg a javitott értéket nyomtatas kozben, és
ellen6rizze a nyomatokat.

7, Bedllitasok végrehajtisa nyomtatas
kozben® 37. oldal

Igazitasi minta nyomtatasa
korrekciohoz

Gombok, melyek az alabbi beallitdsokban

hasznalatosak

Menu

i

o e |

Valassza a Custom Paper Setting beallitast a
papir meniiben.

A
OK
[ ]

Nyomja meg a ¥/A gombokat a mentési hely
(1-10) kivalasztdsahoz, ahova az egyedi
papirbeallitasokat elmenteni kivanja, majd
nyomja meg a OK gombot.
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Nyomja meg a ¥/A gombokat a Paper Feed
Adjust lehetdség kivélasztasdhoz, majd nyomja
meg a OK gombot.

Valassza a Pattern lehetdséget, majd nyomja
meg a OK gombot.

Beadllité minta nyomtatasdéhoz nyomja meg a
OK gombot.

A kinyomtatott bedllité mintan mérje le a ,,+”
szimbolumok kozotti tavolsagokat.

Csak a k6zéps6 szimbdlumok kozotti
tavolsagot vagy a bal, kozép és jobb oldali

szimbdlumok kozti tavolsagok atlagat hasznalja.

+--- + et

A A/V gombok megnyomasaval adja meg a
mért értéket, majd nyomja meg a OK gombot.

Az igazitasi érték manualis
modositasa

Gombok, melyek az alabbi bedllitasokban
hasznalatosak

]
3
8&

>

Valassza a Custom Paper Setting beallitast a
papir meniiben.

<[&]~

Hasznalati utmutaté
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=

Bl BB

Nyomja meg a ¥/A gombokat a mentési hely
(1-10) kivalasztdsahoz, ahova az egyedi
papirbeallitasokat elmenteni kivanja, majd
nyomja meg a OK gombot.

Nyomja meg a ¥/A gombokat a Paper Feed
Adjust lehetdség kivalasztdsahoz, majd nyomja
meg a OK gombot.

Vilassza a Value lehet6séget, majd nyomja meg
a OK gombot.

Nyomja le a ¥/A gombokat a cél értékének
kivélasztdsahoz, majd nyomja meg a OK
gombot.

A papirbeillitdsok meniith6z a 5 gomb kétszeri
megnyomadsaval térhet vissza.

Beallitasok végrehajtasa
nyomtatas kozben

Gombok, melyek az alabbi beallitdsokban
hasznélatosak

> -

@

0-a

-

Menu

o e

Nyomja meg a >-'' gombot nyomtatas kozben.

A
OK | 1|+
[ ]

rer v o1

kivalasztasdhoz hasznalja a A/¥ gombokat.

Ha az adagolds mértéke tul kicsi, fekete savok
(s6tét csikok) jelennek meg. Allitsa nagyobb
értékre az adagoldst.
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Ha azonban az adagolas mértéke tul nagy, fehér
savok (vilagos csikok) jelennek meg. Allitsa
kisebb értékre az adagolast.

Ha nincs megelégedve az eredményekkel,

g

Megjegyzés:

Ha a beallitds modosult, a kezel6panel képernydjén
megjelenik az aldbbi ikon. Ennek az ikonnak a
torléséhez végezze el a kovetkezd miiveleteket.

modositson a bedllitas értékén a V/A
gombokkal.

Ha végzett a bedllitassal, nyomja meg az OK
gombot.

0 Végezze el tijra a Paper Feed Adjust miiveletet

[ Végezze el a Restore Settings miiveletet.

c. . B#S .M HDK
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Nyomtathato teriilet

Ez a rész a nyomtathato teriileteket irja le a nyomtato
esetében.

Ha egy alkalmazasban megadott margé nagyobb, mint
az alabbi bedllitasi érték, akkor a megadott margékon
tuli részek nem keriilnek nyomtatasra. Példaul, ha a
bal- és jobboldali margdkat 15 mm-esre allitotta a
nyomtatd meniiiben és a dokumentum kitolti az
oldalt, akkor az oldal bal és jobb szélétél szamitott

15 mm-es sivokban nem nyomtat a nyomtato.

Az alabbi abran lathato sziirke teriilet a nyomtathatd
teriilet.

Az alabbi abran lathaté nyil mutatja a papir kiadasi
irdnyat.

3mm/15mm 224mm~1118mm =3 rme,
: 10 1 _[I5mm/15mm
/150mm
127mm
1 le—s. —
15m (@ (4
10 5mm/15mm
/35mm

A papirtekercs margo6i a meniikben a Roll Paper
Margin beallitdsndl megadott értékekt6l fiiggnek, az
alabbi tablazat szerint.

Roll Paper Margin beallitasok £3° ,,Setup
menii“ 51. oldal

A a gyari alapértékeket jelzi.

Roll Paper Margin para- Margok értékei

méter

Normal 0.0=15mm*
0,0=3mm

Top15mm/Bottom15mm 0.60=15mm
0,0=3mm
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Roll Paper Margin para- Margok értékei Roll Paper Margin para- Margok értékei
méter méter
Top35mm/Bottom15mm @=35mm Top15mm/Bottom150mm @=29mm
©=15mm ©=150mm
0.0=-3mm 00=-3mm
Top15mm/Bottom150mm O@=15mm Top5mm/Bottom5mm @=19mm
©=150mm ©=5mm
0.0=-3mm 0.0=-3mm
Top5mm/Bottom5mm 0.0=5mm 15mm Q=29mm
0,0=-3mm 0,.0,0=15mm
15mm 00600=15mm
360 x 720 3 menet
* Ha a Normal bedllités a kovetkezd papirtipusok Roll Paper Margin para- Margok értékei
barmelyikével egyiitt van kivalasztva a Select Pa- meter
per Type részben a Paper meniiben, akkor a @ ér- Normal ©-31 mm’
téke 20 mm.
©=15mm
Premium Glossy 250/Premium Semigloss 250/
Premium Luster 260/Premium Semimatte 260 0,0=-3mm
Top15mm/Bottom15mm @=31mm
Amikor a kovetkezé nyomtatasi médokban nyomtat ©=15mm
az SC-F6200 Series haszndlata esetén, az alabbi
tekercspapirmargok lesznek érvényesek. 0,0=-3mm
A a gyari alapértékeket jelzi. Top35mm/Bottom15mm Q-51mm
O=15mm
360 x 720 2 menet
, @ =3mm
Roll Paper Margin para- Margok értékei o0
ey Top15mm/Bottom150mm ©@=31mm
Normal Q=-29mm" ©=150mm
O=15mm ©,0=-3mm
0,0=3mm Top5mm/Bottom5mm @=21mm
Top15mm/Bottom15mm @=29mm ©=5mm
O=15mm ©,0=-3mm
00=3mm 15mm @=31mm
Top35mm/Bottom15mm Q@=49mm ©.0,0-=15mm
O=15mm
0,0=-3mm
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Ha a Normal bedllitds a kovetkezd papirtipusok
barmelyikével egytitt van kivalasztva a Select Pa-
per Type részben a Paper meniiben, akkor a @
marg6 értékéhez 5 mm hozzdadodik.

Premium Glossy 250/Premium Semigloss 250/
Premium Luster 260/Premium Semimatte 260

g Fontos:

1 A nyomat torzulhat, ha a papirtekercs kilépé
éle lejon a magrol. Gy6zédjon meg arrdl,
hogy a papirtekercs kilépé éle ne keriilion a
nyomtatdsi teriileten beliil.

1 A nyomtatdsi méret még akkor sem vdltozik,
ha a margékat médositjdk.
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Tapellatas kikapcsolasa a
Power Off Timer
hasznalataval

A nyomtat6 a kovetkez két energiagazdalkodasi
lehetdséget kinalja.

d  Alvo moéd

A nyomtat6 alvé tizemmadba 1ép, ha nincs
miukodési hiba, nincs fogadott nyomtatasi feladat,
és nincsen kiadott kezel6panel vagy egyéb
utasitds. Ha a nyomtato alvé tizemmodba 1ép,
akkor a kezel6panel, a belsé motorok valamint az
egyéb alkatrészek kikapcsolnak, hogy kevesebb
energiat fogyasszanak.

Nyomja meg a ®© gombot az alvé iizemmodbol
vald kilépéshez és a normalis tizemi éllapotba vald
visszatéréshez. A nyomtato alvé modba lépése
el6tti varakozas idejének értéke 5 és 240 perc
kozott adhato meg. A gyari beallitasoknal a
nyomtatd 15 perc tétlenség utan lép az alvo
tizemmodba. Az id6zités a Setup meniiben
modosithat6. £5° ,,Setup menii“ 51. oldal

Megjegyzés:

Mikor a nyomtaté alvé modba lép, a kezelbpanel
kijelzdje elsotétiil mintha a nyomtaté ki lett volna
kapcsolva, de a O jelzéfény égve marad.

d  Power Off Timer

A nyomtat6é Power Off Timer beallitassal
rendelkezik, ami a nyomtatdt automatikusan
kikapcsolja, ha nem 1ép fel hiba, nem érkezik
nyomtatdsi feladat és egy megadott id6tartamon
beliill nem torténik kezelépaneles vagy egyéb
mivelet. A nyomtat6 automatikus kikapcsolasa
el6tti varakozas idejének értéke 1 6ras 1épésekben
1 és 24 6ra kozott adhatd meg.

Alapértelmezés szerint a nyomtat6 automatikusan
kikapcsol, ha nincs miikédési hiba, nincs fogadott
nyomtatdsi feladat, és nincsen kiadott kezel6panel
vagy egyéb utasitds legaldbb nyolc 6ran keresztiil.
A Power Off Timer bedllitasai a Setup meniiben
adhaték meg. £ ,,Setup menii“ 51. oldal



SC-F6200 Series/SC-F6000 Series Haszndlati Gtmutaté

Alapmiiveletek

Az energiaellatas beallitasairol ”
Moédosithatja azt az idSintervallumot, ami az A nyo mtatas
energiaellatassal kapcsolatos beallitasok életbe sy r
1épéséhez sziikségesek. Az értékek novelése m eg SZa klta sa

befolyasolja a nyomtatd energiahatékonysagat. A
modositasok elvégzésekor vegye figyelembe a

. o -SN00S Nyomja meg a II-T@ gombot a Job Cancel meniipont
kornyezeti tényezdket is.

kivalasztasdhoz, majd nyomja meg az OK gombot.

A nyomtatasi feladat visszavonasra keriil akkor is, ha a
nyomtatds mar folyamatban volt. A feladat torlése
utan egy kis idébe telik amig a nyomtato visszatér a
készenléti allapotba.
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SC-F6200 Series/SC-F6000 Series Haszndalati Gtmutaté

A kezelopanel meniijének hasznalata

A kezelopanel meniijének hasznalata

Meniumuveletek

A kiilonb6z6 meniik megjelenitésének 1épései alabb lathatok.

A menii bemutatasanal a példat az SC-F6200 Series Paper mentijén keresztiil mutatjuk be.

Read! Read
y ® y
£l om o » Y = & =
2 IP Address
[E] RIP Settings 1P:192.168.192. 168
Sammd W 6200 50. Om m D m |EJ]
HDK

Paper Maintenance Setup

= Select Paper Type = Head Cleaning = Printer Status
= Custom Paper Setting = Head Alignment = Network Setup
= Print Paper List = Cutter Maintenance = Power Settings
= Head Maintenance * Preferences
0K|Proceed [3]Back 0K|Proceed [S1Back OK|Proceed [31Back

Setup

0K|Proceed [31Back

Paper
= Load/Remove Paper

= Custom Paper Setting
= Print Paper List

0K|Proceed [31Back

- (B}

* A kijelolt beallitast kivalasztasdhoz sziikséges OK gomb megnyomadsa utan az el6z6 meniih6z valé visszatéréshez nyomja meg
a 3 gombot. Kilépéshez nyomja meg az II-fi gombot.
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SC-F6200 Series/SC-F6000 Series Haszndalati Gtmutaté

A kezelopanel meniijének hasznalata

Menililista

A meniiben elérhetd elemek és beallitasok leirdsa alabb taldlhatd. Lasd a referenciaoldalakat a tovabbi

lehet6ségekkel kapcsolatban.

& Print Job menii
£~ ,Print Job menii“ 47. oldal

A csillaggal megjelolt beallitasok és beallitasi értékek a kovetkezé nyomtatémodellekre érvényesek.

*1: Csak az SC-F6000 Series esetén

*2: Csak a Hulladék festékgytijté tartaly rendelkezé modelleknél érhet6 el

Meniielem

Leiras

Print Job Log Sheet™

A nyomtatas inditdsahoz nyomja meg a OK gombot.

°R Paper menii
£ ,,Paper menii“ 47. oldal

Meniielem Leiras
Load/Remove Remove Paper Megjeleniti a papireltavolitdshoz sziikséges Utmutatoét.
Paper

Roll Paper Megjeleniti a papirbetdltéshez sziikséges utmutatot.
Select Paper 1-10 (papirbeallitas szama) Felsorolja a felhasznalo altal meghatarozott egyedi papirti-
Type pusok nevét.

RIP Settings -
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SC-F6200 Series/SC-F6000 Series

Hasznalati utmutatoé

A kezelopanel meniijének hasznalata

Meniielem Leiras
Custom Paper XXXXXXXXXXXX | Select Reference Pa- Photo Paper Az egyedi EPSON-papirne-
Setting XXXXXXXX per vet jeleniti meg.
(egyedi papirti- Matte Paper
pus neve)
Plain Paper
Others

No Paper Selected Nincs kivalasztva papir

Platen Gap

Narrow, Standard, Wide, Wider

Detect Paper Thick-
ness

A nyomtatas inditdsahoz nyomja meg a OK gombot.

Paper Feed Adjust Pattern A nyomtatas inditdsahoz
nyomja meg a OK gombot.
Value -0,70-+0,70%
Paper Suction -4-0

Roll Paper Tension

Normal, High, Extra High

Remove Skew

On, Off

Setting Name

Legfeljebb 22 karakter (betlk, szdmok és szimbdlumok)

Restore Settings

Yes, No

Print Paper List

A nyomtatds inditdsdhoz nyomja meg a OK gombot.

=Y Maintenance menii
£ ,Maintenance menii“ 50. oldal

A csillaggal megjelolt beallitasok és beallitdsi értékek a kovetkezé nyomtatémodellekre érvényesek.
*1: Csak az SC-F6000 Series esetén

*2: Csak a Hulladék festékgytijté tartaly rendelkezé modelleknél érhet6 el

Meniielem

Leiras

Nozzle Check

A nyomtatas inditdsahoz nyomja meg a OK gombot.

Head Cleaning

All Nozzles

Execute (Light), Execute (Medium), Execute (Heavy)

Selected Nozzles

Execute (Light), Execute (Medium), Execute (Heavy)

Head Alignment

Manual(Uni-D)

Manual(Bi-D)

A nyomtatds inditdsahoz nyomja meg a OK gombot.

Cutter Mainte-

Adjust Cut Position

-3 és +3 mm kozott

nance

Replace Cutter

A mozgatas inditdasahoz nyomja meg a OK gombot.

Head Maintenance

Yes, No

44




SC-F6200 Series/SC-F6000 Series

Hasznalati utmutatoé

A kezelopanel meniijének hasznalata

Meniielem

Leiras

Waste Ink Counter™2

% Setup menii
£ ,Setup menii“ 51. oldal

A csillaggal megjelolt beallitasok és beallitasi értékek a kovetkezé nyomtatémodellekre érvényesek.

*1: Csak az SC-F6000 Series esetén

*2: Csak a Hulladék festékgytijté tartaly rendelkez6é modelleknél érhet6 el

Meniielem Leiras
Printer Setup Roll Paper Setup | Auto Cut On, Off
Refresh Margin On, Off
Page Line On, Off

Roll Paper Margin

Normal, Top15mm/Bottom15mm, Top35mm/Bot-
tom15mm, Top15mm/Bottom150mm, Top5mm/Bot-
tom5mm, 15mm

Roll Paper Remaining

On, Off

Remaining Alert

1-15 m (4-50 |ab)

Advanced Set-
tings

Roll Paper Tension

Low, Normal, High, Extra High

Less Head Scuffing

On, Off

Drying Time Per Page | Off, 0,1-60 perc
Paper Size Check On, Off
Paper Skew Check On, Off

Print Nozzle Pattern

Off, minden 1-10 oldal

Periodical Cleaning

Light

Medium

Heavy

Off, 1-240 6ra

Cleaning Cycle

Off, minden 1-10 oldal

Restore Settings

Yes, No

Printer Status

Firmware Version

XXXXXXX, XXX, XXXX

Option Status

Megjeleniti a csatlakoztatott bedllitadsokat.

Show Total Prints™’

XXXXXXXm?2 (XXXXXXft2)

Print Status Sheet

A nyomtatds inditdsdhoz nyomja meg a OK gombot.
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SC-F6200 Series/SC-F6000 Series

Hasznalati utmutatoé

A kezelopanel meniijének hasznalata

Meniielem Leiras
Network Setup IP Address Setting Auto -
Panel IP Address, Subnet Mask, Default Gateway

Print Status Sheet

A nyomtatds inditdsahoz nyomja meg a OK gombot.

Restore Settings Yes, No
Power Settings Sleep Mode 5-240 perc

Power Off Timer Off, 1-24 6ra

Restore Settings Yes, No

Preferences Language Felsorolja a tdmogatott nyelveket.
Unit: Length m, ft/in
Alert Lamp Setting On, Off
Administrator Date And Time HH/NN/EE OO:PP
Menu
Time Zone Adja meg a GMT (greenwichi kozépidd) és a jelenlegi id6-

zbna kozotti idéeltérést.

Reset All Settings

Yes, No
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SC-F6200 Series/SC-F6000 Series

Hasznalati utmutatoé

A kezelopanel meniijének hasznalata

Menileirasok

Print Job menii

A csillaggal megjelolt beallitasok és beallitasi értékek a kovetkezé nyomtatémodellekre érvényesek.

*1: Csak az SC-F6000 Series esetén

*2: Csak a Hulladék festékgytijté tartaly rendelkezé modelleknél érhet6 el

Meniipont Leiras
Print Job Log Sheet™" A nyomtatasi feladat napléjanak kinyomtatasahoz nyomja meg a OK
gombot.
Paper menu
A a gyari alapértékeket jelzi.
Meniipont Leiras
Load/Remove Paper Remove Pa- A papireltavolitds Utmutatdjanak megtekintéséhez nyomja
per meg a OK gombot. A papir eltdvolitdsdhoz kdvesse a képer-
nyén megjelené utmutatot.
Ha nincs betdltve papir, az utmutaté nem jelenik meg.
Roll Paper A kivélasztas elvégzése utdn nyomja meg a OK gombot. A
papir betoltéséhez kdvesse a képernyén megjelend utmuta-
tot.

Ha a papirtekercs mar be van téltve, a bet6ltott papirfajta el-
tavolitdsahoz szlikséges utmutaté a betodltési utmutatéd meg-
jelenitése el6tt jelenik meg.

Select Pa-
per Type

1-10 (papirbeallitas szama)

RIP Settings

Vdlassza ki a nyomtatashoz hasznalandé papirbeallitasokat.

Allitsa az értéket 1 és 10 kdz6tti szamra, az azon a tarhelyen tarolt papirbealli-
tas nyomtatashoz valé hasznalatdhoz. Papirbeallitasok ilyen médon torténé
csoportos elmentéséhez hasznalja a Custom Paper Setting lehetéséget. A
RIP Settings kivalasztasa esetén a RIP szoftverben kivalasztott papirbeallita-
sok lesznek érvényesek.
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Hasznalati utmutatoé

A kezelopanel meniijének hasznalata

Meniipont Leiras
CustomPa- | XXXXXXXXXXX | Select Photo Paper Kivalaszthat egy, az 6n altal hasznalt papirhoz leginkabb ha-
per Setting | (egyedipapirti- | Referen- sonloé tipusu papirtipust.
pus neve) ce Paper Matte Paper
Plain Paper
Others
No Paper Se- | Ezt a bedllitast akkor valassza, ha nem kivanja megadni a pa-
lected pirtipust.
Platen Narrow Allitsa be az ir6henger-rést, ami a tavolsag a nyomtatéfej és
Gap a papir kozott. Alaphelyzetben vélassza a Standard lehet6sé-
Standard get. Szélesebb bedllitast valasszon, ha a nyomtatott képeken
elkenddést tapasztal. Ha nyomtatdfej igazitasa utan ugy érzi,
Wide hogy az igazitds nem volt tokéletes, akkor valassza a Narrow
lehetéséget.
Wider
Detect A jelenlegi papir vastagsaganak meghatarozasaban segité minta kinyomtata-
Paper sdhoz nyomja meg a OK gombot.
Izlscsk_ Viélassza ki a legkevesebb eltérést tartalmazd minta szamat a nyomtatrol.
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Hasznalati utmutatoé

A kezelopanel meniijének hasznalata

Meniipont

Leiras

Paper
Feed Ad-
just

Pattern

Value

Hasznélja akkor ezt a bedllitast, ha a szabvanyos nyomtatasi
terlleten belil fellép6 sdvosodasi probléma (vizszintes vona-
lak vagy egyenetlen szinek) még fejtisztitas vagy fejigazitas
utén sem olddédik meg.

Pattern Kivalasztva

Beallité minta nyomtatasdhoz nyomja meg a OK gombot. A
kinyomtatott bedllité mintan mérje le a ,+” szimbélumok ko-
zOtti tavolsagokat.

Csak a k6zépsé szimbdlumok kdzotti tavolsagot vagy a bal,
kodzép és jobb oldali szimbdlumok kozti tdvolsagok atlagat
hasznalja.

+--- + et

A bedllité minta nyomtatasa utan a minta vonala megjelenik
a kezelépanelen. A A/¥ gombok megnyomadséval adja meg
a mért értéket, majd nyomja meg a OK gombot.

Value Kivalasztva
Valasszon beallitast -0,70% és +0,70% kozott

Tul kis érték kivalasztasa sotét csikokat eredményez; médosit-
sa felfelé az értéket. Hasonloképpen, tul nagy érték kivalasz-
tasa fehér csikokat eredményez; modositsa lefelé az értéket.

Paper
Suction

Fontos, hogy megdfelel6 tapadasi értéket valasszon a hasz-
nélt papirhoz, hogy a papir és a nyomtatéfej kozott megma-
radjon a kell6 tdvolsag. Vékony vagy puha papir esetén a tul
nagy érték noveli a papir és a nyomtatdfej kozotti tavolsa-
got, ami a nyomtatdsi minéség romlasat vagy a megfeleld
papiradagolas meghiusuldsat okozhatja. Ha ilyet tapasztal,
akkor csokkentse a papirbehuzas erejét. A papirbehuzas ere-
je csokken, ha a paraméter értékét csokkenti.

Roll Pa-
per Ten-
sion

Normal

High

Extra High

Vélassza a High vagy a Extra High értéket, ha a papir nyom-
tatds kdzben meggydrddik.

Remove
Skew

On

Off

Valassza ki, hogy kivanja (On) vagy nem kivanja (Off) engedé-
lyezni a papir ferdeségének csokkentését.

Setting
Name

Adjon meg egy legfeljebb 22 karakterbdl all6 nevet az egyedi papirbeallita-
sok szdmdra. Vélasszon kdnnyen megjegyezhetd nevet a gyors kivalasztas ér-

dekében.

Restore
Settings

Yes

No

A kivélasztott egyedi papirbeallitas alapértékeinek visszaalli-
tasa.

49




SC-F6200 Series/SC-F6000 Series

Hasznalati utmutatoé

A kezelopanel meniijének hasznalata

Meniipont

Print Paper List

Az egyedi papirbedllitasok listdjanak kinyomtatasahoz nyomja meg a OK gom-

Maintenance meni

A csillaggal megjelolt beallitasok és beallitasi értékek a kovetkezé nyomtatémodellekre érvényesek.

*1: Csak az SC-F6000 Series esetén

*2: Csak a Hulladék festékgytijté tartaly rendelkez6é modelleknél érhet6 el

Meniipont

Leiras

Nozzle Check

Favékaellenérzé minta nyomtatasdhoz nyomja meg a OK gombot.
Vizualisan vizsgélja meg a kinyomtatott mintat és ha halvany vagy
hianyos részeket észlel, hajtson végre fejtisztitast.

£ Eltomaédott fuvokak keresése” 75. oldal

Head Cleaning

All Nozzles

Selected Nozzles

Execute Ellendrizze azoknak a mintaknak a szdmat, ame-
(Light), Execu- lyekben halvany vagy hidnyzé szegmensek taldl-
te (Medium), hatok, majd hatarozza meg, hogy az 9sszes fuvo-
Execute kat vagy csak az adott szdmokat tartalmazé soro-
(Heavy) kat kivanja-e megtisztitani. Az All Nozzles beélli-
tas az 0sszes fuvoka tisztitasat elvégzi. A Selec-
Execute ted Nozzles bedllitas lehetdvé teszi a tisztitandd
(Light), Execu- | fuvokak soranak vagy sorainak a meghatarozasat.
Eiél::/luettilum), A fejtisztitashoz a kovetkezd szintek koziil valasz-
(Heavy) that: Execute (Light), Execute (Medium) vagy

Execute (Heavy). EI&sz6r az Execute (Light) be-
allitast valassza ki. Ha tovabbra is halvény vagy
hidnyos terlleteket észlel, akkor hasznalja az Exe-
cute (Medium) bedllitast. Ha tovabbra is halvény
vagy hidnyos teriileteket észlel, akkor hasznalja
az Execute (Heavy) beallitast.

& A nyomtatdfej megtisztitasa” 76. oldal

Head Alignment

Manual(Uni-D)

Manual(Bi-D)

Ha a nyomtatds eredménye szemcsés vagy homalyos, akkor a nyom-
tatofej Ujrabeallitasahoz hajtsa végre a fejigazitasi folyamatot.

£ A nyomtaté igazitasi hibainak minimalizalasa (Head Alignment)”
77.oldal

Cutter Maintenance

Adjust Cut Position

-3és+3 mm A vdagasi pozicié 0,1 mm-es |épésenként allithato.
kozott

Replace Cutter

A vagot a cserepozicidba mozgatja, igy az kicserélheté. A vagdnak a
cserepozicibba mozgatasdhoz nyomja meg a OK gombot. A vagé
cseréje el6tt a papirt el kell tavolitani. Tavolitsa el a papirt, miel6tt
folytatnd. £2° ,A papirvagé cseréje” 73. oldal
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SC-F6200 Series/SC-F6000 Series Haszndalati Gtmutaté

A kezelopanel meniijének hasznalata

Meniipont Leiras
Head Maintenance Yes Ez jelenik meg az SC-F6000 Series esetén, amikor frissit a firmware
legujabb verzidjara. A firmware frissitéséhez az EPSON LFP Remote
No Panel 2 hasznalhaté. Részletek az EPSON LFP Remote Panel 2 siigéja-

ban talalhatok.
£ ,Az hasznalata EPSON LFP Remote Panel 2“ 24. oldal

A nyomtatdfej megtisztitasa. A funkcié végrehajtasahoz a Head Main-
tenance Kit (Fejkarbantart6 készlet) szlikséges. A részletes ismerte-
tést a kovetkezd részek tartalmazzak.

27 ,A Head Maintenance Kit (Fejkarbantarté készlet) haszndla-
ta”61. oldal

Waste Ink Counter’2 Ha lecseréli a Hulladék festékgydjté tartaly alkatrészt, még mielStt
megjelenne az erre vonatkozé lizenet a vezérl6pulton, futtassa a Hul-
ladék festékgydjto tartaly elemet ugyanitt, majd a Waste Ink Coun-
ter opcidt a cserét kdvetden.

Setup menii

A a gyari alapértékeket jelzi.
A csillaggal megjelolt beallitasok és beallitdsi értékek a kovetkezé nyomtatémodellekre érvényesek.
*1: Csak az SC-F6000 Series esetén

*2: Csak a Hulladék festékgytijté tartaly rendelkez6é modelleknél érhet6 el
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Hasznalati utmutatoé

A kezelopanel meniijének hasznalata

Meniipont Leiras
Printer Setup Roll Paper Auto Cut On Viélassza a On beallitast a papirtekercsnek a beépitett
Setup vago segitségével minden nyomtatott oldal utani auto-
off matikusan levagasahoz, illetve a Off beallitast az auto-
matikus vagas letiltadsdhoz.
Refresh On Ha a szegélymentes nyomtatds soran a On bedllitast va-
Margin lasztotta, a nyomtato a belépd élen automatikus va-
Off gast alkalmaz az el6z6 példany altal esetleg megha-
gyott tintaszennyezddések eltavolitasa céljabdl; e funk-
Cid kikapcsolasahoz valassza a Off beallitast. Mindazon-
altal a szegélymentes nyomtatds ezen a nyomtaton
nem garantélhato.
Page Line On Ha az Auto Cut beallitasa Off, akkor On dontheti ek,
hogy a papirtekercsre nyomtat-e (On) vagasi vonalakat
Off vagy sem (Off). A vagasi vonalak nem lesznek kinyom-
tatva, ha az Auto Cut On allapotu.
Roll Paper Normal Ha Normal értékre van beallitva, akkor a felsé és az al-
Margin s6 margok 15 mm-esek, a bal és jobb oldali margok pe-
Top15mm/Bot- dig 3 mm-esek lesznek.
tom15mm
Kivéve a 15mm beallitést, a jobb és bal oldali margdk
Top35mm/Bot- minden esetben 3 mm-esek lesznek.
tom15mm 2 ,Nyomtathaté teriilet” 38. oldal
Top15mm/Bot-
tom150mm
Top5mm/Bot-
tom5mm
15mm
Roll Paper On Adja meg, hogy kivanja (On) vagy nem kivanja (Off)
Remaining megjeleniteni/rogziteni a megmaradt papirtekercs
Off mennyiségét. A Roll Paper Remaining lehetéség az
On beallitas kivalasztasaval és a tekercshossz megada-
saval kapcsolhat6 be.
Remaining 1-15m (4-50 Akkor jelenik meg, ha a On lehet6ség van kivalasztva a
Alert 1ab) Roll Paper Remaining bedllitdshoz.

1-15 m (4-50 lab) tartomanyban adhatja meg azt,
hogy a késziilék a maradék papirtekercs mennyiségé-
nek milyen hatarértéke alatt figyelmeztessen. A bealli-
tast 1 m (4 1ab) értéki l1épésekben modosithatja.
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Hasznalati utmutatoé

A kezelopanel meniijének hasznalata

Meniipont

Leiras

Advanced
Settings

Roll Paper
Tension

Low

Normal

High

Extra High

Vdlassza a High vagy a Extra High értéket, ha a papir
nyomtatas kdzben meggyrédik.

A Roll Paper Tension minden papirtipushoz kiilon ha-
tarozhaté meg, a Custom Paper Setting bedllitassal a
Paper meniben.

Ha Custom Paper van beéllitva a Select Paper Type
lehetéséghez, a nyomtaté a Roll Paper Tension bedlli-
tashoz a Custom Paper Setting részben megadott ér-
téket fogja hasznalni.

Ez a bedllitas akkor [ép érvénybe, ha egyedi papirte-
kercs-fesziiltség nincs meghatarozva.

Less Head
Scuffing

On

off

Ha a papir vastag, a nyomtatéfej koptathatja a nyomta-
tasi feluletet. A kopas megelézése érdekében valassza
a On bedllitast. Ez a bedllitas hasznalhaté a Custom Pa-
per Setting > Platen Gap szdmdara a Paper meniiben
kivalasztott érték ideiglenes modositasahoz. De ne fel-
edje, hogy a On bedllitdsnak nincs hatdsa, ha a Wider
beallitas van kivalasztva a Platen Gap lehet&séghez.

Drying Ti-
me Per Pa-
ge

Off, 0,1-60 perc

Adja meg, hogy a nyomtaté mennyi ideig varakozzon,
hogy az egyes oldalak nyomtatésa utan a tinta megsza-
radhasson; valassza az Off bedllitast, vagy vélasszon

0,1 és 60 perc kozotti értéket. A papirtipustol és a fes-
ték stirliségétol fliggben a festék kilonbdzé nagysagu
id6tartamok alatt szérad. Ha a tinta elmazolédik a papi-
ron, akkor allitson be hosszabb tintaszaritasi id6t.

Minél hosszabb a szaradasi id6, annal tobb idét igényel
a nyomtatas.

Paper Size
Check

On

Off

Ha van beadagolva papir, valassza ki, hogy a nyomtaté
automatikusan észlelje (On) vagy ne észlelje (Off) a pa-
pir szélességét. Altalanos hasznalat esetén javasolt a be-
allitast On értéken hasznalni.

Probalja a Off beallitast, ha a papir megfelel6 betolté-
sekor papirbeallitasi hiba jelenik meg. De ne feledje,
hogy Off beallitas esetén a nyomtato a papiron kivilre
is nyomtathat. Ha a nyomat tullég a papir szélein, ak-
kor a nyomtaté belseje tintas lesz.

A moédositott beallitdsok akkor Iépnek életbe, miutan
megtortént a papir Ujboli beadagolasa.

Paper
Skew
Check

off

Ha az On beallitas van kivalasztva a kezel6panelen hi-
balizenet jelenik meg és a nyomtatas ledll, ha a papir
ferde; e funkcid letiltdsdhoz valassza az Off bedllitast. A
legtdbb esetben az On bedllitast javasoljuk, mivel a fer-
de papir elakadhat a nyomtatéban.

Print Nozz-
le Pattern

off

Minden 1-10. ol-
dal.

Vdlassza ki, hogy milyen gyakran szeretne ellenérzé
mintat nyomtatni. A Print Nozzle Pattern mdvelet nem
hajthato végre, ha az Off lehetdség van kivalasztva. A
minden 1-10. oldal kivalasztasa esetén az eszkdz az el-
len6rz6 mintét a bedllitott oldal tetejére nyomtatja. Ha
a nyomtatas elkészilt, szemrevételezheti a mintazatot
annak megallapitasa érdekében, hogy vannak-e hal-
vany vagy hidnyzo szinek az el6z6 vagy a kovetkez6
nyomaton.
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Meniipont

Leiras

Periodical Cleaning

Light

Medi-
um

Heavy

Off, 1-240 6ra

Annak bedllitdsa, hogy milyen er6sséggel és gyakori-
saggal végzi el a nyomtato a fejtisztitast. A Periodical
Cleaning m(velet nem hajthaté végre, ha az Off lehe-
téség van kivalasztva. Ha 1 és 240 dra kozotti értéket
vélaszt ki, akkor a fejtisztitds automatikusan végbe-
megy a megadott szdmu 6ra elteltével. Ha az idé eltel-
tével nyomtatas van folyamatban, akkor a Periodical
Cleaning mvelet csak a nyomtatas befejez6dését ko-
vetéen megy végbe.

A kovetkez6 események nulldzzék az idémérét:
[  Idébedllitds ennél az elemnél.

O  Miutan fejtisztitast végzett az All Nozzles
beallitassal legaldbb az ennél a beallitasnal
megadott erésséggel.

Vegye figyelembe, hogy még amikor az Off elem is van
kivalasztva a Periodical Cleaning beéllitadsnal, a nyomta-
t6 akkor is megtisztitja szabalyos id6kdzonként a nyom-
tatofejet a nyomtatas utan afuvoka eltomédésének me-
gakadalyozasa érdekében.

Cleaning
Cycle

Off

Minden 1-10. ol-
dal.

Valassza ki, mikor torténjen az Gtemezett fejtisztitas; va-
laszthatja az Off, illetve a minden 1-10 oldal utan lehe-
t6séget. Ha az Off lehet6ség van kivélasztva, a Clea-
ning Cycle nem keriil alkalmazasra. Ha 1 és 10 kozotti
szamot valaszt, akkor a fejtisztitas a beallitott szdmu ol-
dal nyomtatasa utdn, nyomtatas el6tt automatikusan
megtorténik.

Restore Settings

Yes

No

Vélassza a Yes elemet az 9sszes nyomtatdbeallitas alap-
értékre torténd visszadllitasahoz.

Printer Status

Firmware Version

XXXXXXX, XXX, XXX
X

Itt megtekintheté a firmware verziészama.

Option Status

Mivel a nyomtaté nem rendelkezik csatlakoztathat6 opciondlis elemekkel,

nem jelenik meg a

csatlakozasi allapot.

Show Total Prints™!

XXXXXXXm?2
(XXXXXXft2)

A teljes nyomtatott terilet dttekintése (maximum hat
szamjegy).

Print Status Sheet

A jelenlegi nyomtatébeallitasok listdjanak kinyomtatdsahoz nyomja meg a

OK gombot.

Ezt a lehetéséget a beallitasok gyors attekintéséhez érdemes valasztani.
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Meniipont Leiras
Network Setup | IP Address Setting Auto Adja meg, hogy DHCP-t (Auto) vagy kézi bedllitast (Pa-
nel) kivan haszndlni az IP cim konfiguralasdhoz. Valas-
Panel sza a Panel elemet az IP Address, az Subnet Mask és

az Default Gateway megadasahoz. A pontos adatokat
érdeklédje meg a rendszergazdatol.

Print Status Sheet

A jelenlegi hélozati bedllitdsok listajanak kinyomtatasdhoz nyomja meg a
OK gombot. Ezt a lehet&séget a hdlézati bedllitdsok gyors attekintéséhez

érdemes valasztani.

Restore Settings Yes Vdlassza a Yes elemet az 0sszes halézati beallitas alap-
értékre torténd visszadllitdsdhoz.
No
Power Settings | Sleep Mode 5-240 perc A nyomtaté automatikusan alvé izemmodba ép, ha
nincs hiba, nincs fogadott nyomtatasi feladat és nincs
kezel6paneles vagy egyéb miuvelet a kijel6lt id6tarta-
mig. Ez a bedllitds a nyomtatd alvé mddba lépése elétti
id6tartam kivalasztasara hasznalhato.
£ Tapellatas kikapcsoldsa a Power Off Timer haszna-
lataval” 40. oldal
Power Off Timer Off A nyomtaté automatikusan kikapcsol, ha nincs miko-
dési hiba, nincs fogadott nyomtatasi feladat, és nin-
Off, 1-24 ¢ra csen kiadott kezelépanel vagy egyéb utasitas legalabb
nyolc éran keresztdil.
A nyomtat6 kikapcsolasa el6tti varakozas idejének érté-
ke 1 6ras |épésekben 1 és 24 6ra kozétt adhatd meg.
Valassza a Off beallitast a nyomtatd automatikus kikap-
csoldsénak elkeriilése érdekében.
Restore Settings Yes Vdlassza a Yes elemet az 6sszes Power Settings beilli-
tas alapértékre torténd visszaallitdsahoz.
No
Preferences Language Japan, Angol, Adja meg a kezel6panel kijelz6jén hasznalni kivant
Francia, Olasz, nyelvet.
Német, Portugal,
Spanyol, Hol-
land, Orosz, Ko-
reai, Kinai
Unit: Length m Adja meg a hosszisag mértékegységét, mely a kezel6-
panel kijelz&jén vagy a kinyomtatott mintdkon lesz |at-
ft/in hato.
Alert Lamp Setting On Valassza ki, hogy a nagy figyelmeztetd lampa hiba ese-
tén vilagitson-e (On) vagy sem (Off).
Off
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Meniipont

Administrator
Menu

Leiras
Date And Time HH/NN/EEOO:PP | A nyomtaté beépitett 6rajanak beéllitasa. A nyomtatd
ordja szolgaltatja a feladatinformaciok és a nyomtaté
dllapotdnak nyomatain megjelend idét.
Time Zone Adja meg a GMT (greenwichi kozépidd) és a jelenlegi id6zéna kozotti idSel-

térést.

A kivélasztott id6zéna a Remote Manager éltal hiba esetén kiildott e-mailek-
hez kerdil felhasznélasra.

A Remote Manager segédprogram szerepel a nyomtaté haldzati interfészé-
nek normal telepitécsomagjaban, és a nyomtaté allapotanak megtekintésé-
re, valamint a hélézati beéllitdisok médositasara hasznalhaté. A segédprog-

ram a nyomtaté IP-cimének a szamitogép webbdngészéjébe torténé beira-
saval indithat6 el.

A Remote Manager inditdsarol lasd a £~ Halozati utmutatét (PDF)

Reset All Settings

Yes Viélassza a Yes elemet az 6sszes beallitas alapértékre
torténd visszadllitdsdhoz, kivéve a Date And Time, a Lan-
No guage és a Unit: Length bedllitdsokat a Setup mentben.
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Karbantartas

Karbantartassal
kapcsolatos
ovintézkedések

Karbantartas kozben vegye figyelembe a kovetkezdket.

A karbantartas végrehajtasa el6tt feltétlen olvassa el a
biztonsagi adatlapot.

Az adatlapot let6ltheti az Epson helyi weboldalarol.

Vigydzat!

[ Karbantartds sordn viseljen védéruhat,
védlbszemiiveggel, védibkesztyiivel és
maszkkal.

Ha a tinta vagy a hulladéktinta a bérére,
szemébe vagy a szdjdba keriil, tegye a
kovetkezoket:

1 Ha afolyadék a bérére keriil, mossa le nagy
mennyiségli szappanos vizzel. Ha barmilyen
reakciot vesz észre az érintett terlileten, azonnal
forduljon orvoshoz.

d  Hatinta kerll a szemébe, mossa ki azonnal
vizzel. Ennek elmulasztasa a szem bevérzéséhez
vagy enyhe gyulladashoz vezethet. Ha mas
tlinet is jelentkezik, forduljon orvoshoz.

(1 Ha afolyadék a szajaba kertil, forduljon
orvoshoz a lehetd legrévidebb idén beliil.

1 Lenyelés esetén ne hanytassa meg az érintett
személyt. Forduljon orvoshoz a lehetd
legrovidebb idén belul. Hanytatas esetén a
kihanyt folyadék a légcsébe keriilhet, ami
veszélyes.

1 Atintacsomagokat és a hulladéktartélyt
gyermekek szamara hozzéférhetetlen helyen
tarolja.

1 Akarbantartas befejezését kdvetéen mossa
meg a kezét, és 6blogesse torkat alaposan.
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A nyomtato tisztitasa

Az optimalis allapot érdekében a nyomtatas
megkezdése el6tt tisztitsa meg a nyomtatot.

Az eljards megkezdése el6tt feltétleniil olvassa el a
kovetkezoket:

£ ,Karbantartassal kapcsolatos
ovintézkedések 57. oldal

A kiilso részek tisztitasa

Vegye ki a papirt a nyomtatobol.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a nyomtato és a
kijelz6 is ki van kapcsolva, majd huzza ki a
tapkabelt az elektromos csatlakozoaljzatbol.

Puha, tiszta torl6ronggyal gondosan tavolitsa el
a port és a piszkot.

Ha a szennyezddés eltdvolitdsa ezzel a
modszerrel nem sikertil, akkor a tisztitast enyhe
hatast mosdszeres vizbe martott puha, tiszta
torléruhaval végezze. Ezutan szaraz, puha
ronggyal torolje 4t a késziiléket.

Fontos:

A nyomtato tisztitdsdhoz soha ne
haszndljon benzint, olddszert vagy alkoholt.
Ezek az anyagok a nyomtato felszinének
elszinezédését és deformdloddsat okozhatjdk.

A belso részek tisztitasa

Ha a nyomatok maszatosak vagy szennyezettek,
tisztitsa meg a nyomaogorgoket.

Az iréhengerre tapadt tintacseppeket és
papirdarabokat el kell tavolitani, kiillénben a papir
szennyezddését okozhatjak.

Fontos:

Ha az iréhengerrdl nem tdvolitjdk el a port és a
papirdarabokat, az a fuvokdk eltomdédéséhez
vagy a nyomtatofej kdrosoddsdhoz vezethet.
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A henger tisztitasa

Kovesse az alabbi lépéseket a gorg papirbehizassal
torténd tisztitasdhoz.

Kapcsolja be a nyomtatét és toltse be a

rendelkezésére all6 legszélesebb papirtekercset.

5 ,Papirtekercs betoltése és
eltdvolitasa“ 26. oldal

Nyomja meg a >-%' gombot, majd utanaa ¥
gombot.

A papir addig adagolédik, amig a ¥ gombot
nyomva tartja. Ha a papir nem szennyezett, a
tisztitasi folyamat véget ért.

A tisztitas befejezését kovetSen véagja le a papirt.

£ ,Kézi vagasi mddszer” 29. oldal

A belso rész tisztitasa

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a nyomtat6 és a
kijelz6 is ki van kapcsolva, majd huzza ki a
tapkabelt az elektromos csatlakozdaljzatbol.

Varjon rovid ideig.

Hasznalati utmutatoé

58

Nyissa ki a nyomtaté fedelét, és puha, szdraz
ronggyal 6vatosan torolje ki a nyomtato
belsejébe kertilt port és piszkot.

Teljesen tiszta teriilet (a), az alabbi abran kék
szinnel jelolve. A kosz szétszorodasat
megelézendé beliilrél kifelé haladjon. Ha a
szennyezGdés eltavolitasa ezzel a modszerrel
nem sikertiil, akkor a tisztitast enyhe hatasu
mososzeres vizbe martott puha, tiszta
torléruhaval végezze. Ezutan szaraz, puha
ruhéval torolje le a nyomtatot kiviilrl.

Fontos:

O Ugyeljen arra, hogy a tisztitds kézben
ne érintse meg a gorgot vagy a
tintafelszivot (b, sziirkével dbrdzolva);
ellenkez6 esetben a nyomatok
bepiszkolédhatnak.

A Ne érintse meg a nyomtato belsejében
lévé tintacsoveket, mert ezzel kdrt tehet
a nyomtatéban.
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Ha papirdarabkak (fehér pornak tiiné apro
részek) vannak az irdhengeren, akkor egy
fogpiszkald vagy hasonld eszkoz segitségével
nyomja be azokat.

A tisztitas végeztével zarja le a nyomtato fedelét.

A High Density Black
(Magas denzitasu fekete)
tinta megkeverése

A High Density Black (Magas denzitasu fekete) tinta
konnyen letilepedhet. Keverje meg a tintat hetente
egyszer. Ilyenkor szinkiilonbségek keletkezhetnek a
nyomatokon.

Az eljaras megkezdése el6tt feltétleniil olvassa el a
kovetkezdket:

£ ,Karbantartassal kapcsolatos
ovintézkedések” 57. oldal
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Nyissa fel annak a csuszkanak a festékbemeneti
fedelét, amelynél a HDK tintacimke be van
ragadva.

A
Vegye ki a festéktartaly festékbemeneti kupakjat.

Tartsa lenyomva az abran bekarikazott
teriileten 1éve részt a festékbemeneti kupak
eltavolitdsahoz. Ha mds résszel tavolitja el a
festékbemeneti kupakot, akkor a tinta rdragad a
feliiletre.

Fontos:

Lassan vegye le a festékbemeneti kupakot.
Ha a kupakot tiil gyorsan veszi le, a tinta
kifréccsenhet.
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Mozgassa le-f6l a keverépalcat egy

masodpercen belill, és ismételje meg a
folyamatot koriilbelil 15-sz0r.

A keverépalca mozgatasa kozben érintse a
festékbemeneti kupakot a festéktartaly
szajahoz, és emelje fel addig, amig nem latja a
keverépalcan 1év6 kampot.

Lassan mozgassa a keverépdlcdt. Ha tiil
gyorsan mozgatja, a tinta kifroccsenhet.

n Helyezze vissza a festéktartaly festékbemeneti
kupakjat.

Nyomja le erésen a festékbemeneti kupakot,
hogy ne johessen le. Ha a cstiszka
érintkezésbe keriil a festékbemeneti
kupakkal a kihtizdsakor, akkor a kupak
megsériilhet.
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Zarja le a festékbemeneti fedelet.

Karbantartas

61

A Head Maintenance Kit
(Fejkarbantarto készlet)
hasznalata

Ha a fejtisztitast kovetden is tinta cseppen a
nyomatokra, tisztitsa meg a nyomtatdfejet a Head
Maintenance Kit (Fejkarbantarté készlet) segitségével.

Készitse el6 az aldbbiakat a tisztitds el6tt.

Az eljaras megkezdése el6tt feltétlentiil olvassa el a
kovetkezdket:

£ Karbantartdssal kapcsolatos
ovintézkedések® 57. oldal

Ellenérizze, hogy a nyomtaté nyomtatdsra
kész-e. Nyomja le a 4/ gombokat a =¥
lehet6ség kivalasztasahoz, majd nyomja meg a
OK gombot.

Megjelenik a Maintenance mentl.
Vegye ki a papirt a nyomtatobol.
5 ,A tekercspapir eltavolitasa“ 29. oldal

A V/A gombok hasznalataval jelolje ki a Head
Maintenance elemet, majd nyomja meg a OK
gombot.

Ha nem jelenik meg a Head Maintenance
elem, frissitse a nyomtatd firmware-ét. A
firmware frissitéséhez az EPSON LFP Remote
Panel 2 hasznalhato. A részletes ismertetést a
kovetkezd részek tartalmazzak.

£~ ,,Az hasznélata EPSON LFP Remote
Panel 2 24. oldal

Ha a Prepare head maintenance Kkit.
Continue? {izenet jelenik meg, nyomja meg az
OK gombot.

Ekkor a nyomtatéfej mozogni kezd.
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Szedje le a két tisztitdparna hatuljat.

Nyissa fel a nyomtatofedelet, majd helyezze a
tisztitoparndkat az iivegtalcara a nyomtatofej
(a) mindkét oldalanal.

Elhelyezési pozicio
Az elhelyezés az dbra alapjan torténjen.

b
— ([ U‘/ \[[ 000 \DU':

Hasznalati utmutaté

A tisztitépdrndk elhelyezésekor gy6zédjon
meg arrdl, hogy azok nem takarjik el a
tintaelnyeld tertileteket (b) az iiveglapon. A
tisztitépdrndk eltdvolitdsakor a tintaelnyel
teriiletek (b) odaragadhatnak a
tisztitépdrndkhoz.

Elhelyezési modszer
A tisztitoparnat agy helyezze el, hogy a szélét

odanyomja a gorgéhoz.
AN\
\::
: A =)
W =)
N gl

o

e
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Fontos:

1 Gydzédjon meg rola, hogy nincs szabad
teriilet a tisztitépdrna és a gorgs kozott.
A tisztitopdrna nem megfeleld
elhelyezése esetén a tisztitds nem megy
végbe megfelelGen.

0 Ne mozgassa kézzel a nyomtatofejet. Ez
kdrosoddst okozhat.

Dorzsolje végig az ujjat az dbranak megfelel6en
a tisztitoparna rogzitéséhez.

n Fontos:

Ugy rogzitse a tisztitopdrndt, hogy ne jéjjon
fel a ragasztos feliilete. Ne nyomja le tiilzott
erével a tisztitépdrndt. Ez az iiveglap
kdrosoddsdihoz vezethet.

Zarja le a nyomtaté fedelét, majd nyomja meg a
OK gombot.

Elindul a nyomtatéfej megtisztitasa.

n Fontos:

Ne nyissa fel a nyomtaté fedelét tisztitds
kozben. A tisztitdsi folyamat a fedél
felnyitdsa esetén ledll.

Kovesse a kezeldpanel képerny6jén megjelend
utasitasokat, nyissa fel a nyomtato fedelét, majd
tavolitsa el mindkét tisztitoparnat.

Ne hasznalja tjra a tisztitéparnakat.

£ ,Hasznalt fogyoeszkozok
kezelése“ 78. oldal
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n Fontos:

Q  Ovatosan tdvolitsa el a parndkat a
kornyezé teriilet szennyezédésének
elkertilése érdekében.

A Tisztitsa meg az tiveglapot, ha szemetet
vagy koszt észlel rajta az ellendrzés
sordn.

7 ,A belso részek tisztitdsa“ 57. oldal

E Zarja le a nyomtatd fedelét, majd nyomja meg a
OK gombot.

Elindul a nyomtatofej megtisztitasa. Amikor
véget ér a fejtisztitds, elkésziil a tisztitasi
folyamattal.
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Fogyodeszkozok cseréje és
utantoltése

A chip egység cseréjének és a
tinta feltoltésének ideje

Ha a Check Ink Levels iizenet jelenik meg a
kezel6panelen, akkor hamarosan le kell cserélni a chip
egységet. A lehet6 legrovidebb id6n beliil szerezzen be
egy csere-tintacsomagot a megfeleld szinb6l.

A tovabbiakban akkor sem tud nyomtatni, ha csak egy
szin 1épte tul a chip egység cseréjének idépontjat. Ha
nyomtatas kozben megjelenik a Check Ink Levels
tizenet, a chip egységet kicserélheti és a festéket
felt6ltheti, mikozben a nyomtatds folytatodik.

Tamogatott tintacsomagok £ ,,Kiegészitok és
fogyodeszkozok” 87. oldal

g Fontos:

Ez a nyomtaté maradék tintdra figyelmeztets
rendszerrel van felszerelve. A kovetkezd csere- és
ujratoltési modszerekkel cserélhetd le a chip
egység, illetve tolthetd vijra a tinta megfelelen.

A rendszer nem észleli kozvetleniil a
festéktartilyban lévé maradék tintamennyiséget,
hanem a felhaszndlt tinta mennyiségének
fiiggvényében megbecsiili a fennmarado tinta
mennyiségét, és sziikség esetén figyelmeztetd
iizenetet jelenik meg. A rendszer pontossdgdanak
fenntartdsa érdekében a lehetd leghamarabb
cserélje a chipet és toltse fel a festéket, amikor a
maradék tintaszint magassiga a festéktartdly
aljatél mért 70 mm-re vagy az ald siillyed.

A csere és a feltoltés folyamata

A feltoltési mddszer a tinta tipusatdl fiiggden valtozo.

Hasznadlja a tintatipusnak megfelel6 felt6ltési mddszert.

A miuveletek megkezdése el6tt ellendrizze a biztonsagi
adatlapot és a kovetkezé megjegyzéseket.

You can download it at your local Epson Web site.
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A Vigydzat!

1 A tintacsomagokat és a hulladéktartalyt
gyermekek szdmdra hozzdférhetetlen helyen
tdrolja.

0 Karbantartds kézben viseljen
véddszemiiveget, kesztyiit és maszkot.

Ha a tinta vagy a hulladéktinta a bérére,
szemébe vagy a szdjdba keriil, tegye a
kovetkezdket:

d Haafolyadék a bérére kerll, mossa le nagy
mennyiségli szappanos vizzel. Ha barmilyen
reakciot vesz észre az érintett teriileten, azonnal
forduljon orvoshoz.

(1 Hatinta keril a szemébe, mossa ki azonnal
vizzel. Ennek elmulasztasa a szem bevérzéséhez
vagy enyhe gyulladdshoz vezethet. Ha mas
tinet is jelentkezik, forduljon orvoshoz.

1 Ha afolyadék a szajaba kertil, forduljon
orvoshoz a lehetd legrévidebb idén belil.

[ Lenyelés esetén ne hdnytassa meg az érintett
személyt. Forduljon orvoshoz a lehetd
legrévidebb idén belil. Hinytatas esetén a
kihanyt folyadék a légcsébe keriilhet, ami
veszélyes.

A tinta feltéltésekor vegye figyelembe a
kovetkezdket.

[  Ovatosan végja ki a tintacsomagon lévé csovet.
Ha ezt tul hirtelen teszi, a tinta kifroccsenhet.

O Akinyitasat kovetéen ne fogja meg tul erésen a
tintacsomagot. Ellenkezé esetben kinyomhatja
a tintédt a csomagbdl.

d Amikor a tintat a festéktartalyba onti, lassan
dontse meg a tintacsomagot az 6ntés soran.
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Fontos:
1 Az Epson eredeti Epson tintacsomagok
haszndlatdt javasolja.

Az Epson nem garantdlhatja a nem eredeti
tintapatronok mindségét és megbizhatosagat.
A nem eredeti tintapatronok olyan kdrokat
okozhatnak, amelyekre az Epson garancidja
nem vonatkozik. Bizonyos kiriillmények
kozott a nyomtatd miikodése
kiszamithatatlannd vdlhat.

Lehetséges, hogy a nem eredeti chip egység
dllapotdrdl szolo informdciok nem jelennek
meg, és a nem eredeti tinta haszndlatdnak
ténye rogzitésre keriil, hogy a javitdssal
foglalkozo szakemberek felhaszndlhassdk azt.

1 Az itt megadottaktol eltéré eredeti Epson
tintacsomagok is olyan kdrokat okozhatnak
a késziilékben, amire az Epson garancia nem
vonatkozik.

5, Kiegészitok és fogydeszkozok“ 87. oldal

[d  Ne helyezzen tdrgyakat a festéktartdlyra, és
ne tegye azt ki er6hatdsnak. Ellenkezé
esetben a festéktartdly levilhat.

Forduljon a forgalmazéhoz vagy az Epson
terméktamogatdshoz.

[d  Ne haszndljon High Density Black (Magas
denzitdsti fekete) és Black (Fekete) tintdkat
vegyesen. Amikor médositja a haszndlt Black
(Fekete) tinta tipusdt, a festéktartdly cseréjét
szervizmérnoknek kell elvégeznie. A Black
(Fekete) tinta tipusdnak cseréjét dij ellenében
végzik el. Forduljon a forgalmazohoz vagy az
Epson terméktdmogatdshoz.

Hasznalati utmutatoé
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Ha a kezel8panel képerny6jén megjelenik a
Check Ink Levels iizenet, a tintacsomagon 1év6
mérce alapjan ellendérizze a maradék tinta
szintjét.

\

Ha a fennmaradé tintamennyiség t6bb mint
70 mm a festéktartaly aljatdl szamitva
Javasoljuk, hogy folytassa a nyomtato
hasznélatat addig, amig a fennmaradé tinta
mennyisége a festéktartdlyban 70 mm-re vagy
az ald esik a festéktartdly aljatol szamitva,
hiszen igy az Uj tintacsomagbdl fel tudja majd
hasznalni a teljes tintamennyiséget egyetlen
utantoltéssel.

Ha a maradék tinta szintje 70 mm vagy
kevesebb:
Folytassa a 2. 1épéssel.

n Fontos:

Ha a fennmaradé tinta mennyisége tobb
mint 70 mm a festéktartdly aljdtél szamitva,
és megjelenik a Refill Ink Tank iizenet,
ideje lecserélni a festéktartdlyt. Javasoljuk,
hogy ekkor cserélje le a festéktartdlyt. A
csere és a szerelés pénzbe keriil.

A csere vagy szerelés sordn nem keriil
felhaszndldsra a festéktartdlyban 1évé
maradék tinta. Ez azért sziikséges, mert a
festéktartdlyba keriils finom por,
szennyezddések és egyéb idegen testek a
Sfestéktartaly hibds miikodéséhez vezethetnek.

A festéktartdly csereidétartama a haszndlat
kornyezetétdl és feltételeitdl frigg.

Forduljon a forgalmazdéhoz vagy az Epson
terméktimogatdshoz.
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Nyissa fel az oldalsé fedelet. Helyezze fel az 1j tintacsomaghoz mellékelt
chipet.

A felhelyezés kozben biztositsa, hogy a
csuszkan és a chip egységen 1évé cimkék azonos
szintiek legyenek.

Akassza be ujjat a fels6 cstiszka mélyedésébe, és
huzza azt ki.

E Tartsa vizszintesen a cstszkat és helyezze be.
Zarja le az oldals¢ fedelet.

Fontos:
Ne dontse meg a csuszkdt. A chip egység
leejtés esetén megsériilhet.

n Tavolitsa el a chip egységet a cstiszkardl.

8 :
A cstiszkdt ne nyomja be tiil erésen. Ez
kdrosoddst okozhat.

66




SC-F6200 Series/SC-F6000 Series Haszndalati Gtmutaté

Karbantartas

Az Uj tintacsomagot razza vizszintesen balra és
jobbra kortilbelil 5 cm-es kitéréssel, 5
masodpercig, koriilbelil 15-szor.

A |
E Vegye ki a festéktartaly festékbemeneti kupakjat.

A festékbemeneti kupak eltavolitasi modszere
eltérd a betoltendo tinta tipusatdl fiiggden.

n Fontos:

Lassan vegye le a festékbemeneti kupakot.
Ha a kupakot tiil gyorsan veszi le, a tinta
kifréccsenhet.
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A High Density Black (Magas denzitasu
fekete) tinta kivételével

L |
/( —L |

A High Density Black (Magas denzitasu

fekete) tinta esetén

(1) Tartsa lenyomva az dbran bekarikazott teri-
leten 1év6 részt a festékbemeneti kupak eltd-
volitasdhoz. Ha mas résszel tavolitja el a fes-
tékbemeneti kupakot, akkor a tinta raragad a
feliletre.
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(2) Akassza a keverGpélcat a festéktartaly kinyu-
16 része folé.
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Toltse fel a festéktartalyt a tintacsomagban 1évé
tintaval.

Helyezze a tintacsomag kifolydcsovét a
tintatartdaly festékbetoltd vajataba, és lassan
dontse meg a csomagot a festék kiontéséhez.

Hasznalati utmutatoé

n Fontos:

A tintacsomagban 1év6 dsszes tintdt
egyszerre haszndlja fel.

Ne haszndljon egy tintacsomagban lévé
tintdt kiilonbozé festéktartdlyok feltoltésére.

Ellenkezo esetben helyteleniil jelenhetnek
meg a maradék tintdt figyel6 rendszer
tizenetei.

Helyezze vissza a festéktartély festékbemeneti
kupakjat.

A festékbemeneti kupak rogzitési modszere
eltérd a betoltendé tinta tipusatol fiiggden.
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A High Density Black (Magas denzitasu
fekete) tinta kivételével

A High Density Black (Magas denzitasu
fekete) tinta esetén

Nyomja le erésen a festékbemeneti kupakot,
hogy ne johessen le. Ha a cstiszka
érintkezésbe keriil a festékbemeneti
kupakkal a kihtizdsakor, akkor a kupak
megsériilhet.

Zarja le a festékbemeneti fedelet.
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z . £ ,Karbantartassal kapcsolatos
A hulladék tinta ovintézkedések® 57. oldal
artalmatlanitasa

Emelje fel a dugét.

Mindenképp cserélje le a Hulladék festékgyjté tartaly
alkatrészt, amennyiben a kovetkezd iizenet jelenik
meg a kezel6panelen.

[ Prepare empty waste ink bottle.
1 Replace waste ink bottle and press OK. \t
Hagyja a hulladék tintat a Hulladék festékgytijto

tartdly belsejében az artalmatlanitashoz. Ne ontse at
masik tartalyba.

Fontos:

Soha ne tavolitsa el a Hulladék festékgyiijté
tartdly elemet, amikor fejtisztitds vagy nyomtatds
van folyamatban. A hulladéktinta kifolyhat.

Hulladékfesték-szamlalo

A nyomtat6 egy hulladék tinta szamlalét alkalmaz a
hulladéktinta méréséhez, és tizenetet jelenit meg, ha a
szamlald eléri a figyelmeztetési szintet. Amennyiben
betartja az iizenetben megjelené utasitasokat, és
kicseréli a Hulladék festékgyijté tartaly elemet, akkor
a szamlalé automatikusan nullazédik.

Ha lecseréli a Hulladék festékgytijté tartaly alkatrészt,
még mielStt megjelenne az erre vonatkozd iizenet,
futtassa a Waste Ink Counter elemet a Maintenance
meniiben a cserét kovetden.

£ ,Maintenance menii“ 50. oldal

n Fontos:

Amennyiben a Hulladék festékgyiijté tartdly
alkatrészt az iizenet megjelenése eldtt cseréli ki,
minden esetben nulldzza a hulladékfesték
szdmldlojdt. Ellenkez6 esetben a Hulladék
festékgyiijto tartily lecserélésének ideje nem lesz
helyes a kovetkezd tizenetben.

A Waste Ink Bottle
(Hulladékfesték-tartaly) cseréje

Az alkatrészek cseréjéhez kovesse az alabbi eljarast.

Az eljards megkezdése el6tt feltétleniil olvassa el a
kovetkezdket:
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Vegye ki a Hulladék festékgyijt6 tartaly

hulladékfesték-tartalyt Hulladék festékgytijt6

tartaly tartéjabol.

Hasznalati utmutaté

Megjegyzés:
Ha foltos a dugé hatulja, torolje le.

Helyezze a hulladékfesték-gytijté csovet az 4j
Hulladék festékgytijt6 tartaly, és helyezze a
Hulladék festékgytijt6 tartaly a tartdba.

Szoritsa ra a fedélt a Hulladék festékgyjtd
tartaly.
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B

Fontos:

0 Ellendrizze, hogy a
hulladékfesték-gytijtd csé a
hulladékfesték-gyiijté tartdly nyildsidba
legyen helyezve. Ha a cs6 nincs
behelyezve a tartdlyba, tinta folyik ki a
kornyezé teriiletre.

O A hulladéktinta drtalmatlanitdsakor
sziikség lesz a Hulladék festékgyiijto
tartdly fedelére. Tartsa biztonsdgos
helyen a fedelet, és ne dobja el.

Engedje le a dugdt.

g =
=

/

n Fontos:

Ellenérizze, hogy a dugo szorosan
illeszkedjen a tartdly szdjdhoz. Ha a dugo
nem zdr megfeleléen, akkor hulladéktinta
froccsenhet a kornyezd teriiletre.

Nyomja meg a OK gombot.

Ellendrizze ismét, hogy a hulladék festékgytijté
tartdly behelyezése megfelelGen tortént meg.
Ezt kovetden nyomja le a OK gombot a
hulladékfesték-szamlalo lenulldzasdhoz.

25 ,Hasznalt fogydeszkzok
kezelése“ 78. oldal
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A Maintenance Boxes
(Karbantarté egységeket)
cseréje

Ha megjelenik a No Enough Space izenet, cserélje ki
az adott Maintenance Box (Karbantarto egység)

egységet.

Tamogatott Maintenance Boxes (Karbantarto
egységeket) egységek

5 ,KiegészitOk és fogydeszkozok™ 87. oldal

n Fontos:

Az eltdvolitott és hosszabb ideig szabadon hagyott
karbantarté dobozt ne haszndlja iijra. A belsé
feliiletén 1évé tinta megszdradhat és
megkeményedhet, igy téve lehetetlenné elégséges
mennyiségii tinta felszivdsdt.

Az eljaras megkezdése el6tt feltétleniil olvassa el a
kovetkezoket:

£ ,Karbantartassal kapcsolatos
ovintézkedések® 57. oldal

A Maintenance Boxes (Karbantarto
egységeket) cseréjének maodja
A Maintenance Boxes (Karbantart6 egységeket) a

nyomtatd bal és jobb oldalan talalhatok, de az eljaras
minden esetben ugyanaz.

Fontos:

Nyomtatds kozben ne cseréljen Maintenance Box
(Karbantarto egység) egységet. A hulladéktinta
kifolyhat.

Nyissa ki a karbantart6é doboz fedelét.

Hasznalati utmutatoé
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Huzza ki a Maintenance Box (Karbantarto
egység) egységet.

A Maintenance Box (Karbantarto egység)
megemelésével kienged a zar, és igy az egység
konnyedén kiemelhetd.

A hasznalt Maintenance Box (Karbantarto
egység) egységet helyezze az ij Maintenance
Box (Karbantartd egység) egységhez mellékelt
tiszta zacskoba és a cipzarat gondosan,
szorosan huzza be.

Telepitse az tj Maintenance Box (Karbantarté
egység) egységet.

Ne érintse meg a Maintenance Box
(Karbantarto egység) oldaldn levd IC lapkdt.

Maskiilonben megakaddlyozhatja a normd
miikodést és a nyomtatdst.
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Csukja be a karbantart6 doboz fedelét.

A papirvago cseréje

Cserélje a papirvagd egységet, ha probléma van a papir
vagdasaval.

Tamogatott papirvagd
£, Kiegészitok és fogydeszkozok™ 87. oldal
A papirvagé cseréjéhez keresztfejii csavarhizot

hasznéljon. A papirvagd egység cseréje elStt szerezzen
be egy keresztfejli csavarhuzdt.

n Fontos:

Vigydzzon, nehogy megrongdlja a papirvigé
pengéjét. A penge kicsorbulhat, ha leejtik vagy
kemény tdrgynak iitik azt.

Gombok, melyek az aldbbi beallitdsokban
hasznalatosak

Il-
o[o] J
0D > AA
)

i

Vegye ki a papirt a nyomtatobol.

Q

7 A tekercspapir eltdvolitasa®“ 29. oldal

Hasznalati utmutatoé
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W

BlE B

Ellendrizze, hogy a nyomtaté nyomtatdsra
kész-e. Nyomja le a 4/» gombokat a =¥
lehet8ség kivalasztasahoz, majd nyomja meg a
OK gombot.

Megjelenik a Maintenance mentl.

Nyomja meg a ¥/A gombokat a Cutter
Maintenance lehet6ség kivalasztasdhoz, majd
nyomja meg a OK gombot.

Nyomja le a ¥/A gombokat a Replace Cutter
lehet8ség kivalasztasahoz, majd nyomja meg a
OK gombot.

A vago a cserepozicioba helyezddik ét.

Ovatosan vegye ki a régi vdgét a nyomtatobol.

Csavarja ki a papirvagét tart6 csavarokat a
keresztfejii csavarhuzo segitségével, majd huzza
ki a papirvagot a késziilékbol.

A Vigydzat!

A papirvigot gyermekektdl elzdrva tartsa. A
vagoéélek sériiléseket okozhatnak. A vigo
cseréjekor dvatosan jdrjon el.
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Szerelje be az 1j papirvagot.

Helyezze be a papirvagot ugy, hogy a nyomtato
tiskéje illeszkedjen a papirvago mélyedésébe.

g Fontos:

Haszndlja a keresztfejii csavarhiizot a
csavar megszoritdsdhoz, igy a vago
rogzitéséhez. A papirvdgot erdsen kell a
helyére csavarozni, mert mdskiilonben a
vdgdsi pozicio kissé eltolodhat vagy
elferdiilhet.
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E A vago cseréje utan nyomja meg a OK gombot.
A vago visszatér eredeti helyzetébe.

Ha a folyamat befejez8dott, a kezel6panelen
megjelenik a Ready tizenet.

A nyomtatoéfej beallitasa

Adott esetben be kell szabdlyozni a nyomtatéfejet,
amennyiben fehér vonalak jelennek meg a nyomaton,
vagy ha a nyomtatasi minéség romlasat észleli. A
maximalisan jo nyomtatasi mindség biztositasa
érdekében a nyomtaton a kovetkezd karbantartasi
miveleteket lehet végrehajtani a nyomtatofej jo
allapotdnak megdrzéséhez.

A nyomtatasi mindség alakuldsa és az adott helyzet
fiiggvényében végezze mindig a karbantartasi
feladatokat.

Eltomédott fuvokak keresése

Ha a nyomtat6 hosszabb ideig hasznalaton kiviil volt
vagy ha fontos nyomtatasi feladatrol van szo,
ellenérizze, hogy a fuvékak nem tomddtek-e el.
Vizualisan vizsgélja meg a kinyomtatott ellenérzé
mintat és ha halvdny vagy hidnyos részeket észlel,
tisztitsa meg a nyomtatdfejet.

Kétféleképpen ellendrizheti az esetleges eltomddéseket.
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4 Tesztmintazat igény szerint

A tesztmintazatok igény szerint is kinyomtathatok
és szemrevételezhetdk a fuvokak eltomddésének
megéllapitasa érdekében.

Print Nozzle Pattern

A nyomtatd tesztmintdt nyomtat a megfelelé
oldalszamoknal a normél nyomtatas megkezdése
el6tt. Ha a nyomtatas elkésziilt, szemrevételezheti
a mintdzatot annak megallapitésa érdekében,
hogy vannak-e halvany vagy hianyzé szinek az
el6z6 vagy a kovetkez nyomaton.

£ ,Setup menii“ 51. oldal

A nyomtatoéfej megtisztitasa

Ha a nyomtatott dokumentumokban halvény vagy
hidnyos részeket észlel, tisztitsa meg a nyomtatofejet.
Megtisztitja a nyomtatofej feliiletét a nyomtatasi
mindség javitasa céljabol. Fejtisztitashoz harom
kiillonb6z6 szint kozil lehet valasztani.

5 A nyomtatdfej megtisztitisa“ 76. oldal

Elészor az Execute (Light) bedllitést vélassza ki. Ha
tovabbra is halvany vagy hidnyos teriileteket észlel,
akkor haszndlja az Execute (Medium) vagy az
Execute (Heavy) beallitast.

A nyomtatéfej pozicidjanak igazitasa (Nyomtatofej
beigazitasa)

Végezze el a Head Alignment miveletet, ha a vonalak
rosszul igazodnak vagy a nyomatok szemcsések. A
Head Alignment funkcié kijavitja a nyomtatas
igazitasi hibait.

£ ,,A nyomtatd igazitasi hibdinak minimalizélasa
(Head Alignment)“ 77. oldal

Eltomodott fuvokak keresése

Ebben a szakaszban bemutatjuk, hogy miként
nyomtathat6 ellen6rzé minta az eltomdédott fuvokak
ellenérzése érdekében.
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Gombok, melyek az alabbi beallitasokban
hasznélatosak

Menu

)
O =00

Toltson papirtekercset a nyomtatdba.

-

Valasszon papirtipust, amely megfelel a
nyomtatdba toltott papirnak.

Ellendrizze, hogy a nyomtaté nyomtatdsra
kész-e. Nyomja meg a A»A gombot.

N>

Megjelenik a Maintenance mentl.

Ellendrizze, hogy a Nozzle Check ki van-e
jel6lve, majd nyomja meg a OK gombot.

=

Megerdsitést kérd parbeszédpanel jelenik meg.

Ellenérz6 minta nyomtatasahoz nyomja meg a
OK gombot.

Tekintse 4t a kinyomtatott ellen6rz6 mintazatot
és olvassa el az alabbi részeket.

Példa tiszta, problémamentes fuvokakra

——  —

Nincsenek rések a fivékaellenérzd mintan.

Példa eltomodott fuvokakra

Ha a mintdban hidnyos részeket észlel, valassza
a Head Cleaning lehetGséget és tisztitsa meg a
nyomtatofejet. £5° ,,A nyomtatofej
megtisztitdsa“ 76. oldal
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A nyomtatofej megtisztitasa

A kezel8panelrdl kitisztithatja az 6sszes fivokat vagy
tisztithatja csak azokat, amelyek esetén a kinyomtatott
fuvékaellen6rz6 minta problémét jelez.

Megjegyzések a fejtisztitassal
kapcsolatban

Olvassa at az alabbiakat, miel6tt fejtisztitast végez a
késziiléken.

4 Csak akkor végezzen nyomtatdfej-tisztitast, ha
romlik a nyomtatds mindsége, példaul elkenddik a
tinta, médosulnak vagy hianyosak a szinek. A
fejtisztitas tintahasznélatot igényel.

Az bsszes fivoka kitisztitdsa mindegyik tintabol
bizonyos mennyiség felhasznalasat igényli. A
szines tintak akkor is haszndlatra keriilnek a
miivelet sordn, ha csak fekete tintdkat hasznal a
fekete-fehér nyomtatashoz.

Ha ro6vid id6n beliil akar tobbszor is megismétli a
fejtisztitast, akkor a Maintenance Box
(Karbantart6 egység) gyorsan megtelhet, mert
ilyenkor a Maintenance Box (Karbantarto egység)
tarolohelyébdl csak kevés tinta tud elparologni.
Készitsen el egy tartalék karbantart6 egységet, ha
nincs mar benne elég szabad tarolohely.

Ha a fivokak a fejtisztitasi folyamat utdn is el
vannak tomédve, akkor kapcsolja ki a nyomtatdt,
és hagyja gy legaldbb egy éjszakara, vagy tovabb.
Kikapcsolt allapotban egy id6 utan az eltomddést
okoz¢ tinta elparologhat.

Ha a fivokak még ezutan is el vannak tomddve,
akkor forduljon az Epson mérkakeresked6hoz
vagy a terméktdmogatashoz.

Nyomtatofej-tisztitasi szint
Head Cleaning harom kiil6nb6z6 szint koziil lehet
valasztani.

El6észor vélassza a Light szintet. Ha a minta az els6
fejtisztitast kovetéen tovabbra is tartalmaz halvany
vagy hianyzo részeket, probalkozzon tjra a Medium
vagy Heavy szint hasznalataval.

Automatikus karbantartasi beallitasok

A nyomtat6 automatikus karbantartasi beallitasokat
tartalmaz, amelyekkel meghatérozott id6kozonként
rendszeres fejtisztitas végezhetd el az alabbiak szerint.
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4 Periodical Cleaning

A nyomtatofej tisztitasa automatikusan
megtorténik 1 és 240 6ra kozott megadott
id6kozonként.

£ ,Setup menii“ 51. oldal

Cleaning Cycle

A nyomtatofej tisztitdsa automatikusan
megtorténik 1 és 10 oldal kozott megadott

id6kozoénként.

£ ,Setup menii“ 51. oldal

A nyomtatofej megtisztitasa

Ez a szakasz bemutatja, hogy miként tisztithatja meg a
nyomtatdfejet, amennyiben a kinyomtatott tesztminta
szerint eltomddtek a fuvokak.

Gombok, melyek az alabbi beallitdsokban

hasznalatosak

Jo Ee |

Ellenérizze, hogy a nyomtaté nyomtatdsra
kész-e. Nyomja meg a A»A gombot.

Menu

<[2]~]

Megjelenik a Maintenance mentl.

Nyomja le a ¥/A gombokat a Head Cleaning
lehet6ség kivalasztasahoz, majd nyomja meg a
OK gombot.

Vilassza ki a kitisztitando fuvdkasorok
meghatdrozdsanak maddjat.

All Nozzles

Vizsgalja meg a kinyomtatott mintat és valassza
ezt a mddszert, ha az 6sszes mintaban halvany
vagy hidnyos teriiletek észlelhet6k. Ha az All
Nozzles lehetGséget valasztotta, folytassa az 5.
1épéssel.
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Hasznalati utmutaté

Karbantartas

Selected Nozzles

Vizsgdlja meg a kinyomtatott mintat és valassza
ezt a modszert, ha csak egyes mintaszamokban
(fvokasorokban) észlelhetSk halvany vagy
hianyos tertiletek. T6bb fuvékasort is kijelolhet.

Jelolje ki a kitisztitand6 fuvokasorokat.

1 Nyomja meg a ¥/A gombokat a halvany vagy
hidnyos szegmenseket mutaté
ellenérz6mintdkhoz tartozé szamok kijeloléséhez,
majd a kivalasztdshoz nyomja meg a OK gombot.

1 Ha kivalasztotta az 0sszes fuvdkasort a

fejtisztitashoz, jelolje ki a Proceed elemet, majd
nyomja meg a OK gombot.

Valassza ki a tisztitdsi szintet, majd nyomja
meg a OK gombot.

Végrehajtédik a nyomtatofej tisztitdsa.

= 2

Ha a fejtisztitas befejez6dott, a beallitdsi meni
bezarodik. Tekintse at a kinyomtatott ellen6rz6
mintézatot, hogy meggy6z6djon az osszes fej
megtisztitasardl.

£ L Eltomdadott fuvokak keresése 75. oldal

A nyomtato igazitasi
hibainak minimalizalasa
(Head Alignment)

A nyomtaté miikodésébél kifolyolag egy
meghatarozott tdvolsag van a papir és a nyomtatofej
kozott, ami a paratartalom, a hdmérséklet, a
nyomtatdfej mozgasa miatt kifejtett er6hatasok vagy a
nyomtatofej kétirdnyt mozgasa miatt elallitédhat, igy
nyomtatasi hibdkat okozhat. Ez szemcsés nyomatokat
vagy helytelen elhelyezésti vonalakat eredményezhet.
Ha ilyet tapasztal, akkor végezze el a Head Alignment
folyamatat.

A Head Alignment funkcié hasznalatahoz a
felhasznalonak kell ellendriznie a mintat, majd az
alapjan megadni az optimalis értéket az igazitashoz.

A Head Alignment a kovetkezd kétféle bedllitas
mellett végezhetd el.
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Kétiranya nyomtatas esetén

Valassza ki a Manual(Bi-D) lehet§séget. Ha a
szemcsésség vagy a hianyos nyomtatds a
Manual(Bi-D) elvégzését kovetden sem javul, hajtsa
végre a Manual(Uni-D) folyamatat.

Egyiranyu nyomtatas esetén
Hajtsa végre a Manual(Uni-D) folyamatot.

Megjegyzés:

A Head Alignment bedllitdsa a nyomtatéba épp
betoltott papirnak megfelelben torténik. Olyan papirt
toltson be, amelyhez fejigazitdsra van sziikség.

A Head Alignment eltomddott fiivokdk esetén szintén
eredménytelen lehet. Folytatds el6tt végezzen
fejtisztitdst és sziintessen meg minden eltomddést.

Gombok, melyek az alabbi beallitdsokban

L

hasznalatosak

Toltson papirtekercset a nyomtatdba.

Valasszon papirtipust, amely megfelel a
nyomtatdba toltott papirnak.

Ellenérizze, hogy a nyomtaté nyomtatdsra
kész-e. Nyomja le a 4/ gombokat a =¥
lehet6ség kivalasztasahoz, majd nyomja meg a
OK gombot.

Megjelenik a Maintenance mentl.

Nyomja le a ¥/A gombokat a Head Alignment
opci6 kivélasztasahoz, majd nyomja le a OK
gombot.

A fejigazitasi lehetGség kivalasztasdhoz nyomja
meg a V/A gombokat.

Beallité minta nyomtatasdhoz nyomja meg a
OK gombot.
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Hasznalati utmutaté

Karbantartas

Jegyezze meg azoknak a mintéknak a szamat,
amelyeknél a legkevesebb fehér vonal taldlhato
vagy amelyeknél a fehér vonalak eloszldsa a
legegyenletesebb.

Az 4brén lathato példa esetén ez a 3. szamu
minta lesz.

Cl

1 2 (3 )4 5 6 7

Miutan megerdsitette, hogy a C1 megjelent a
kezeldpanel képerny6jén, nyomja meg a V/A
gombokat a 6. 1épésben megjegyzett szamok

kijel6léséhez, majd nyomja meg a OK gombot.

Valassza ki a szamokat mindegyik szinnél, és
nyomja meg a OK gombot.

A nyomtato visszatér a nyomtatasra kész
allapotba, miutan a legutolso szin bedllitasra
keriilt.

Hasznalt fogydeszko6zok
kezelése

A hasznalt tintacsomagok, chip egységek, hulladék
festékgyijté tartaly és a nyomtatds utan hatramaradé
papirlapok ipari hulladéknak minéstilnek.

Ezeket a targyakat a helyi torvényeknek és
jogszabalyoknak megfelel6en drtalmatlanitsa. Az
artalmatlanitas érdekében példaul vegye fel a
kapcsolatot egy ipari hulladékokkal foglalkozé
vallalattal. Ezekben az esetekben a ,,Biztonsagi
adatlap”-ot is mellékelje az ipari hulladékot
artalmatlanité vallalatnak.

Az adatlapot letoltheti az Epson helyi weboldalarol.
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Gyakran cserélt
alkatrészek

A kovetkez6 alkatrészeket rendszeresen le kell cserélni
(2015. aprilis).

Festékkészlet tartalya: A cseréig hatralévé id6 a
hasznalati feltételektdl fiigg.

Az ilyen alkatrészek élettartama a hasznalati
kornyezettdl fiigg. Ellendrizze a nyomatok mindségét
annak meghatdrozasa érdekében, hogy mikor valik
sziikségessé a csere.
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Hasznalati utmutatoé

Problémamegoldas

Problémamegoldas

Mi a teendé lizenet megjelenése esetén

Ha a nyomtat6 az alabbi tizenetek egyikét jeleniti meg, tekintse at a felsorolt megoldasokat és tegye meg a

szitkséges intézkedéseket.

Uzenet

Teend6

Prepare empty waste ink bottle.

A Hulladék festékgydijté tartaly kezd megtelni. Készitsen elé egy Gj Hulladék
festékgydjto tartdly.

7 Kiegésziték és fogydeszkozok” 87. oldal

Chip Unit Error
Chip unit not recognized. Reat-
tach or replace.

[ Csatlakoztassa vissza a chip egységet. Ha az Uizenet tovabbra is megjelenik,
cserélje ki a chip egységet egy Ujra.

£ Fogyodeszkdzok cseréje és utantoltése” 64. oldal

1 Péra csapddhatott le a tartdly belsejében. Hasznalat el6tt legaldbb 4 6ran keresztil
tartsa szobahémérsékleten.

£ ,Atintacsomagok és a festéktartalyok kezelésének tudnivaloi” 21. oldal

Chip Unit Error
Chip unit not recognized. Refill af-
ter matching ink pack with label?

Helyezze fel a meghatérozott eredeti Epson tintacsomaghoz mellékelt chip egységet.
A meghatarozotton kiviil mas eredeti Epson tintacsomag nem hasznélhaté.

7 Kiegésziték és fogydeszkozok” 87. oldal

Check Ink Levels

A chip egység élettartama a végéhez kozeledik és cseréje sziikséges. A lehetd
legrévidebb idén beliil szerezzen be egy csere-tintacsomagot a megfelelé szinbdl.

Ellendrizze a fennmaradé tintat a festéktartalyban a tintacsomagon talalhaté skala
segitségével. Ha a fennmaradé tinta mennyisége a festéktartaly aljatél szamitott 70
mm vagy annal kevesebb, akkor cserélje le a chip egységet, és toltse fel a tintat. Ha a
maradék tintaszint magassaga a festéktartaly aljatél mért 70 mm-nél nagyobb,
hasznalja tovabb a tartalyt addig, amig a maradék tinta szintje 70 mm-ig esik vissza.

7 Kiegésziték és fogydeszkozok” 87. oldal
& A tintacsomagok és a festéktartalyok kezelésének tudnivaléi” 21. oldal

& A chip egység cseréjének és a tinta feltoltésének ideje” 64. oldal

F/W Install Error
Firmware update failed.
Restart the printer.

Kapcsolja ki a nyomtatét, varjon par percig, majd kapcsolja ismét be.
Az EPSON LFP Remote Panel 2 segitségével frissitse Ujbdl a firmware-t.

Ha ez az Gizenet ismét megjelenik az LCD panelen, akkor vegye fel a kapcsolatot az
Epson terméktamogatdssal.

Command Error
Check print settings on RIP.

Nyomja meg a Il gombot, majd a nyomtatas leéllitdsdhoz vélassza a Job Cancel
parancsot. Megerésités céljabdl ellendrizze, hogy a telepitett RIP szoftver
kompatibilis-e a nyomtatéval.

Paper Cut Error
Remove uncut paper.

Miutdan megnyomta a OK gombot, hizza ki a papirt és a hibas vagas vonala mentén
végja el olléval vagy mas gyarté vagojaval.

Huzza ki a papir végét a nyomtatdbdl, majd nyomja meg a OK gombot.
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Problémamegoldas
Uzenet Teendé
Paper Size Error A betdltott papir szélessége nem tamogatott. Nyomja meg a OK gombot és tavolitsa el
Loaded paper is not supported si- | az elakadt papirt.
ze.

Ebben a nyomtatéban legaldbb 254 mm széles papirt kell hasznélni. Hasznaljon
legaldbb 254 mm széles papirt.

Ha ez az lizenet a nyomtatdval hasznalhato papir esetén jelenik meg, a nyomtatas
akkor lehetséges, ha a Off beallitast valasztja a Paper Size Check lehetségnél a Setup
mentiben.

& ,Setup meni” 51. oldal

Karbantartasi hivas / Szervizhivas esetén

Hibailizenet Teendé
Maintenance Request A nyomtatd valamelyik egysége élettartama végéhez kozelit.
Replace Part Soon/Replace Part Now

Vegye fel a kapcsolatot az Epson terméktamogatassal, és kdzolje veliik a

KXXXXXXX karbantartasi hivas kodjat.
Nem torolheti a karbantartasi hivast, amig a széban forgo egység cserére nem
kerdl. A késziilék szervizhivast kezdeményez, ha folytatja a hasznalatot.

Call For Service Szervizhivas akkor torténik, ha:

XXXX Error XXXX . . P
O  Atapkabel felel tlakoztat

Power off and then on. If this doesn’t aprabelnincs megieleloen csatlakoztatva

work, note the code and call for service. d  Nem megsziintethetd hiba lépett fel

Ha szervizhivas torténik, akkor a készllék automatikusan ledllitja a nyomtatast.
Kapcsolja ki a nyomtatét, csatlakoztassa le a tdpkabelt a fali csatlakozéaljzatrdl
és a nyomtaté AC bemenetérél, majd csatlakoztassa vissza. Kapcsolja ismét be
a készuléket, tobbszor is.

Segitségért forduljon az Epson terméktamogatashoz, ha ugyanaz a
szervizhivas-lizenet megjelenik az LCD panelen. A szakemberekkel kézodlje a
szervizhivas kodjat: ,XXXX".
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Problémamegoldas

Hibaelharitas

Nem lehet nyomtatni (mert a
nyomtaté nem miikodik)

A nyomtaté nem kapcsolodik be

B | Bevan dugva a tapkabel csatlakozédugédja
az elektromos csatlakozéaljzatba vagy a
nyomtatéba?

Gy6z6djon meg réla, hogy a tapkabel megbizhatd-
an be van dugva a nyomtatdba.

B | Valamilyen probléma van az elektromos
csatlakozoaljzattal?

Ellendrizze, hogy a csatlakozoaljzat miikodik-e; eh-
hez csatlakoztassa a tadpkdabelt egy masik elektromos
késziilékhez.

A nyomtaté automatikusan kikapcsol

B | A Power Off Timer engedélyezve van?
A nyomtaté automatikus kikapcsoldsédnak elkerilése
érdekében valassza a Off bedllitast.

& ,Setup menl” 51. oldal

A nyomtato nem képes
kommunikalni a szamitogéppel

B | Megfelel6en van bedugva a kabel
csatlakozédugéja?

Ellendrizze, hogy azillesztékabel megfeleléen csatla-
kozik-e a nyomtatéporthoz és a szdmitégéphez. Azt
is ellendrizze, hogy nem szakadt-e el vagy nem haj-
lik-e meg tulzottan a kabel. Ha van tartalék kdbele,
akkor prébalkozzon azzal.

B | Megfelelnek-e az interfész kabel
specifikacioi a szamitogép miiszaki
adatainak?

Ellendrizze, hogy az interfészkabel muszaki adatai
megfelelnek-e a nyomtaté és a szamitdgép kovetel-
ményeinek.

2 ,Rendszerkdvetelmények” 90. oldal
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Szabalyosan hasznaljak az USB hub halézati
kapcsoléelemet?

Az USB specifikacioja szerint 5 USB hub halézati kap-
csoldelemet lehet lancba kapcsolni. Ajanlatos azon-
ban a nyomtatét a szamitégéphez kdzvetleniil csa-
talkozé elsé hub haldzati kapcsoléelemhez bekotni.
A hasznalt hub-tdl fligg6en el6fordulhat, hogy a
nyomtaté mikodése instabil lesz. Ha ezt tapasztalja,
akkor csatlakoztassa az USB kabelt kozvetlendil a sza-
mitégép USB portjaba.

A rendszer szabalyosan felismerte az USB
hub halézati kapcsol6elemet?

Gy6z6djon meg réla, hogy a szamitdgép szabalyo-
san felismerte az USB hub halézati kapcsoldelemet.
Ha a szamitégép megfeleléen felismeri az USB hu-
bot, akkor valassza le az 6sszes USB hubot a szamito-
géprol és csatlakoztassa a nyomtatot kdzvetleniil a
szamitdgép USB portjdba. Az USB hub hélézati kap-
csoléelem miikodésérdl érdeklédjon a gyartdnal.

Nem tud nyomtatni az adott halozati

kornyezetben
B | Szabalyosak a halézati beallitasok?

A halézati bedllitdsokat érdeklédje meg a rendszer-
gazdatol.

USB kabellel csatlakoztassa a nyomtatot
kozvetleniil a szamitégéphez, majd
probaljon nyomtatni.

Ha USB-n keresztiil tud nyomtatni, akkor a hal6zati
bedllitdsokkal van probléma. Forduljon a rendszer-
gazdahoz vagy olvassa el a halézati rendszer doku-
hasznalva, akkor lasd a Haszndélati Gtmutaté megfele-
16 fejezetét.

A nyomtato hibat jelez

Olvassa el a kezel6panelen megjelené
lizenetet.
2 ,Kezelépanel” 15. oldal

£ ,Mi a teend6 lizenet megjelenése esetén” 79. ol-
dal
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Hasznalati utmutatoé

Problémamegoldas

A nyomtatoé olyan hangokat ad,
mintha nyomtatna, de semmit
sem nyomtat

A nyomtatdfej mozog, de semmit
sem nyomtat

Nyugtazza a nyomtaté mikodését.
Nyomtasson ki fuvokaellenérzési mintat. Mivel a fu-
vOka-ellenérz6é mintazat a szdmitdgép csatlakoztata-
sa nélkil kinyomtathatd, ezért ellendrizheti a nyom-
taté mikodését és aktualis allapotat. 22 ,Eltomo6-
dott fuvokak keresése” 75. oldal

Olvassa at a kovetkezé fejezetet, ha a fuvokaellendr-
z6 mintazat nem keriil megfelel6en kinyomtatasra.

A Motor Self Adjustment iizenet jelent meg
a kezelépanel kijelzéjén?

A nyomtato a belsé motort konfiguralja. Egy ideig
ne kapcsolja ki a nyomtatét.

A fuvokaellen6rzési minta nem
megfelelden keriilt kinyomtatasra

Végezze el a fej tisztitasat.
A fuvokak el lehetnek tomddve. A fejtisztitas utan
nyomtassa ki ismét a fuvokaellenérzé mintdzatot.

£ A nyomtatéfej megtisztitasa” 76. oldal

Hosszu ideig nem hasznaltak a nyomtatot?
Amennyiben a nyomtatét hosszu ideig nem hasznal-
tak, ugy a fuvokak beszaradhattak és eltomddhettek.

A nyomatok nem felelnek meg
az elvarasoknak

Gyenge a nyomtatas mindsége, a
nyomtatasi kép nem egyenletes, tul
vilagos vagy tul sotét

Eltomédtek a nyomtatéfej favokai?

Ha a fuvokak el vannak témdédve, akkor adott fuvo-
kak nem képesek a tinta kibocsatasara, és a nyomta-
tasi minéség csokken. Nyomtasson ki fuvokaellenér-
zési mintat.

£ Eltomédott fuvokak keresése” 75. oldal
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VégrehajtottaaHead Alignmentfolyamatat?
Kétiranyu nyomtataskor a nyomtatofej nyomtat, mi-
kdzben balra és jobbra mozog. Ha a nyomtatofej
rosszul van beigazitva, akkor nyomtatéskor az el6-
nyomott vonalak nem fognak illeszkedni. Ha a fuig-
gbleges elényomott vonalak nem esnek egybe két-
irdanyu nyomtatdskor, akkor végezze el a Head Align-
ment folyamatat.

£ A nyomtaté igazitasi hibdinak minimalizélasa
(Head Alignment)” 77. oldal

Eredeti Epson tintacsomagot hasznal?

Ezt a nyomtatét Epson tintacsomagokkal torténd
hasznalatra tervezték. A nyomtatdsi min6ség csok-
kenhet, ha a meghatérozott tintacsomagoktdl eltéré
tintat hasznélnak.

Javasoljuk, hogy a jelen itmutatéban megadott, ere-
deti tintacsomagokat haszndlja.

Régi tintacsomagot hasznal?

Régi tintacsomag hasznalatakor a nyomtatas min6-
sége romlik. Mindig uj tintacsomagokat hasznaljon.
A tintat mindig a tintacsomagon feltlintetett ajan-
lott felhasznalasi datum elétt hasznalja fel.

Szabalyosak a papirtipus beallitasai?

A nyomtatasi minGséget hatranyosan befolyasolhat-
ja, ha a RIP szoftver bedllitasok vagy a Select Paper
Type bedllitds a nyomtatén nem egyezik meg a
nyomtatashoz ténylegesen hasznalt papirral. Gon-
doskodjon arrdl, hogy a papir tipusdnak beéllitasa
megegyezzen a nyomtatdba toltott papirral.

Osszehasonlitotta a nyomtatasi eredményt
a monitoron lathatoé képpel?

Mivel a monitorok és a nyomtaték kiilonb6z6 moé-
don allitjék el6 a szineket, ezért a nyomtatott szinek
nem mindig lesznek azonosak a képernyén lathatok-
kal.

Felnyitotta a nyomtaté fedelét nyomtatas
kézben?

Ha felnyitottak a nyomtato fedelet nyomtatas koz-
ben, akkor a nyomtatéfej hirtelen ledll, egyenetlen-
séget okozva a szinekben. Ne nyissa fel a nyomtaté
fedelét nyomtatas kdzben.
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Problémamegoldas

A nyomat nem a megfelel6

A fliggoleges vezetovonalak rosszul

pozicioban helyezkedik el a papiron illeszkednek
B | Meghatarozta 6n a nyomtatasi teriiletet? B | A nyomtatoéfej nincs beigazitva? (kétiranyu
Ellendrizze a nyomtatasi teriiletet a program és a nyomtatas esetén)
nyomtato bedllitdsainal. Kétirdnyu nyomtataskor a nyomtatdfej nyomtat, mi-
kdzben balra és jobbra mozog. Ha a nyomtatofej
rosszul van beigazitva, akkor nyomtatéskor az el6-
B | Ferdén all a papir? nyomott vonalak nem fognak illeszkedni. Ha a flig-
Ha a Off beallitast valasztotta a Paper Skew Check g6leges elényomott vonalak nem esnek egybe két-
lehetéséghez a Setup meniiben, akkor a nyomtatas iranyG nyomtataskor, akkor végezze el a Head Align-
még ferde papir esetén is folytatodik, ami az adatok ment folyamatat.
papiron kiviilre nyomtatasat eredményezheti. Valas- 27 ,A nyomtato igazitasi hibainak minimalizalasa
sza a On beadllitast a Paper Skew Check szamara a (Head Alignment)” 77. oldal
Setup meniiben.
£ ,Setup menl” 51. oldal
A nyomtatott feliilet kopott vagy
B | llleszkednek a nyomtatasi adatok a szennyezett
papirszélességhez?
Bar normal koriilmények kozott a nyomtatas leall, ha B | Tul vastag vagy tul vékony a papir?
a nyomatkép szélesebb a papirnal, eléfordulhat, Ellenérizze, hogy a papir kompatibilis-e a nyomtato-
hogy a nyomtaté a papir hatarain tdlra nyomtat, ha val. A papirtipusokra és a RIP szoftver hasznalata ese-
a Off beallitas van kivalasztva a Paper Size Check tén megfelelé nyomtatasi beallitdsokra vonatkozé in-
lehetéséghez a Setup meniiben. Ha a nyomat tullog formaciokért forduljon a RIP gyartdjéhoz.
a papir szélein, akkor a nyomtaté belseje tintds lesz.
A mddositott beallitasok akkor lépnek életbe, miu- " . ,
tan megtortént a papir Ujbdli beadagolasa. B | Redds vagy gyiirott a papir?
Ne hasznéljon régi vagy hajtogatott papirt. Minden
& ,Setup meni” 51. oldal esetben hasznaljon Uj papirt.
B | A tekercspapir margdja 15 vagy 35 mm-re B | A nyomtaté fej karcolja a nyomtatandé
van allitva? feliiletet?
Ha a Roll Paper Margin beillitas értéke a Setup me- Ha a papir felszine kopott, valasszon Platen Gap be-
niiben szélesebb az alkalmazasban megadott mar- allitast Wide és Wider kdzott a Paper meniiben.
g6knal, akkor a Roll Paper Margin beallitdshoz me-
gadott érték élvez elsébbséget. Példaul, ha a bal- és 25 ,Paper menti” 47. oldal
jobboldali margdkat 15 mm-esre allitotta a nyomta-
t6 mentiiben és a dokumentum kitolti az oldalt, ak-
kor az oldal bal és jobb szélét6l szamitott 15 mm-es B | A nyomtatodfej karcolja a papir élét?
sdvokban nem nyomtat a nyomtatoé. Vélassza a Top35mm/Bottom15mm bedllitast a
5 ,Nyomtathaté teriilet” 38. oldal Roll Paper Margin szédmara a Setup meniben.
& ,Setup menl” 51. oldal
B | Azalsé margo novelése
A nyomtatasi adatok tartalmatél fliggéen a papir al-
s6 éle kopotta valhat a nyomtatdskor. llyen esetben
a legjobb, ha a nyomtatast 150 mm-es alsé margé-
val végzi el.
B | A nyomtato belseje tisztitast igényel?
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A gorg6k esetleg tisztitast igényelnek. Tisztitsa meg
a gorgOket a papir adagolaséaval és kiadasaval.

7 A belsé részek tisztitasa” 57. oldal
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Hasznalati utmutatoé

Problémamegoldas

A nyomtatott papir hatulja piszkos

Valassza a On beallitast a Paper Size Check
szamara a meniikben.

Bar normal korilmények kozott a nyomtatas leall, ha
a nyomatkép szélesebb a papirndl, eléfordulhat,
hogy a nyomtat6 a papir hatdrain tulra nyomtat, ha
a Off bedllitds van kivalasztva a Paper Size Check
lehet6séghez a Setup meniiben. Ha a nyomat tullég
a papir szélein, akkor a nyomtaté belseje tintas lesz.

A modositott beallitasok akkor [épnek életbe, miu-
tan megtortént a papir Ujbdli beadagolasa.

2 ,Setup menl” 51. oldal

Szaraz a tinta a nyomtatott feliileten?

A papirtipustodl és a festék strlségétél fliggben a fes-
ték kiilonb6z6 nagysagu id6tartamok alatt szérad.
Ne kotegelje a papirt addig, amig a felllete meg
nem szarad.

£ A belsé részek tisztitasa” 57. oldal

Tintacseppek

Megfelel6 a papirkezelés?

Ha nem tartja be a kdvetkezd pontokat a papir keze-
lése kozben, kisebb mennyiség( por és sz6sz ragad-
hat a papirfeliletre, és tintacseppek jelenhetnek
meg a nyomatokon.

1 Ne helyezze a csomagolasbdl kiszedett papirt
kozvetlenil a padléra. Térolas esetén helyezze
vissza a papirt az eredeti csomagolasba.

(1 Nevigyen magaval papirt ugy, hogy a papir
felllete a ruhazatahoz nyomédik. Hagyja a
papirt a sajat csomagolasaban mindaddig,
amig be nem tolti azt a nyomtatéba.
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Tapadt a nyomtatofej fuvokafeliiletére
sz0sz?

Ha sz6sz tapad a nyomtatofej fuvokafeliletére, a tin-
ta lecsopoghet a sz6szrél. Ha a fejtisztitast kovetéen
is tinta cseppen a nyomatokra, tisztitsa meg a nyom-
tatéfejet a Head Maintenance Kit (Fejkarbantartd
készlet) segitségével.

2 A Head Maintenance Kit (Fejkarbantarté kész-
let) haszndlata” 61. oldal

Adagolasi és kiadasi problémak

A nyomtato nem képes adagolni
vagy kiadni a papirt

Megfelel6 helyzetben tették be a papirt?
A megfelel6 papirbetoltéssel kapcsolatban lasd az
alabbiakat.

£ ,Papirtekercs betoltése” 26. oldal

Ha a papirt szabdlyosan toltotték be, akkor ellendriz-
ze a hasznalt papir allapotat.

Redds vagy gylirott a papir?
Ne haszndljon régi vagy hajtogatott papirt. Minden
esetben haszndljon Uj papirt.

Tul vastag vagy tul vékony a papir?
Ellendrizze, hogy a papir kompatibilis-e a nyomtaté-
val. A papirtipusokra és a megfelel6 bedllitasokra vo-
natkozé informaciokért olvassa el a papirhoz mellék-
elt dokumentacidt vagy forduljon a papir forgalma-
z6jahoz vagy a RIP gyartéjahoz.

Papir akadt el a nyomtatéban?

Nyissa fel a nyomtaté fedelét és ellendrizze, hogy
nem akadt-e el a papir, illetve hogy nincsenek-e ide-
gen targyak a nyomtatéban. Ha elakadt a papir, ak-
kor az elakadas megszlintetésével kapcsolatos rész-
letekért 1asd a ,Papirelakaddsok” cim( részt.

A papirbehuzas ereje tul nagy?

Ha tovabbra is problémakkal szembesiil a kiadott pa-
pirral kapcsolatban, akkor prébalja csokkenteni a pa-
pir behuzdsanak erejét (a behizas ereje azt hataroz-
za meg, hogy a nyomtatd mekkora er6t hasznal a pa-
pir nyomtatdsi Utvonalon tartdsahoz). £&° ,Paper me-
ni” 47. oldal
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Hasznalati utmutatoé

Problémamegoldas

Papirtekercs-elakadas

Az alabbi 1épések szerint tavolitsa el az elakadt papirt:

~ il o

Kapcsolja ki a nyomtatot.

Kapcsolja be a nyomtatot.

Némi id6t kovetSen a kijelz6n megjelenik a
Open printer cover then tear off and remove
uzenet.

Nyissa fel a nyomtato fedelét és mozgassa el a
nyomtatdfejet a papirelakadastol.

Huzza tdl a papirt az esetleges szakadt vagy
gylir6dott részeken, majd vagja le olldval vagy
mas gyart6 vagoeszkozével.

Tévolitsa el a papirt a papiradagold nyilason
vagy a kiad¢6 nyilason keresztiil.

A papir eltavolitdsa utdn csukja be a nyomtat6
fedelét, majd nyomja meg a OK gombot.

Végezzen fuvokaellendrzést.

Vizsgalja meg a kinyomtatott mintat és sziikség
esetén végezzen fejtisztitast.

7, Eltomodott favokak keresése® 75. oldal
Toltse be ujra a papirt, és folytassa a nyomtatast.

7, Papirtekercs betoltése” 26. oldal
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Egyéb

A kezelopanel kijelzoje mindig
kikapcsol

A nyomtaté alvé médban van?

Nyomja meg a® gombot az alvé lizemmodbél valé
kilépéshez és a normalis lizemi allapotba valé vissza-
téréshez. A nyomtaté alvé modba Iépése el6tti vara-
kozas idejének értéke a Setup meniiben adhaté meg.

2 ,Setup menl” 51. oldal

A szines tinta hamar elfogy, még
akkor is, ha fekete adatokat nyomtat

A szines tinta a nyomtatoéfej tisztitasa miatt
fogy.

Ha a Head Cleaning végrehajtdsa soran az 6sszes
fuvokat kijeloli, a mivelet az 6sszes szin tintajat hasz-
ndlni fogja.

2 A nyomtatdfej megtisztitasa” 76. oldal

A papir nem tisztan van levagva

Cserélje ki a papirvagot.
Ha a papir nem megfeleléen keriil levagasra, akkor
cserélje a vagot.

£ A papirvago cseréje” 73. oldal

Fény észlelhet6 a nyomtatoé
belsejében

Ez nem jelent meghibasodast.
A fény egy jelz6fény a nyomtaté belsejében.

A rendszergazdai jelszo elkallodott

Ha elfelejtette a rendszergazdai jelszét, forduljon a
viszonteladéjdhoz vagy az Epson terméktamogatas-
hoz.
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Problémamegoldas

A fejtisztitas a nyomtato
bekapcsolasakor kezdodik

B | Hosszabb kihagyas utani bekapcsolas esetén el6for-
dulhat, hogy a nyomtaté automatikus fejtisztitast vé-
gez a nyomtatdsi min6éség biztositasa érdekében.

A fejtisztitas korilbelll 10-15 perc utan fejezédik be.
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Hasznalati utmutaté

Fliggelék

Fliggelék

Kiegészitok és fogydeszkozok

A nyomtatdval a kovetkez kiegészit6k és fogyoeszkozok hasznalhatok (2015. aprilis).

A legutjabb informacidkat lasd az Epson weblapjan.

n Fontos:

Nem meghatdrozott tintacsomagbdl szdrmazo tinta haszndlata meghibdsoddst okozhat.

Az Epson nem felelGs a nyomtaté olyan kdrosoddsdért vagy problémdiért, amelyek a meghatdrozottaktol eltérd,
nem eredeti tintacsomagok haszndlatdbdl erednek.

Tintacsomagok
Nyomtato tipus- Termék neve Termék- Magyarazat
szama szam
SC-F6200/ Tintacso- High Den- T741X Az Epson eredeti Epson tintacsomagok hasznalatat java-
SC-F6270 magok sity Black solja. Az Epson nem garantélhatja a nem eredeti tintapat-
SC-F6000/ (Magas ronok minéségét és megbizhatésdgat. A nem eredeti tin-
SC-F6070 denzitasu tapatronok olyan kdrokat okozhatnak, amelyekre az Ep-
fekete) son garanciaja nem vonatkozik. Bizonyos koriilmények
kozott a nyomtatd mikddése kiszdmithatatlanna vélhat.
Black (Fe- T7411 Lehetséges, hogy a nem eredeti chip egység allapotarol
kete) sz6l6 informaciok nem jelennek meg, és a nem eredeti
tinta hasznalatanak ténye rogzitésre kerdl, hogy a javitas-
Cyan (Cian) | T7412 sal foglalkozé szakemberek felhasznalhassak azt.
Magenta T7413 5 ,Fogyodeszkdzok cseréje és utdntoltése” 64. oldal
(Bibor)
Yellow T7414
(Sérga)
SC-F6280 Tintacso- High Den- T742X
SC-F6080 magok sity Black
(Magas
denzitasu
fekete)
Black (Fe- T7421
kete)
Cyan (Cian) | T7422
Magenta T7423
(Bibor)
Yellow T7424
(Sérga)
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Hasznalati utmutatoé

tarté készlet)
(kivéve az SC-F6280/SC-F6080 ese-
tén)

Fliggelék
Egyéb
Termék neve Termékszam Magyarazat
Maintenance Box (Karbantart6 T6193 Csere Maintenance Box (Karbantarté egység) a Maintenance Box
egység) (Karbantart6 egység) szamara, ami elérte élettartama végét.
& ,AMaintenance Boxes (Karbantarté egységeket) cseréje” 72. oldal
Auto Cutter Spare Blade (Tartalék C135902006 A vago cseréjét illetéen lasd a kovetkez6 fejezetet.
penge az automatikus vagoegy- 2 A papirvago cseréje” 73. oldal
séghez)
Roll Adapter (Tekercsadapter) C12C811391 Ez ugyanaz, mint a nyomtatéhoz mellékelt tekercsadapter.
Hulladékfesték-tartaly T7240 Megegyezik a nyomtatéhoz mellékelt Hulladék festékgydijto tartaly.
Head Maintenance Kit (Fejkarban- | C135210042 Ezzel tisztithatja meg a nyomtatdfejet.
Eliir\:Zvlfee;:IS??—F6280/SC—F6080 ese- 5”’ »A Head Maintenance Kit (Fejkarbantarté készlet) hasznéla-
X ta” 61. oldal
tén)
Head Maintenance Kit (Fejkarban- | C135210043
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Hasznalati utmutaté

Fliggelék

Tamogatott papir

Ez a nyomtat6 a kovetkezd papirspecifikdcidkat
tamogatja. A papir tipusa és mindsége a nyomtatasi
mindséget jelentésen befolydsolja. Ugyeljen rd, hogy
igényeinek megfelelé papirt hasznaljon. Az adott
papir hasznalatakor figyelembe veendé
ovintézkedésekre vagy figyelmeztetésekre vonatkozo
részletek a papirhoz mellékelt Gtmutatdban talalhatok
vagy a gyartotol szerezhetSk be. Nagyobb mennyiségii

papir vasarlasa el6tt ellenérizze a nyomtatasi mindséget.

Fontos:
Ne haszndljon gytiritt, kopott, szakadozott, vagy
piszkos papirt.

Papirtekercs

Athelyezés és szallitas

Ez a rész azt irja le, hogyan kell athelyezni és szallitani
a nyomtatot.

Athelyezés

Ebben a szakaszban bemutatjuk, hogy miként
helyezhet6 4t a nyomtatd azonos szinten, sik feliiletek
kozott. A killonboz6 szintek vagy feliiletek kozotti
athelyezésr6l a kovetkez6 szakaszban lesz szo.

£ ,Sz4allitas“ 90. oldal

AVigydzat!
Amikor dthelyezi a nyomtatot, ne dontse azt meg
10 szdzalékndl jobban egyik irdnyba sem.
Ellenkez esetben a nyomtato felborulhat.

Papir magmé-
rete

2 hiivelyk és 3 hiivelyk

Papirtekercs
kilsé 4tméré

150 mm vagy kisebb

Szélesség 254 mm (10 hiivelyk)-1118 mm (44 hii-
velyk)
Papirvastag- 0,08-0,5 mm

sag

89

Az athelyezés el6késziiletei
A nyomtaté mozgatasa el6tt végezze el az alabbi
el6késziileteket.

4 Kapcsolja ki a nyomtatot és tavolitson el minden
kabelt.

[d A Hulladék festékgytijté tartaly felszerelt
modellek esetén tavolitsa el a Hulladék
festékgytijto tartaly.

d  Vegye ki a papirt.

4 Tavolitson el minden, esetlegesen telepitett
opcionadlis egységet.

d  Oldja ki a kitamaszté zarjait.

A nyomtato beallitasa az athelyezés utan

A nyomtato athelyezése utan a nyomtatd a hasznalatra
a kovetkezd beallitasok konfigurdlasaval tehetd
alkalmassa.

4 Ellendrizze, hogy a hely megfelel$ a telepitéshez,
majd telepitse a nyomtatot.

& Uzembe helyezési utmutaté (Fiizet)

Csatlakoztassa a tapkabelt a fali aljzathoz, és
kapcsolja be a nyomtatot.

£ Uzembe helyezési utmutaté (Fiizet)
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Fliggelék

[ Hajtsa végre a fuvokak ellendrzését, és gy6z6djon
meg arrol, hogy nem tomddtek el a fuvokak.

£~ Eltomddott fuvokak keresése® 75. oldal

(d Hajtsa végre a Head Alignment parancsot, és
ellen6rizze a nyomat mindségét.

£ ,A nyomtato igazitasi
hibdinak minimalizalasa (Head Alignment)
“77. oldal

Szallitas

A nyomtat¢ szallitasa el6tt 1épjen kapcsolatba a
forgalmazdval vagy az Epson terméktdmogatassal.

20

Rendszerkovetelmények

Olvassa el a RIP szoftver utmutatdjat.
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Miiszaki adatok tablazata

Hasznalati utmutatoé

Fliggelék

A nyomtaté miiszaki adatai

Nyomtatasi méd-
szer

Igény szerinti tintasugaras nyomta-
tas

Favokak

360 fuvdka x 2 sor x 4 szi (Black
(Fekete)™!, Cyan (Cian), Magenta
(Bibor), Yellow (Sarga))

Felbontas (maxi-
mum)

720 x 1440 dpi

Vezérl6kod

ESC/P raszter (nem dokumentalt
parancs)

Papirbetoltési
modszer

Dorzsfeliiletes behuzas

Beépitett memoria

512 MB f6 memoria

128 MB a haldzat szamara

Interfész

Gyors USB kompatibilitas (USB 2.0
szabvany).

100Base-TX/1000Base-T 2

Névleges feszlilt-
ség

100 és 240 V kozotti valtdaram (AC)

Névleges frekven- 50-60 GHz
ciatartomény
Névleges aramfel- 1,0-0,5A

vétel

Teljesitményfelvétel

Hasznalat koz-
ben

Kozelitéleg 65 W

Alvé méd

3,0 W vagy kevesebb

Kikapcsolva

0,4 W vagy kevesebb

Hémérséklet

Uzemi: 15 -35°C (15 -25°Cajanlott)
Tarolas (kicsomagolas el6tt):

-20 - 60°C (120 6ran beliil 60°C,
egy hénapon beliil 40°C)

Tarolasi (a tintaval valé feltoltés

el6tt):
-20-40°C (egy honapon beliil 40°C)
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A nyomtaté miiszaki adatai

Paratartalom

Mikodés kdzben: 20-80% (kon-
denzacié nélkil)

Tarolas (kicsomagolas el6tt):
5-85% (kondenzacié nélkiil)

Tarolas (kicsomagolas utan):
5-85% (kondenzacioé nélkdil)

Uzemi hémérséklet/pératartalom (az 4tlés vonalakkal
megjeldlt teriilet ajanlott)

(%)
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Kilsé méretek

SC-F6200 Series
(Szélesség) 1608 x (Mélység) 914 x
(Magassag) 1128 mm

SC-F6000 Series
(Szélesség) 1608 x (Mélység) 917 x
(Magassag) 1128 mm

Saly™3

SC-F6200 Series: 94 kg

SC-F6000 Series: 90 kg

1 High Density Black (Magas denzitasu fekete) vagy Black.

*2 Arnyékolt, csavart érpar hasznalata (Cat 5 vagy magasabb

kategdriaju).

*3 Tinta nélkdl.
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Fliggelék

Tinta miszaki adatok

Tipus Kllonleges tintacsomagok

Szublimacids tinta High Density Black (Magas denzita-
su fekete), Black (Fekete), Cyan (Ci-
an), Magenta (Bibor), Yellow (Sérga)

Felhasznalhato 5-35°C
A nyomtatasi mi- 25 nap a festéktartaly tintacsomag-
néségre véllalt ga- bol torténé ujratdltését kdvetden

rancia lejarati ideje

Tarolasi hémérsék- 15-35°C
let

Kapacitas 1000 ml

Megjegyzés:
A nyomatok stabil szinének biztositdsa érdekében a
helyiség hdmérsékletét 15 - 25°C kozott kell tartani.

Szabvanyok és engedélyek

Biztonsag UL 60950-1

CAN/CSA C22.2,60950-1 sz.

EMC FCC 15. fejezet, B alfejezet, A kategdria

CAN/CAS-CEI/IEC CISPR 22 A kategoria

AS/NZS CISPR 22 A kategdria

AFigyelmeztetés:

Ez egy A kategoridjii termék. Lakokornyezetben a
termék radiézavardst okozhat, amely esetben a
felhaszndlot kitelezhetik a megfeleld intézkedések
megtételére.
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Hol kaphatok segitséget?

Hol kaphatok
segitséget?

Terméktamogatasi
webhely

Az Epson terméktamogatasi webhelye az olyan
problémak megolddsaban segit, amelyeket a nyomtatd
alapjan nem sikeriilt megoldani. Ha van
bongészéprogramja és csatlakozni tud az Internethez,
lépjen be a webhelyre:

http://support.epson.net/

Ha a legtjabb illesztékre, GYIK-re, Gtmutatokra, vagy
egyéb letolthet$ programokra van sziiksége, akkor
latogasson el a kovetkezd webhelyre:

http://www.epson.com

Ezutan, valassza ki a helyi Epson webhelyének a
tamogatas lapjat.

23

Az Epson luigyfélszolgalat
elérhetésége

Epsonnal valo kapcsolatfelvétel
elott

Ha az Epson termék nem miikodik megfelelden és a
termék dokumentaciojahoz adott hibaelharitasi
informacidkkal nem tudja megoldani a problémat,
akkor kérjen segitséget az Epson tigyfélszolgalattol. Ha
nem szerepel a listan az 6n kornyékén levé Epson
ugyfélszolgdlat, 1épjen kapcsolatba azzal a
forgalmazdval, akit6l beszerezte a terméket.

Az Epson ugyfélszolgalat sokkal gyorsabban tud
segiteni, ha megadja nekik a kovetkez6 informéciokat:

A termék gydri szdama
(A gyari szam cimkéje altalaban a termék
hétoldaldn talalhatd.)

A Termékmodell

4 A termék szoftververzidja
(Kattintson a termék szoftverében az About,
Version Info vagy mas ehhez hasonlé meniisorra.)

d A szamitogép markaja és modellje

d A szamitogép operacios rendszerének neve és
verzidszama

4 A termékkel altalaban hasznalt szoftverek neve és

verzidszama


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
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Hasznalati utmutaté

Hol kaphatok segitséget?

Segitség észak-amerikai
felhasznaloknak

Epson az alabb felsorolt terméktamogatasi
szolgaltatasokat nyujtja.

Internet tamogatas

Latogasson el Epson tamogatasi weboldalra
http://epson.com/support és valassza ki a termékét
érint6 gyakori problémdkra vonatkoz6 megoldasokat.
Meghajtokat és dokumentaciot lehet letoltenti,
Gyakran feltett kérdések és hibaelhdritasra
vonatkozdan kaphat tandcsokat, vagy ie-mail-ben
forduljon Epson-hoz a kérdéseivel.

Beszéljen egy Tamogatasi
képviseldvel

Telefon: (562) 276-1300 (USA), vagy (905) 709-9475
(Kanada), reggel 6-tdl este 6-ig, csendes-dceani id6,
hétf6tSl péntekig. A tamogatdsi id6pontok napjai és
orai el6zetes értesités nélkiil modosithatok. A hivas
vagy a tavolsagi hivas dija felszamolasra kertilhet.

Miel6tt Epsont felhivna, készitse el6 a kovetkezd
informacidkat.

d  Termék neve
A termék gyari szama
1 Avétel bizonyitéka (pl. szamla) és a vasarlas datuma
1 Szamitégép konfiguracio
(1 A probléma leirdsa
Megjegyzés:

Rendszerének bdarmely mds szoftveréhez valo segitsért,
ldsd a szoftver dokumentdcidjdt terméktdmogatdsra
vonatkozé informdciokért.
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Készlet és tartozékok vasarlasa

Eredeti Epson tintapatronokat, szalagkazettakat,
papirt és tartozékokat egy arra felhatalmazott Epson
viszontelado6tdl szerezhet be. A legkdzelebbi eladd
hollétére vonatkozo informacidért, hivja
800-GO-EPSON (800-463-7766) telefonszamot. Vagy
online is vasarolhat: http://www.epsonstore.com
(Egyesiilt Allamokbeli vevék) vagy
http://www.epson.ca (Kanadai vevdk).

Segitség eurdpai
felhasznaloknak

Az EPSON tamogatas elérésérdl bévebb informacio a
Péan-europai jotallasi dokumentumban talalhato.

Segitség ausztraliai
felhasznaloknak

Az ausztraliai Epson magaszintii tigyfészolgalatot
szeretne biztositani. A termékdokumentéacié mellett, a
kovetkezd forrdsokbdl szerezhet informaciét:

Forgalmazé

Ne feljtse, hogy a forgalmazoja gyakran azonositani
tudja a hibat és meg tudja oldani a problémakat.
El6szor mindig a forgalmazdt hivja fel tanacsért,
gyakran gyorsan és konnyedén meg tudjak oldani a
problémakat, és tanacsot tudnak adni a kovetkezd
1épésre nézve.

Internetcim
http://www.epson.com.au

Lépjen be az Epson ausztréliai weblapjaira. Az alkalmi
bongészés itt kifizetédik! Err6l a webhelyrdl illesztéket
tolthet le, Epson kirendeltségekre vonatkozo
informacidkat, 4j termékinformaciokat és
terméktamogatast kaphat (e-mail).


http://epson.com/support
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Epson Forrodrot

Végs6 esetben az Epson forrédrot segit abban, hogy
bizonyosak lehesstink, hogy tigyfeleink hozzdjutnak a
tandcshoz. A forrédrot kezel6i segiteni tudnak az
Epson termékek telepitésében, konfigurdldsaban és
tizemeltetésében. Az eladds-el6tti forrodrot csapatunk
informécidval lat el az 4j Epson termékekrdl, és
tanacsokkal a legkozelebbi forgalmazé vagy
javitoegység helyérol. Itt szamos kérésére valaszt kap.

A Forrodrét szamok:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Ha felviv, ajdnlatos, ha rendelkezik az dsszes ide
vonatkoz6 informaciéval. Minél tobb informaciot
készit el6, annal gyorsabban tudjuk megoldani a
problémét. Az infromdcidk kozott kell lenni az Epson
termékdokumentacionak, a szamitogép tipusdnak, az
operdcids rendszernek, és minden olyan
informdcidnak, amire ugy érzi, hogy sziiksége lehet.

Segitség szingapuri
felhasznaloknak

A szingapuri Epson informaciéforrasai, timogatasa és
szolgaltatdsai:

World Wide Web
(http://www.epson.com.sg)

A termékspecifikdcidkra, letolthet§ illesztOkre,
Gyakran feltett kérdésekre, vasarloi kérdésekre, és
terméktamogatasra vonatkozo informdciok e-mailen
keresztiil érhet6k el.

Epson Forrodrot
(Telefon: (65) 65863111)

Forrédrot csapatunk telefonon keresztiil a
kovetkez8kben nyujthat segitséget:

[ Viasarléi kérdések és termékinformdciok

A Termék hasznalatara vonatkozo kérdés vagy
probléma

[d Javitasra és garanciara vonatkozé kérdések
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Segitség thaifoldi
felhasznaloknak

Az informdcidk, a tamogatas és szolgaltatasok
elérhet6ségei a kovetkezok:

World Wide Web
(http://www.epson.co.th)

A termékspecifikacidkra, let6lthet6 illesztékre,
Gyakran feltett kérdésekre, vonatkozé informaciok és
e-mail rendlkezésre allnak.

Epson Forrédrot
(Telefon: (66) 2685-9899)

Forr6drét csapatunk telefonon keresztiil a
kovetkez8kben nyujthat segitséget:

d  Vasarloi kérdések és termékinformaciok

d  Termék hasznalatira vonatkozo kérdés vagy
probléma

[d Javitasra és garancidra vonatkozé kérdések

Segitség vietnami
felhasznaloknak

Az informdcidk, a tamogatas és szolgaltatasok
elérhetéségei a kovetkezok:

Epson Forrddrot (Tele-  84-8-823-9239
fon):
Javitékozpont: 80 Truong Dinh Street, Dist-

rict 1, Hochiminh City
Vietnam

Segitség indonéziai
felhasznaloknak

Az informdcidk, a tamogatas és szolgaltatasok
elérhet6ségei a kovetkezok:


http://www.epson.com.sg
http://www.epson.co.th
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World Wide Web
(http://www.epson.co.id)

A Termékspecifikdciokra és letolthetd illesztkre
vonatkoz6 informacidk

1 Gyakran feltett kérdések, vasarloi kérdések,
kérdések e-mailen keresztiil

Epson Forrédrot
d  Vasarloi kérdések és termékinformaciok
1 Terméktamogatas

Telefon: (62) 21-572 4350

Fax: (62) 21-572 4357

Epson javitokozpont

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No. 2

Bandung
Telefon/fax: (62) 22-7303766
Hitech Mall It IIB No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173
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MTC Karebosi Lt. I1l Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Segitség hong-kongi
felhasznaloknak

Terméktdmogatas és egyéb vev8szolgaltatasokhoz a
felhasznalok vegyék fel a kapcsolatot az Epson Hong
Kong Limited-del.

Honlap

Epson Hong Kong egy helyi honlapot mtikddtet kinai
és angol nyelven, hogya kovetkez6 informacidkkal
lassa el a felhasznalokat:

d  Termékinformacié

4 Valaszok a Gyakran feltett kérdésekre

d Az Epson illesztédnyomtatok legtijabb verzioi

Honlapunk a vilaghalén:

http://www.epson.com.hk

Terméktamogatas forrodrot

Mszaki csapatunk telefon- és faxszamai:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Segitség malajziai
felhasznaloknak

Az informdcidk, a tamogatas és szolgaltatasok
elérhet6ségei a kovetkezok:

World Wide Web
(http://www.epson.com.my)

4 Termékspecifikacidkra és letolthetd illesztkre
vonatkozo informaciok


http://www.epson.co.id
http://www.epson.com.hk
http://www.epson.com.my
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4 Gyakran feltett kérdések, vasarloi kérdések,
kérdések e-mailen keresztiil

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Koézponti iroda.

Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
Epson Forrédrot

[ Vasarl6i kérdések és termékinformécidk
(informdcids vonal)

Telefon: 603-56288222

4 Javitasi szolgaltatasokra és garanciara,
termékhasznalatra és terméktamogatasra
vonatkozo kérdések (miiszaki vonal)

Telefon: 603-56288333

Segitség indiai felhasznaloknak

Az informdcidk, a timogatas és szolgaltatasok
elérhetéségei a kovetkezok:

World Wide Web
(http://www.epson.co.in)

Termék specifikaciokra, letolthetd illesztSkre, és
termék kérdésekre vonatkozé informdciok dllnak
rendelkezésre.

Epson India kozponti iroda —

Bangalore
Telefon: 080-30515000
Fax: 30515005
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Epson India regionalis irodak:

Hely Telefonszam Fax-szam
Mumbai 022-28261515/16/ 022-28257287
17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000/ 020-30286000
30286001/
30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347
Segélyvonal

Javitdsi vagy termékinformaciokra, vagy patron
rendeléséhez — 18004250011 (9AM-9PM) — Ez
ingyenes szam.

Javitdshoz (CDMA & mobil felhasznalok) —
3900 1600 (9AM-6PM) Helyi el6képz6 STD kod

Segitség fiilop-szigeteki
felhasznaloknak

Terméktamogatdsért vagy egyéb vétel utani
szolgaltatasért, a felhaszndlok 1épjenek kapcsolatba az
Epson Philippines Corporation az aldbbi telefon- és
fax-szamokon vagy e-mail cimen.

F6vonal: (63-2) 706 2609

Fax: (63-2) 706 2665

Kozvetlen tigy- (63-2) 706 2625
félszolgalati te-
lefonvonal:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web
(http://www.epson.com.ph)
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Hol kaphatok segitséget?

A termékspecifikacidkra, let6lthet6 illesztékre,
Gyakran feltett kérdésekre, és E-mailben feltett
kérdésekre vonatkozé informdciok rendelkezésre
allnak.

Ingyenes telefonszam: 1800-1069-EPSON(37766)

Forr6drét csapatunk telefonon keresztiil a
kovetkezékben nyujthat segitséget:

[ Vasarldi kérdések és termékinformdcidk

[ Termék hasznalatara vonatkozo6 kérdés vagy
probléma

4 Javitasra és garanciara vonatkozd kérdések
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A szoftver licencfeltételei

Nyilt forraskodu szoftverlicencek

NYILT FORRASKODU SZOFTVERLICENC

1) Ez a nyomtatdtermék a 6. fejezetben felsorolt nyilt forraskodu szoftverprogramokat tartalmaz, az egyes nyilt
forraskodu szoftverprogramok licencfeltételeinek megfelelGen.

2) A GPL programok, az LGPL programok, az Apache licenc program és az ncftp licenc program (mindegyik
leirdsa a 6. szakaszban taldlhatd) forraskodjat az azonos tipust nyomtatotermék gyartasanak megsziintetését
kovetd 6t (5) évig rendelkezésre bocsatjuk. Ha On szeretné megkapni a fenti forraskddot, olvassa el a Felhasznél6i
utmutato , Kapcsolatfelvétel az Epson terméktamogatassal” cimu részét és forduljon a teriiletileg illetékes
terméktamogatasi képviselethez. Onnek minden egyes nyilt forraskodu szoftverprogram licencfeltételeinek meg
kell felelnie.

3) A nyilt forraskodu szoftverprogramokhoz SEMMILYEN GARANCIA nem tartozik; még

A FORGALOMKEPESSEG VAGY EGY ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAG vélelmezett garancidja sem.
Tovabbi informacidkért olvassa el a nyilt forraskddu szoftverprogramok licencszerzédését, amelyek leirasa a
nyomtatoszoftver lemezen a \Manual\DATA\oss.pdf fajlban taldlhatok.

4) OpenSSL eszkozkészlet
Ez a nyomtatdtermék az OpenSSL projekt dltal az OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/) eszkozkészletben
torténd felhasznalasra fejlesztett szoftvert tartalmaz.

Ez a termék Eric Young (eay@cryptsoft.com) altal irt kriptografiai szoftvert tartalmaz.

5) Az egyes nyilt forraskodu szoftverprogramok licencfeltételeinek leirasa a nyomtatoszoftver lemezen a \Manual
\DATA\oss.pdf fajlban talalhato.

6) Ez a nyomtatotermék a kovetkezékben felsorolt nyilt forraskodu szoftverprogramokat tartalmazza.
GNU GPL

Ez a nyomtatdtermék nyilt forraskdda szoftverprogramokat tartalmaz, amelyekre a GNU General Public
License Version 2 vagy kés@bbi valtozata vonatkozik (,,GPL programok”).

A GPL programok listdja:
linux-2.6.35-arm1-epson12
busybox-1.17.4

udhcp 0.9.8¢vs20050124-5
ethtool-2.6.35
e2fsprogs-1.41.14
scrub-2.4
smartmontools-5.40

GNU Lesser GPL

Ez a nyomtatdtermék nyilt forraskdda szoftverprogramokat tartalmaz, amelyekre a GNU Lesser General
Public License Version 2 vagy késébbi valtozata vonatkozik (,,Lesser GPL programok”).

29


http://www.openssl.org/

SC-F6200 Series/SC-F6000 Series Haszndalati Gtmutaté

A szoftver licencfeltételei

Az LGPL programok listéja:
uclibc-0.9.32
libusb-1.0.8
zeroconf 0.6.1-1
iksemel-rev25
e2fsprogs-1.41.14

Apache licenc

Ez a nyomtat6termék tartalmazza a ,Bonjour” nyilt forraskddu szoftverprogramot, amelyre az Apache
License Version 2.0 vonatkozik (,,Apache licenc program”).

Bonjour licenc

Ez a nyomtatotermék tartalmazza a ,,Bonjour” nyilt forraskddu szoftverprogramot, amelyre a ,,Bonjour”
szerz6i jogainak tulajdonosa altal rendelkezésre bocsatott feltételek vonatkoznak.

Net-SNMP licenc

Ez a nyomtatdtermék tartalmazza a ,,Net-SNMP” nyilt forrdskodu szoftverprogramot, amelyre a
»Net-SNMP” szerz6i jogainak tulajdonosa éltal rendelkezésre bocsatott feltételek vonatkoznak.

OpenSSL licenc / Eredeti SSLeay licenc

Ez a nyomtatotermék tartalmazza a ,,OpenSSL toolkit” nyilt forraskédu szoftverprogramot, amelyre az
OpenSSL licenc és az Eredeti SSLeay licenc licencfeltételei vonatkoznak.

BSD licenc (Berkeley Software Distribution licenc)

Ez a nyomtatdtermék tartalmazza a ,,busybox-1.17.4” nyilt forraskédu szoftverprogramot, amelyre a
Berkeley Software Distribution licenc vonatkozik (,,BSD program”).

Sun RPC licenc

Ez a nyomtat6termék tartalmazza a ,,busybox-1.17.4” nyilt forraskédu szoftverprogramot, amelyre a Sun
RPC licenc vonatkozik (,,Sun RPC program”).

ncftp licenc

Ez a nyomtat6termék tartalmazza az ,ncftp-3.2.4” nyilt forraskodu szoftverprogramot, amelyre az ,,ncftp”
szerz6i jogainak tulajdonosa altal rendelkezésre bocsatott feltételek vonatkoznak.

sdparm licenc

Ez a nyomtatdtermék tartalmazza az ,sdparm-1.06” nyilt forraskédu szoftverprogramot, amelyre az
»sdparm” szerzdi jogainak tulajdonosa altal rendelkezésre bocsatott feltételek vonatkoznak.

e2fsprogs licenc

Ez a nyomtatotermék tartalmazza az ,e2fsprogs-1.41.14” nyilt forraskddu szoftverprogramot, amelyre az
»e2fsprogs” szerz6i jogainak tulajdonosa altal rendelkezésre bocsatott feltételek vonatkoznak.

100



SC-F6200 Series/SC-F6000 Series Haszndalati Gtmutaté

A szoftver licencfeltételei

Bonjour

This printer product includes the open source software programs which apply the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version ("Bonjour Programs").

We provide the source code of the Bonjour Programs pursuant to the Apple Public Source License Versionl.2 or
its latest version until five (5) years after the discontinuation of same model of this printer product. If you desire to
receive the source code of the Bonjour Programs, please see the "Contacting Customer Support" in Appendix or
Printing Guide of this User's Guide, and contact the customer support of your region.

You can redistribute Bonjour Programs and/or modify it under the terms of the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version.

These Bonjour Programs are WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

The Apple Public Source License Versionl.2 is as follows. You also can see the Apple Public Source License
Versionl.2 at http://www.opensource.apple.com/apsl/.

APPLE PUBLIC SOURCE LICENSE

Version 2.0 - August 6, 2003

1. General; Definitions. This License applies to any program or other work which Apple Computer, Inc. ("Apple")
makes publicly available and which contains a notice placed by Apple identifying such program or work as
"Original Code" and stating that it is subject to the terms of this Apple Public Source License version 2.0
("License"). As used in this License:

1.1 "Applicable Patent Rights" mean: (a) in the case where Apple is the grantor of rights, (i) claims of patents that
are now or hereafter acquired, owned by or assigned to Apple and (ii) that cover subject matter contained in the
Original Code, but only to the extent necessary to use, reproduce and/or distribute the Original Code without
infringement; and (b) in the case where You are the grantor of rights, (i) claims of patents that are now or
hereafter acquired, owned by or assigned to You and (ii) that cover subject matter in Your Modifications, taken
alone or in combination with Original Code.

1.2 "Contributor” means any person or entity that creates or contributes to the creation of Modifications.

1.3 "Covered Code" means the Original Code, Modifications, the combination of Original Code and any
Modifications, and/or any respective portions thereof.

1.4 "Externally Deploy" means: (a) to sublicense, distribute or otherwise make Covered Code available, directly or
indirectly, to anyone other than You; and/or (b) to use Covered Code, alone or as part of a Larger Work, in any
way to provide a service, including but not limited to delivery of content, through electronic communication with
a client other than You.

1.5 "Larger Work" means a work which combines Covered Code or portions thereof with code not governed by
the terms of this License.

1.6 "Modifications" mean any addition to, deletion from, and/or change to, the substance and/or structure of the
Original Code, any previous Modifications, the combination of Original Code and any previous Modifications, and/
or any respective portions thereof. When code is released as a series of files, a Modification is: (a) any addition to
or deletion from the contents of a file containing Covered Code; and/or (b) any new file or other representation of
computer program statements that contains any part of Covered Code.
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1.7 "Original Code" means (a) the Source Code of a program or other work as originally made available by Apple
under this License, including the Source Code of any updates or upgrades to such programs or works made
available by Apple under this License, and that has been expressly identified by Apple as such in the header file(s)
of such work; and (b) the object code compiled from such Source Code and originally made available by Apple
under this License

1.8 "Source Code" means the human readable form of a program or other work that is suitable for making
modifications to it, including all modules it contains, plus any associated interface definition files, scripts used to
control compilation and installation of an executable (object code).

1.9 "You" or "Your" means an individual or a legal entity exercising rights under this License. For legal entities,
"You" or "Your" includes any entity which controls, is controlled by, or is under common control with, You, where
“control” means (a) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (b) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares or beneficial
ownership of such entity.

2. Permitted Uses; Conditions & Restrictions. Subject to the terms and conditions of this License, Apple hereby
grants You, effective on the date You accept this License and download the Original Code, a world-wide,
royalty-free, non-exclusive license, to the extent of Apple's Applicable Patent Rights and copyrights covering the
Original Code, to do the following:

2.1 Unmodified Code. You may use, reproduce, display, perform, internally distribute within Your organization,
and Externally Deploy verbatim, unmodified copies of the Original Code, for commercial or non-commercial
purposes, provided that in each instance:

(a) You must retain and reproduce in all copies of Original Code the copyright and other proprietary notices and
disclaimers of Apple as they appear in the Original Code, and keep intact all notices in the Original Code that refer
to this License; and

(b) You must include a copy of this License with every copy of Source Code of Covered Code and documentation
You distribute or Externally Deploy, and You may not offer or impose any terms on such Source Code that alter
or restrict this License or the recipients' rights hereunder, except as permitted under Section 6.

2.2 Modified Code. You may modify Covered Code and use, reproduce, display, perform, internally distribute
within Your organization, and Externally Deploy Your Modifications and Covered Code, for commercial or
non-commercial purposes, provided that in each instance You also meet all of these conditions:

(a) You must satisfy all the conditions of Section 2.1 with respect to the Source Code of the Covered Code;

(b) You must duplicate, to the extent it does not already exist, the notice in Exhibit A in each file of the Source
Code of all Your Modifications, and cause the modified files to carry prominent notices stating that You changed
the files and the date of any change; and

(c) If You Externally Deploy Your Modifications, You must make Source Code of all Your Externally Deployed
Modifications either available to those to whom You have Externally Deployed Your Modifications, or publicly
available. Source Code of Your Externally Deployed Modifications must be released under the terms set forth in
this License, including the license grants set forth in Section 3 below, for as long as you Externally Deploy the
Covered Code or twelve (12) months from the date of initial External Deployment, whichever is longer. You
should preferably distribute the Source Code of Your Externally Deployed Modifications electronically (e.g.
download from a web site).

2.3 Distribution of Executable Versions. In addition, if You Externally Deploy Covered Code (Original Code and/
or Modifications) in object code, executable form only, You must include a prominent notice, in the code itself as
well as in related documentation, stating that Source Code of the Covered Code is available under the terms of this
License with information on how and where to obtain such Source Code.
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2.4 Third Party Rights. You expressly acknowledge and agree that although Apple and each Contributor grants the
licenses to their respective portions of the Covered Code set forth herein, no assurances are provided by Apple or
any Contributor that the Covered Code does not infringe the patent or other intellectual property rights of any
other entity. Apple and each Contributor disclaim any liability to You for claims brought by any other entity based
on infringement of intellectual property rights or otherwise. As a condition to exercising the rights and licenses
granted hereunder, You hereby assume sole responsibility to secure any other intellectual property rights needed,
if any. For example, if a third party patent license is required to allow You to distribute the Covered Code, it is
Your responsibility to acquire that license before distributing the Covered Code.

3. Your Grants. In consideration of, and as a condition to, the licenses granted to You under this License, You
hereby grant to any person or entity receiving or distributing Covered Code under this License a non-exclusive,
royalty-free, perpetual, irrevocable license, under Your Applicable Patent Rights and other intellectual property
rights (other than patent) owned or controlled by You, to use, reproduce, display, perform, modify, sublicense,
distribute and Externally Deploy Your Modifications of the same scope and extent as Apple's licenses under
Sections 2.1 and 2.2 above.

4. Larger Works. You may create a Larger Work by combining Covered Code with other code not governed by the
terms of this License and distribute the Larger Work as a single product. In each such instance, You must make
sure the requirements of this License are fulfilled for the Covered Code or any portion thereof.

5. Limitations on Patent License. Except as expressly stated in Section 2, no other patent rights, express or implied,
are granted by Apple herein. Modifications and/or Larger Works may require additional patent licenses from
Apple which Apple may grant in its sole discretion.

6. Additional Terms. You may choose to offer, and to charge a fee for, warranty, support, indemnity or liability
obligations and/or other rights consistent with the scope of the license granted herein ("Additional Terms") to one
or more recipients of Covered Code. However, You may do so only on Your own behalf and as Your sole
responsibility, and not on behalf of Apple or any Contributor. You must obtain the recipient's agreement that any
such Additional Terms are offered by You alone, and You hereby agree to indemnify, defend and hold Apple and
every Contributor harmless for any liability incurred by or claims asserted against Apple or such Contributor by
reason of any such Additional Terms.

7. Versions of the License. Apple may publish revised and/or new versions of this License from time to time. Each
version will be given a distinguishing version number. Once Original Code has been published under a particular
version of this License, You may continue to use it under the terms of that version. You may also choose to use
such Original Code under the terms of any subsequent version of this License published by Apple. No one other
than Apple has the right to modify the terms applicable to Covered Code created under this License.
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8. NO WARRANTY OR SUPPORT. The Covered Code may contain in whole or in part pre-release, untested, or
not fully tested works. The Covered Code may contain errors that could cause failures or loss of data, and may be
incomplete or contain inaccuracies. You expressly acknowledge and agree that use of the Covered Code, or any
portion thereof, is at Your sole and entire risk. THE COVERED CODE IS PROVIDED "AS IS" AND WITHOUT
WARRANTY, UPGRADES OR SUPPORT OF ANY KIND AND APPLE AND APPLE'S LICENSOR(S)
(COLLECTIVELY REFERRED TO AS "APPLE" FOR THE PURPOSES OF SECTIONS 8 AND 9) AND ALL
CONTRIBUTORS EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES AND/OR CONDITIONS, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES AND/OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, OF SATISFACTORY QUALITY, OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OF
ACCURACY, OF QUIET ENJOYMENT, AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. APPLE
AND EACH CONTRIBUTOR DOES NOT WARRANT AGAINST INTERFERENCE WITH YOUR
ENJOYMENT OF THE COVERED CODE, THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE COVERED CODE
WILL MEET YOUR REQUIREMENTS, THAT THE OPERATION OF THE COVERED CODE WILL BE
UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE, OR THAT DEFECTS IN THE COVERED CODE WILL BE
CORRECTED. NO ORAL OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY APPLE, AN APPLE
AUTHORIZED REPRESENTATIVE OR ANY CONTRIBUTOR SHALL CREATE A WARRANTY. You
acknowledge that the Covered Code is not intended for use in the operation of nuclear facilities, aircraft
navigation, communication systems, or air traffic control machines in which case the failure of the Covered Code
could lead to death, personal injury, or severe physical or environmental damage.

9. LIMITATION OF LIABILITY. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT SHALL
APPLE OR ANY CONTRIBUTOR BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF OR RELATING TO THIS LICENSE OR YOUR USE OR
INABILITY TO USE THE COVERED CODE, OR ANY PORTION THEREOF, WHETHER UNDER A THEORY
OF CONTRACT, WARRANTY, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCTS LIABILITY OR
OTHERWISE, EVEN IF APPLE OR SUCH CONTRIBUTOR HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES AND NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY
REMEDY. SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE LIMITATION OF LIABILITY OF INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. In no event shall
Apple's total liability to You for all damages (other than as may be required by applicable law) under this License
exceed the amount of fifty dollars ($50.00).

10. Trademarks. This License does not grant any rights to use the trademarks or trade names "Apple", "Apple
Computer", "Mac", "Mac OS", "QuickTime", "QuickTime Streaming Server" or any other trademarks, service
marks, logos or trade names belonging to Apple (collectively "Apple Marks") or to any trademark, service mark,
logo or trade name belonging to any Contributor. You agree not to use any Apple Marks in or as part of the name
of products derived from the Original Code or to endorse or promote products derived from the Original Code
other than as expressly permitted by and in strict compliance at all times with Apple's third party trademark usage
guidelines which are posted at http://www.apple.com/legal/guidelinesfor3rdparties.html.

11. Ownership. Subject to the licenses granted under this License, each Contributor retains all rights, title and
interest in and to any Modifications made by such Contributor. Apple retains all rights, title and interest in and to
the Original Code and any Modifications made by or on behalf of Apple ("Apple Modifications"), and such Apple
Modifications will not be automatically subject to this License. Apple may, at its sole discretion, choose to license
such Apple Modifications under this License, or on different terms from those contained in this License or may
choose not to license them at all.

12. Termination.

12.1 Termination. This License and the rights granted hereunder will terminate:

(a) automatically without notice from Apple if You fail to comply with any term(s) of this License and fail to cure
such breach within 30 days of becoming aware of such breach;

(b) immediately in the event of the circumstances described in Section 13.5(b); or

104



SC-F6200 Series/SC-F6000 Series Hasznalati Gtmutaté

A szoftver licencfeltételei

(c) automatically without notice from Apple if You, at any time during the term of this License, commence an
action for patent infringement against Apple; provided that Apple did not first commence an action for patent
infringement against You in that instance.

12.2 Effect of Termination. Upon termination, You agree to immediately stop any further use, reproduction,
modification, sublicensing and distribution of the Covered Code. All sublicenses to the Covered Code which have
been properly granted prior to termination shall survive any termination of this License. Provisions which, by
their nature, should remain in effect beyond the termination of this License shall survive, including but not limited
to Sections 3, 5, 8,9, 10, 11, 12.2 and 13. No party will be liable to any other for compensation, indemnity or
damages of any sort solely as a result of terminating this License in accordance with its terms, and termination of
this License will be without prejudice to any other right or remedy of any party.

13. Miscellaneous.

13.1 Government End Users. The Covered Code is a "commercial item" as defined in FAR 2.101. Government
software and technical data rights in the Covered Code include only those rights customarily provided to the
public as defined in this License. This customary commercial license in technical data and software is provided in
accordance with FAR 12.211 (Technical Data) and 12.212 (Computer Software) and, for Department of Defense
purchases, DFAR 252.227-7015 (Technical Data -- Commercial Items) and 227.7202-3 (Rights in Commercial
Computer Software or Computer Software Documentation). Accordingly, all U.S. Government End Users acquire
Covered Code with only those rights set forth herein.

13.2 Relationship of Parties. This License will not be construed as creating an agency, partnership, joint venture or
any other form of legal association between or among You, Apple or any Contributor, and You will not represent
to the contrary, whether expressly, by implication, appearance or otherwise.

13.3 Independent Development. Nothing in this License will impair Apple's right to acquire, license, develop, have
others develop for it, market and/or distribute technology or products that perform the same or similar functions
as, or otherwise compete with, Modifications, Larger Works, technology or products that You may develop,
produce, market or distribute.

13.4 Waiver; Construction. Failure by Apple or any Contributor to enforce any provision of this License will not
be deemed a waiver of future enforcement of that or any other provision. Any law or regulation which provides
that the language of a contract shall be construed against the drafter will not apply to this License.

13.5 Severability. (a) If for any reason a court of competent jurisdiction finds any provision of this License, or
portion thereof, to be unenforceable, that provision of the License will be enforced to the maximum extent
permissible so as to effect the economic benefits and intent of the parties, and the remainder of this License will
continue in full force and effect. (b) Notwithstanding the foregoing, if applicable law prohibits or restricts You
from fully and/or specifically complying with Sections 2 and/or 3 or prevents the enforceability of either of those
Sections, this License will immediately terminate and You must immediately discontinue any use of the Covered
Code and destroy all copies of it that are in your possession or control.

13.6 Dispute Resolution. Any litigation or other dispute resolution between You and Apple relating to this License
shall take place in the Northern District of California, and You and Apple hereby consent to the personal
jurisdiction of, and venue in, the state and federal courts within that District with respect to this License. The
application of the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods is expressly
excluded.

13.7 Entire Agreement; Governing Law. This License constitutes the entire agreement between the parties with
respect to the subject matter hereof. This License shall be governed by the laws of the United States and the State

of California, except that body of California law concerning conflicts of law.

Where You are located in the province of Quebec, Canada, the following clause applies: The parties hereby
confirm that they have requested that this License and all related documents be drafted in English.
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Les parties ont exigé que le présent contrat et tous les documents connexes soient rédigés en anglais.
EXHIBIT A.
"Portions Copyright (c) 1999-2003 Apple Computer, Inc. All Rights Reserved.

This file contains Original Code and/or Modifications of Original Code as defined in and that are subject to the
Apple Public Source License Version 2.0 (the License'). You may not use this file except in compliance with the
License. Please obtain a copy of the License at http://www.opensource.apple.com/apsl/ and read it before using
this file.

The Original Code and all software distributed under the License are distributed on an 'AS IS' basis, WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, AND APPLE HEREBY DISCLAIMS ALL
SUCH WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, QUIET ENJOYMENT OR
NON-INFRINGEMENT. Please see the License for the specific language governing rights and limitations under
the License."

Egyéb szoftverlicencek

Info-ZIP copyright and license

This is version 2007-Mar-4 of the Info-ZIP license. The definitive version of this document should be available at
ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely and a copy at http://www.info-zip.org/pub/infozip/
license.html.

Copyright © 1990-2007 Info-ZIP. All rights reserved.
For the purposes of this copyright and license, “Info-ZIP” is defined as the following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, Ian Gorman, Chris Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath, Jonathan Hudson, Paul Kienitz,
David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith
Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda,
Christian Spieler, Cosmin Truta, Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to
alter it and redistribute it freely, subject to the above disclaimer and the following restrictions:

L. Redistributions of source code (in whole or in part) must retain the above copyright notice, definition,
disclaimer, and this list of conditions.

2. Redistributions in binary form (compiled executables and libraries) must reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and this list of conditions in documentation and/or other materials provided
with the distribution. The sole exception to this condition is redistribution of a standard UnZipSFX binary
(including SFXWiz) as part of a self-extracting archive; that is permitted without inclusion of this license, as
long as the normal SFX banner has not been removed from the binary or disabled.
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3. Altered versions--including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new
graphical interfaces, versions with modified or added functionality, and dynamic, shared, or static library
versions not from Info-ZIP--must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the
original source or, if binaries, compiled from the original source. Such altered versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP releases--including, but not limited to, labeling of the altered versions
with the names “Info-ZIP” (or any variation thereof, including, but not limited to, different capitalizations),
“Pocket UnZip”, “WiZ” or “MacZip” without the explicit permission of Info-ZIP. Such altered versions are
further prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail addresses or the Info-ZIP
URL(s), such as to imply Info-ZIP will provide support for the altered versions.

4. Info-ZIP retains the right to use the names “Info-ZIP”, “Zip”, “UnZip”, “UnZipSFX”, “WiZ”, “Pocket
UnZip”, “Pocket Zip”, and “MacZip” for its own source and binary releases.
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